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Estimados socios
de OkoFEN,

con la lista de precios de este ano, les presentamos
nuevamente numerosas innovaciones de OkoFEN.

Sobre todo, en 2026 presentamos el sistema integral
OkoFEN con gestion inteligente del calor y la integracion
de un sistema de almacenamiento de baterias en el sector
de la calefacciony acs. Esto permite almacenar temporal-
mente el excedente de energia fotovoltaica y aprovechar
las tarifas eléctricas econémicas para alimentar el sistema
de calefaccion o un coche eléctrico cuando la energia es
mas cara o tiene una huella de carbono negativa. Esto es
posible gracias al sistema de gestion energética Green-
BOX® - Made in Austria. El sistema de almacenamiento de
baterias esta disponible a través de nuestros socios en el
sector de la distribucion eléctrica.

Enelcampo delasbombas de calor, nuestrabomba de ca-
lor GreenFOX® recibidé el premio Plus X en cinco categorias:
Innovacion, Alta Calidad, Facilidad de Uso, Funcionalidad
y Ecologia. Este premio subraya los altos estandares en el
desarrollo de soluciones de calefaccion que combinanala
perfeccidn eficiencia, confort y sostenibilidad.

Como novedad, a partir de esta lista de precios, también
se incluye el funcionamiento inteligente en cascada y en
paralelo con hasta 4 bombas de calor, para un rango de
potencia de 3 a 52 kW.

Paralos sistemas de almacenamiento de calorconbomba
de calor, se desarrollé una unidadinterior completamente
nueva, queincl. uncontroladorde circuito de calefacciony
una pantalla tactil, junto con el modelo HWP490. El depo-
sito de doble almacenamiento, con CEE B, incorpora una
serpentina de acero inox con capacidad para hasta 250 L
de agua dulce y una perfecta separacion hidraulica para
el funcionamiento de calefaccion y refrigeracion en una
sola unidad. Todos los componentes se pueden montar
rapidamente en la unidad de almacenamiento (eliminan-
do la necesidad de un montaje complejo de pared) y, con
una superficie de tan solo 0,6m2, una de las unidades de
almacenamiento mas pequefas del mercado.

Para destacar la calidad de nuestras bombas de calor,
ahora ofrecemos un NUEVO paquete de garantia ase-
quible de 5 afos para GreenFOX®.

Ahora ofrecemos un 2° circuito de calefaccion directa
de serie en nuestros sistemas de calefaccion de pellets,
eliminando la necesidad de controles adicionales para el
circuito de calefaccion. Esto ahorra tiempo de instalacion
y reduce costes.

Equipo directivo (de izq. a dch.): Peter Planberger
(Ventas y Marketing), Stefan Ortner (Propietario de la
empresa), Florian Haslinger (Innovacién y Productos)

La gama de almacenamiento de pellets se ha ampliado
para incluirun depdsito de tela Flexilo Compact para tras-
teros bajos, el KGT2620 LOW. Esto significa que incluso
los trasteros de tan solo 175 cm de altura pueden equii-
parse con el KGT y vaciarse por completo.

Pellematic Condens XL (100-130 kW) con ZeroFlame®,
ahora esta disponible un sistema de descarga de cenizas
totalmente automatico en un contenedor de 120 L fabri-
cado en acero galv., lo que permite intervalos de vaciado
aun mas prolongados en aplicaciones comerciales.

Nos consideramos socios de los profesionales cualifi-
cados y le ofrecemos un servicio integral. Le brindamos
apoyo en ventas, planificacion, instalacién, capacitacion
y en todas sus consultas técnicas. Junto a usted, nuestro
socio especializado, seeguiremos haciendo todo lo posi-
ble para que el mayor nimero de personas pueda pasarse
a un sistema de calefaccioén sostenible y respetuoso con
elmedio ambiente. Puede contar con su persona de con-
tacto local.

OkoFEN - El especialista europeo en calefaccion
verdaderamente ecolégica, jdesde 1997!

iNOVEDAD! La lista de precios de
OkoFEN ya esta disponible online:
products.oekofen.com

Registrate y disfruta de grandes ventajas
y promociones en el futuro.
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Garantia de

Paquetes--de extension
garantia OkoFEN (inica

Art.Nr. Descripcién Precio sin IVA

Garantia estandar para sistemas de calefacciéon de pellets - 5 aflos
Maximo de 15.000 horas de funcionamiento, excluyendo:
Mangueras de aspiracion; piezas moviles, electronicas y eléctricas (2 afios / 6.000 horas func.)

Tubo de llama y camara de combustion (3 afos / 9.000 horas de funcionamiento) gratis
Consulta la pagina 86 para mas detalles.

Los colectores solars tienen un periodo de garantia de 10 afos.

Todas las calderas de condensacion (Condens, Smart XS, Maxi BWT & Condens XL) incluyen

una garantia de 10 afios en el intercambiador de calor de acero inoxidable. gratis

Tecnologia de caldera de condensacion con acero inox: Mas eficiente - Mas duradero - Mejor

Paquete econédmico de 5 afios para calefaccion con pellets
GARO5 Disponible para todas las calderas de pellets OkoFEN de hasta 32 kW. 450,-
Garantia de materiales de 5 anos, max. 15.000 horas para todas las piezas de repuesto. *

Paquete econdmico de 5 afios para calefaccion de pellets Maxi
GARO5-1 Disponible para calderas de pellets OkoFEN Maxi, Maxi doble y Maxi en cascada. 950,-
Garantia de materiales de 5 anos, max. 15.000 horas para todas las piezas de repuesto. *

Paquete econémico de 5 afios para bomba de calor
GARO5-3 Disponible para todas las bombas de calor GreenFOX®. 470,-
Garantia de materiales de 5 anos, max. 15.000 horas para todas las piezas de repuesto. *

Paquete econdmico de 7 aios para calefaccién con pellets
GARO7 Disponible para todos los modelos OkoFEN de hasta 32 kW. 740,-
Garantia de materiales de 7 afnos, max. 21.000 horas para todas las piezas de repuesto.*

Paguete econdmico de 7 aios para calefaccidon con pellets Maxi
GARO7-1 Disponible para calderas de pellets OkoFEN Maxi, Maxi doble y Maxi en cascada. 1.180,-
Garantia de materiales de 7 afnos, max. 21.000 horas para todas las piezas de repuesto.*

Requisitos:

- Instalacion profesional a cargo de una empresa especializada en calefaccion.

- Puesta en marcha, mantenimiento (a intervalos especificos), reparaciones e instalacion de repuestos por el servicio de
atencion al cliente de OkoFEN o por un técnico especializado autorizado por OKoFEN.

- Registro online del cliente final en el sitio web de OkoFEN.

- Cumplimiento de las condiciones de funcionamiento v las condiciones de garantia de OkoFEN segun el tipo de producto.
- Utilizar combustible que cumpla con la normativa (solo se permiten pellets de madera segun la norma ENplus Al).

- Utilizar correctamente de acuerdo con las instrucciones de funcionamiento y montaje.

- Calidad del agua de calefacciéon segun el estandar

* Para accesorios como bombas (o grupos de bombas), médulos de agua dulce y estaciones de bombeo de condensado, el
periodo de garantia de nuestros proveedores es de 2 afios.

Las garantias extendidas no se aplican al médulo Stirling.

Para conocer los periodos de garantia y las garantias de valor actual, consulte los Términos y Condiciones de Venta y Entrega.
La extension de la garantia puede adquirirse hasta 6 meses después de la puesta en marcha.
Los gastos de mano de obra y desplazamiento no estan incluidos.

Quedan excluidos:

- Desastres naturales, inundaciones, escasez de agua, sobretensiones, cortes de energia, heladas, incendios, dafios deliberados
- Danos debidos a una limpieza y mantenimiento inadecuados, errores de operacion y contaminacion del aire (por ejemplo,
altos niveles de polvo o almacenamiento de productos quimicos en la sala de instalacion).

- Dafios resultantes del uso continuado a pesar de la aparicién de un defecto.
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El fuego
reinventado

Calor sin llama a partir de pellets

m;;r@l -
Pellematic
Condens !
Tecnologia de

combustion
ZeroFlame®

CONVERSION DE ENERGIA MAS LIMPIA A PARTIR DE PELLETS DE MADERA

Nueva tecnologia de combustion

VENTAJAS: PAQUETE BASICO ZeroFlame®:

= Emisiones de polvo cercanas a cero = Tapa de caldera con lanza inerte doble
= No requiere mantenimiento adicional = Tubo de llama especial

= Alta seguridad funcional = Lineas de recirculacién

= Probado por TUV = Dispositivo dosificador

= Paquete de control ZeroFlame®

COMPARACION

SIN ZeroFlame® CON ZeroFlame®

Combustion regular y con baja emision de polvo Emisiones de polvo cercanas a cero

INFORMACION ADICIONAL SOBRE ZEROFLAME®:

- El paquete ZeroFlame® esté disponible exclusivamente para los modelos Pellematic Condens, Compact,
Smart XS de 10, 12, 14, 16, 18 kW y de 100 a 130 KW.

TUY

UETRIA - Launidad se entrega completamente ensamblada en la caldera.
iEl paquete ZeroFlame® NO es adaptable a instalaciones posteriores!
GEPRUFT - jAsegurese de que el sistema de chimenea esté correctamente dimensionado y disefiado!

- Se recomienda la conexion a Internet v la autorizacion de acceso a OkoFEN desde el primer dia.



Pellematic Condens 10-18 kW

CALDERA DE PELLETS CON CALDERA INTEGRADA

Tecnologia de condensacion

Altamente eficiente gracias a tecnologia Condens
Espacio minimo requerido: solo 73 x 72 cm
Superficie ocupada (0,53 m?)

Facil manejo con panel de control tactil

Colocar a ras de la pared en lado izq. y posterior
Grupos bombeo con distribuidor ensamblar direct.
Conex. flexible conducto humos parte trasera o dch.
Limpieza automatica del intercambiador de calor
Elimin. cenizas poco frecuente mediante compresion
Posible funcion. independiente del aire habitacién
Encendido de bajo consumo con solo 250 vatios

PELLEMATIC CONDENS 10-18 KW

Medicién del consumo de pellets

Caldera fabricada integramente en acero inox.
Contenedor intermedio con sistema succién al vacio
Control de caldera con regulacion para hasta

2 circuitos de calefaccién y acs (sin sensores)
Pelletronic Touch con panel de control de 5*
Conexion a Internet con aplicacion gratuita y
acceso gratuito al portal en my.oekofen.info
Limpieza de la caldera: 1 vez al aflo o

después de 7 toneladas de consumo de pellets
Opcional con ZeroFlame®

Potencia 3-10 kW 4-12 kW 4-14 kW 5-16 kW 6-18 kW
Pellematic Condens PEK210 PEK212 PEK214 PEK216 PEK218
COI*DENS,‘_ 12.120,- 12.370,- 12.640,- 12.900,- 13.150,-
ZeroFlame® PEK210Z PEK212Z PEK214Z PEK216Z PEK218Z

‘ Z@ﬂamﬁ'i 12.630,- 12.880,- 13.140,- 13.410,- 13.660,-

Accesorios para calderas

Unidad almac. calor combi Smartlink

Almacenamiento de calor

i i "
81014 g ;:f:ggfd‘éi??gﬁgd;vsemzas Comfort 170.- 81047 con maodulo acs, ventilacion del tanque  4.350,-
. Compact 10-18 KW, Smart XS de compensacion y varias conexiones
B U. carga intermedia Smartlink 10-18 kW
81048 J ‘: incl. conexiones de tuberias, aislamiento, ~ 485,-

grupo de seguridad y placa de cubierta

Grupos de bombas / Sistemas hidraulicos

Unidad carga reserva, 2 hilos, 10-32 kW

Colector distribucién para 2 HK DN25

M80493 & Conexion: 1, carcasa aislante, vélvula/ de 485.- 80805 “’ para 2 circuitos, incl. aislamiento 180,-
p - cierre, termometro, cable alimentacion ’
de la bomba 3 my cable PWM de 3 m 80806 * Colector distribucién para 3 HK DN25 233 .-
Grupo de carga de bufer 10-36 kW para 3 circuitos, incl. aislamiento ’
~ Listo para enchufar, conexion: 1, carcasa I .
80470 E aislante, valvula de cierre, termometro, 395, 80807 .| Soporte de pared para colector distrib. 5 _
cable de alimentacion de la bomba de 3 si no es posible el montaje en la caldera ’
m y cable PWM de 3 m - —
. Grupo seguridad para montaje directo
Grupo circuitos calefaccién mixto DN25 80912 ' 10-32 kW Condens/Compact, con parte 92,-
ﬁ Listo para enchufar, conexion: 1%, carcasa de doblado de tuberias y aislamiento
80495 aislante, valvula de cierre, termdmetro, 630,- —
cable de alimentacion de la bomba de 3 Vaso de expansion de 24 L con pared
m vy cable mezclador de 3 m 80911 -i k',t de conexion, manguera corrugada y 140.-
valvula de tapdn (solo para sistemas sin ’
Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 tangue de acumulacidn).
80493 E l;ilzltaontpsr\a/éTCSIZuézhcicg'?eext'é]rr’mccﬁar:wceﬁg 460,- @ Termostato de superficie para SR
§ R E1513 ] limitar temp. flujo de tuberias de calefac. 63,-
-

Cable de alimentacion de la bomba 3 m

por suelo radiante, incl. cable y enchufe

Linea de conexién

= , L.
% W Juego de tuberias de conexién DN130
24391 i' para conectar una caldera de pellets y
g una chimenea

585,-

AVISO: No se aceptan devoluciones de piezas del set que no se necesiten.



CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera

E1575 @
Control circuito calefacciéon 2 HK, BW

Control circuito calefaccién 1 HK, BW
para conexion directa a unidad control 99,-
del quemador (caldera), incl. sensor**

Conjuntos de sensores

Conjunto sensores, 1 circuito calef.,, ACS
1sensor circ. calefaccion incl. cable 5 m,
1sensor de ACS incl. cable 5 m,

1sensor temperatura exterior sin cable

i
E1231-1 gﬁ 57,

para conexion directa a unidad control _
ElZ08 @ del guemador (caldera), 1 circuito calef. (2
compartido, 1 circ. directo, incl. sensor**
Control circ. a bordo 2 HK, BW, PU, Solar

E1233-1 ot

00

Conjunto sensores, 2 circuitos, ACS

2 sensores circ. calefac. incl. cable 5 m, 67-
1sensor de ACS incl. cable 5 m, ’
1 sensor temperatura exterior sin cable

Conjunto de sensores para tanques de
almacenamiento intermedio

2 sensores de manguito de inmersion,
incl. cable 5m

E1671 @ para instalacion en la caldera para PE 470,-
~  Compact/Condens/Smart XS, sin sensor E1677 Dﬂ
= Control circuito Smartlink 2 HK, BW, PU
E1665 % Controlador circ. calefac. plug-and-play 610,-
) SET para instal. en Smartlink, incl. sensor

Conjunto sensores para sistema solar
1sensor colector incl. cable 5 m, 1sensor ~ 47,-
de manguito inmersion incl. cable 5 m

ee7zs D0
Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en la pared
Control externo 2 HK, BW, PU, Solar E1679 a N

E1392A m=mm Csja |/O para montaje en el deposito de  470,-

Sensor adicional para circuito calefac. o
circulacion de agua caliente 20,-
1 sens. montaje superficie incl. cable 5 m

acumulacion o en la pared, sin sensores

Paneles/sensores de control de la habitacién

> Unidad control tactil hab. 3.5 ZO blanca

Paquete cables bus 25 m

de iones de litio en carcasa, 80x80 mm y 1

E625 [  Control total del sistema de calefaccion 310, 210839 @@= Blindado de 2x2x0,8 mm? paraunidad de  52,-
desde el saldén, incl. sensor de ambiente control de sala
~ Unidad de control de habitacién LED ; ffg:;)’ré;et‘e:fn”tgé:jg‘Eg&;"f;mbst'e'ﬁ‘a’s
E1396 para cambio de estado para 1 circuito de  190,- E1684P u P 385,-

calefaccion, incl. sensor de ambiente

mini receptor

Acceso online

L___] myPelletronic 2.0 Y
myPelletronic Touch permite acceso cargo W%%D‘\"
E1700 . al sistema de calefaccion a través adicional \ ‘2024 ,\}
. de Internet mediante smartphone, N\ ,/,’/
tablet y PC =Q%
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
KGTI1814EU Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 24t 30t 2.860,-
KGT1818EU Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 18t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 20t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU  Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 2,7t 4,6t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexidn eléctrica KGT Cable 20m de 5x1 mm? para conexion entre caldera
210838 y el motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 140.-

1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el
cliente debera proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial)

Accesorios de almacenamiento

12104703 Sist. succién espiral antiestatico 3 m 68,- o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar
12104715 Sist. succidn espiral antiestatico 15 m 250,- Z106SET J de 60, 3 mm de didmetro 16,-
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
S - Bandeja soporte, chapa galvanizada, . Z18 ‘e‘ Juego de codos para manguera espiral  135,-
N g~

L1500 mm

ZBSM '..= Collar de proteccion contra incendios 95,-

NOTAS:
* En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrard informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de
productos para equipar un almacén. La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se encuentra en el capitulo «Controly.

** No es posible combinarlo con 7141, 2147, 2151, 2181.

CALDERAS
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Pellematic Compact 10-18 kW

CALDERA DE PELLETS CON

Tecnologia del valor calorifico

= Tecnologia ECC = Caldera con camara combustion ceramica y sistema
= Espacio minimo requerido - solo 73 x 72 cm integrado de aumento de temperatura de retorno
. [/
Area de instalacién (0,53 m?) = Contenedor intermedio con sistema succién al vacio

= F3cil manejo con panel de control tactil Control caldera con regulacion para hasta 2 circuitos
= Colocar a ras de pared en el lado izq. y posterior de calefaccioén y agua caliente (sin sensores)
= Grupos bombeo con distr. ensamblar directamente = Pelletronic Touch con panel de control 5*

= Conex. flexible conducto humos parte trasera/dch. = Conexion a Internet con app gratuita y

= Refuerzo de flujo de retorno integrado sin bomba acceso gratuito al portal my.oekofen.info

= Limpieza automatica del intercambiador de calor = Limpieza caldera: 1 vez al aflo o después de
= Elimin. cenizas poco frecuente mediante compresion 7 toneladas de consumo de pellets

= Posible funcionam. independiente aire habitacién = Opcional con ZeroFlame®

= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios

= Medicion del consumo de pellets

PELLEMATIC COMPACT 10-18 KW

Potencia 3-10 kW 4-12 kKW 4-14 kW 5-16 kW 6-18 kW
_ PES210 PES212 PES214 PES216 PES218
Pellematic
Compact 11.070,- 11.500,- 1.710,- 11.930,- 12.240,-
ZeroFlame® PES210Z PES212Z PES214Z PES216Z PES218Z
Mﬂ@m@‘? 11.590,- 12.020,- 12.230,- 12.440,- 12.760,-

Almacenamiento de calor Accesorios para chimenea/tubo de conexién

L 3 Unid. almac. calor combinada Smartlink P/ Acoplamiento para conectar un
81047 ; con modulo de agua du\c_e, ventwla_cwon 4.350,- M18A1316 ﬁ conjunto de tuberias, DN130 68,-
| tangue compensac. y varias conexiones
B U. carga intermedia Smartlink 10-18 kW Juego de vaciado de cenizas Comfort
81048 J _i incl. conexiones de tuberias, aislamiento, ~ 485,- 81014 para Condens 10-18 kW, Compact 10-18 170,-
T T grupo de seguridad y placa de cubierta = kW, Smart XS

Grupos de bomba / Sistemas hidraulicos

Unidad carga reserva, 2 hilos, 10-32 kW

M80493 o] : : A 2
cierre, termdmetro, cable alimentacion
de la bomba 3 my cable PWM 3 m

Colector distribucion para 2 HK DN25

Conexion: 1", carcasa aislante, valvula de 485,- 80805 para 2 circuitos calefac, incl. aislarmiento 180,-
80806 Colector d|§tr|bUC|on para 3 HK DN25 233-
Grupo de carga de bufer 10-36 kW para 3 circuitos calefac., incl. aislamiento
80470 Listo para enchufar, conexion: 1, carcasa 395, .
aislante, valv. cierre, termdmetro, cable ’ 80807 Soporte pared para colector distribuc. 48.-

alimentac. bomba 3 m y cable PWM 3 m si no es posible el montaje en la caldera

Grupo circuitos calefacciéon mixta DN25

Listo para conectar, conexion: 1", carcasa 80912
) , - . 630,-

aislante, valv. cierre, termometro, cable

aliment. bomba 3 m vy cable mezcla 3 m

Conjunto grupo segur. montaje directo
10-32 kW Condens/Compact, seccion 92,-

80495
de curvado de tuberias y aislamiento

Vaso de expansion de 24 L con pared

Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 con kit conexién, manguera corrugada y

80493 E Listo para conectar, conexion: 1, carcasa  4eq 8o vélvula de tapon (solo para sistemas sin 140,
| aislante, valvula de cierre, termémetro y ’ tanque de acumulacion)
cable de alimentacion de bomba de 3 m —
Termostato superficie calefac. por SR
E1513 para limitar temp. flujo tuberias calefac. 63,-

Linea de conexion por suelo radiante, incl. cable y enchufe

g“" Juego de tubos de conexién DN130
24391 q para conectar la caldera de pellets y la 585,-
J’ chimenea

AVISO: No se aceptan devoluciones de piezas del set que no se necesiten.



CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera

E1575 @

Control circuito calefaccién 1 HK, BW
para conexion directa a unidad control 99,-
combustion (caldera), incl. sensor**

. O
E1231-1 o

Control circuito calefacciéon 2 HK, BW

Conjuntos de sensores

Conjunto sensores 1 circuito calef., ACS
1 sensor circuito calefaccion cable 5 m,
1sensor de ACS con cable de 5 m,
1sensor temperatura exterior sin cable

E1708 para conexion directa a unidad control 121.- )
combustion (caldera), 1 circuito calefac. ’ 006
; ; : o E1233-1 v
compartido, 1 directo, incl. sensor (="

Control circ. a bordo 2 HK, BW, PU, Solar

Conjunto sensores 2 circuitos cal., ACS

2 sensores circuitos calefac. cable 5 m, 67-
1sensor de ACS con cable de 5 m, ’
1 sensor temperatura exterior sin cable

instalacion en la caldera para PE Compact/ 470,-

E1671 @
~+  Condens/Smart XS, sin sensor

= Control circuito Smartlink 2 HK, BW, PU

g6z [0

Conjunto de sensores para tanques de
almacenamiento intermedio

2 sensores de manguito de inmersion
con cable de 5 m incluido

—
E1665 % controlador circuito plug-and-play SET 610,-

para instalacion en Smartlink, incl. sensor

ee7zs D0

Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en pared

Conjunto sensores para sistema solar
1 sensor colector con cable 5 m, 1sensor  47,-
de manguito inmersion con cable 5 m

Control externo 2 HK, BW, PU, Solar E1679 a N
memm Csja |/O para montaje en depodsito de ’

E1392A 470,-

Sensor adicional circuito de calefaccion
o circulacién de agua caliente 20,-
1 sensor montaje superfic. incl. cable 5 m

compensacion o pared, sin sensores

Paneles/sensores de control de la habitacion

> U. control tactil habitac. 3.5 ZO blanca

Paquete cables bus 25 m

El625 [  control total del sistema de calefaccion  310,- 210839 EESE  Blindado 2x2x0,8 mm? para unidad de 52,-
desde el saldn, incl. sensor de ambiente control de sala
~ Unidad de control de habitacién LED | G A e
E1396 e para can_n’b\o' de estado para 1 circuito 190,- E1684P u T S —— B, 385,-
—  calefaccion, incl. sensor de ambiente ="
mini receptor
[ ] myPelletronic 2.0 PP\‘\\
myPelletronic Touch permite acceso  _. o ‘\’
E1700 . al sistema de calefaccion a través de sin cargo ‘WARD.V
. adicional \\ 2024 ,I
. Internet mediante un smartphone X\~
una tablet y un PC =Q<
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. unidad de llenado Volumen de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
KGT1814EU  Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 24t 30t 2.860,-
KGT1818EU  Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 18t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 20t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4 t 3.320,-
KGT2618EU  Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable 20 m de 5x1 mm? para conexion entre caldera
210838 y el motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 140.-

1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el
cliente debera proporcionar un sistema de calefaccién con compensacion de potencial).

Accesorios de almacenamiento

12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- Z106SET o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 16
12104715 Sist. succién espiral antiestatico 15 m 250,- / de 60,3 mm de didmetro. "
12104725 Sist. succion espiral antiestatico 25 m 365,-
- . .‘« Juego de codos para manguera espiral _
71081 Bandeja soporte, chapa galvanizada, 12- AL permite los radios mas pequefos 135,
= L1500 mm ’
ZBSM ',.= Collar de proteccion contra incendios 95,-

NOTAS:
*En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de
productos para equipar un almacén. La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se encuentra en el capitulo «Controly.

** No es posible combinarlo con 7141, 2147, 2151, 2181.

CALDERAS
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Pellematic Smart XS 10-18 kW

SISTEMA COMPLETO DE SALA DE CALDERAS QUE INCL. TANQUE DE
ALMACENAMIENTO DE COMPENSACION Y “ H

Tecnologia de condensacion

= Altamente eficiente gracias a tecnologia Condens = Tanque de almacenamiento intermedio de 335 L con

'+
i
-

= Concepto todo en uno: menos carga de trabajo brida para energia solar
= Toda la sala de calderas ocupa tan solo 1,5 m? = Modulo de agua dulce (caudal: 21 L/min). L
= Modulo ACS y energia solar (térmica/fotovoltaica) = Grupo de seguridad
= Facil manejo con panel de control tactil = Contenedor intermedio con sistema succioén al vacio
= Grupos de bomba con distribuidor se pueden = Control caldera con regulacion para hasta 2 circuitos
ensamblar directamente de calefaccion y agua caliente (sin sensores)
= Conexion flexible conducto humos en trasera/dch. = Pelletronic Touch con panel de control de 5*
= Limpieza automatica del intercambiador de calor = Conexion a Internet con app gratuita y
= Elim. cenizas poco frecuente mediante compresién acceso gratuito al portal en my.oekofen.info

= Posible funcionam. independiente aire habitacion = Salida agua caliente: temp. 40°C, aprox. 230 L.
= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios = Limpieza caldera: 1 vez al afio o después de

= Medicién del consumo de pellets consumir 7 toneladas de pellets

= Caldera fabricada integramente en acero inox. = Opcional con ZeroFlame®

PELLEMATIC SMART XS 10-18 KW

Potencia 3-10 kW 4-12 kW 5-14 kW 5-16 kW 6-18 kW

Pellematic Condens 80764 80765 80766 80767 80768
CONDENS 6 13.560,- 13.860,- 13.960,- 14.070,- 14.270,-
ZeroFlame® 807647 80765Z 807667 80767Z 807687
Zeroflame 7 14.060,- 14.360,- 14.460,- 14.570,- 14.770,-
Accesorios para calderas
81014 i Kit elim. cenizas Comfort para Condens 1, _ . Conijunto circulacién ACS - Smart XS
. 10-18 kW, Compact 10-18 kW, Smart XS g 80723 ?""_ﬁ_ Incl. la bomba y solo es compatible con 355.-
Friwa Smart XS. NOTA: Se requiere el ’
Intercambiador calor solar - Smart XS controlador circuito calefaccion E1392A
80804 'f con brida; superficie del intercambiador 560,-
de calor 1,3 m? cobre 202818 . Cubierta de brida a4
i B I con toma de 6/4" para varilla eléctrica ’
80966 g g;:rnajtal?:on?goczgeean solar Smart XS 230,
) AP80726 V4A Recargo para FWM Smart XS 1190.-
. . totalmente de acero inoxidable e
80486 Estacion solar de un solo filamento 720.-
para montaje directo, pida art. n°80966 ’

Grupos de bomba / Sistemas hidraulicos

Grupo circuitos calefaccién mixta DN25 80807 ;__‘_l.l Soporte pared colector distribucion 48
80495 Listo para conectar, conexion: 1", carcasa 630.- ' sino es posible el montaje en la caldera )"
aisl., valvula cierre, termdmetro, cable ali- ’
ment. bomba 3m y cable mezclador 3m Vaso de expansién 50 L
Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 80909 ! ‘ para pequenias cantidades de agua 140,-
80493 - Listo para conectar, conexion: 1/, carcasa g0
aislante, valvula de cierre, termémetro y .. )
cable de alimentacién de la bomba 3m 80910 Vaso de expansion 100 L para sistemas 4 _
3 de calef. por SR en varias habitaciones ’
Colector distribucién para 2 HK DN25
80805 ‘P’ para 2 circuitos calefac,, incl. aislamiento 180, 80913 <=F Set conexion para vaso de expansion 86,-
con manguera corrugada y valv. tapon ’
80806* * Colecto_r dls_trlbumon para 3 HK DN25 233,- .
para 3 circuitos calefac., incl. aislamiento @ Termostato superf. por suelo radiante
E1513 : para limitar temperatura flujo tuberias 63,-
* Solo es posible mediante montaje en pared para Smart XS *  calefaccion por SR, incl. cable y enchufe

Linea de conexién

Pl
= % Juego de tubos de conexién DN130
24391 i‘ para conectar la caldera de pellets y la 585,-
T chimenea
L)

AVISO: No se aceptan devoluciones de piezas del set que no se necesiten.
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CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION 5 A
S A
Control del circuito de calefaccion en la caldera Conjuntos de sensores
Control circuito calefaccion 1 HK, BW . Conjunto sensores, 1 circ. calefac., ACS
E1575 para conexion directa a unidad control 99,- E1231-1 O"“ . 1sensor circuito calefaccion con cable 57-
del quemador (caldera), incl. sensor** QE de 5m, 1sensor de ACS con cable de 5 ’
Control circuito calefacciéon 2 HK, BW m, 1sensor de temp. exterior sin cable
para conexion directa a unidad control Conjunto sensores, 2 circ. calefac., ACS
E1708 ; 121,- - o -
del quemador (caldera), 1 circ. calefac. E1233-1 00G.) 2 sensores circuito calefaccion con cable 67-
compartido, 1 circ. directo, incl. sensor** (-1" de 5m, 1sensor de ACS con cable de 5 ’
. Control circ. a bordo 2 HK, BW, PU, Solar m, T sensor de temp. exterior sin cable
E1671 @ instalacion en la caldera para PE Compact/ 470,- ; Set sensores tanques almacen. interm.
~+  Condens/Smart XS, sin sensores E1677 Dﬂ 2 sens. manguito inmers. con cable 5m 47

_ Conjunto sensores para sistema solar
Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en la pared E1678 Bu 1 sensor colector con cable de 5 m, 47,-

1 sensor manguito inmersion cable 5 m
Control externo 2 HK, BW, PU, Solar

E1392A  mmmm  Caja |/O instalacion en el depdsito de 470,- E1679 [ 0 Sensor adic. para circ. calefac. o ACS 20,
. compensacion o en pared, sin sensores 1sensor montaje superfic., incl. cable 5m
Paneles/sensores de control de la habitaciéon |
- U. control tactil habitac. 3,5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
Ei625s [  control total del sistema de calefaccion  310,- 210839 EEEE  Blindado 2x2x08 mm?, para unidad de 52,-
desde el salon, incl. sensor de ambiente. control de sala

E1396 para cambio de estado para 1 circuito de  190,- 1sensor temp. LoRa con bateria iones litio 385,-

calefaccion, incl. sensor de ambiente en carcasa, 80x80 mm y 1 mini receptor

Acceso online

Unidad de control de habitacién LED i Sensor y receptor temp. inalambricos
E1684P \J

L___] myPelletronic 2.0 A

myPelletronic Touch permite acceso sin cargo V\AIE’\‘I)?D\‘%

E1700 . al sistema de calefaccion a través de adicional ‘202‘. .‘}

— Internet mediante un smartphone, N\ ,/,’/

tablet y PC Q%
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*

KGT1814EU  Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 24t 30t 2.860,-
KGT1818EU  Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 18t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 20t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4 t 3.320,-
KGT2618EU  Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-

Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable de 20 m de 5x1 mm? para conexion entre la
caldera y motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m
de 1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales vy fijacion (el
cliente debera proporcionar un sistema de calefaccién con compensacion de potencial).

Accesorios de almacenamiento

210838 140,-

12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m 68,- Z106SET o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 16
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- / de 60,3 mm de didmetro &
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
- - Juego de codos para manguera espiral B
21081 T Efsnggl;i:’pmte' chapa galvanizada, 12,- s i‘ permite los radios mas pequefios =5

ZBSM ": Collar de proteccidn contra incendios 95,-

NOTAS:
*En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de
productos para equipar un almacén. En el capitulo «Control» encontrara la gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion.

** No es posible combinarlo con 7141, 2147, 2151, 2181.



Pellematic Condens 22-32 kW

CALDERA DE PELLETS CON CALDERA INTEGRADA

Tecnologia de condensacion

= Altamente eficiente gracias a tecnologia Condens = Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios

= Requisito minimo de espacio = Medicién del consumo de pellets

= F4cil manejo con panel de control tactil = Caldera fabricada integramente en acero inoxidable

= Puede colocarse a ras de la pared en izq. y posterior = Contenedor intermedio con sistema succion al vacio

= Grupos de bomba con distribuidor se pueden = Control caldera con regulacion hasta 2 circuitos de
ensamblar directamente calefaccién y agua caliente (sin sensores) S

= Conex. flex. conducto humos en parte trasera o dch. = Pelletronic Touch con panel de control de 5 £

= Conexion flujo/retorno en superior, trasera o dch. = Conexion a Internet incluida de serie con acceso

= Limpieza automatica del intercambiador de calor gratuito a la app y al portal my.oekofen.info

= Eliminar cenizas poco frecuente con compresion = Limpieza de la caldera: 1 vez al afio o después

Posible funcionamiento independ. aire de habitaciéon de un consumo de 10 toneladas de pellets

PELLEMATIC CONDENS 22-32 KW

Potencia 7-22 kW 8-25 kW 9-28 kW 10-32 kW
Art.Nr. PEK322 PEK325 PEK328 PEK332
Precio 14.760,- 15.000,- 15.320,- 15.830,-

¥ Limpieza de placa del quemador 3.32 B
PEBTR332 & para PE(S)(K)322-332 450,

Grupos de bomba / Sistemas hidraulicos

Unidad carga reserva, 2 hilos, 10-32 kW istri 4
Conexion: 1", carcasa aislante, valvula de 80805 " Colector dlstrlbucpp para 2 HK D-N25 180,-
M80493 i - o = = 485,- para 2 circ. calefaccion, incl. aislamiento
y cierre, termometro, cable alimentacion ’
de la bomba 3 my cable PWM 3 m 80806 * Colector distribuciéon para 3 HK DN25 233~
Grupo de carga de buifer 10-36 kW para 3 circ. calefaccion, incl. aislamiento ’
Listo para enchufar, conexion: 1, carcasa B R .
Hor Ay g aislante, valv. cierre, termémetro, cable 395, gogo7  ~i Soporte pared para colector distribu. 48.-
alimentac. bomba 3 m y cable PWM 3 m ! si no es posible el montaje en la caldera ’
Grupo circuito calefaccion mixta DN25 Conjunto de grupo de seguridad para
Listo para conectar, conexion: 1", carcasa _ + montaje directo _
80495 ﬁ aislante, valv. cierre, term., cable aliment. 630, 80912 J 10-32 kW Condens/Compact, seccion 92,
bomba 3 m y cable mezclador 3 m de curvado de tuberias y aislamiento
Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 @ Termc_:st_ato superfici_e para galef. SR
80493 ) Listo para conectar, conexion: 1, carcasa  4en E1513 1 para limitar temp. flujo tuberias calefac. 63,-
aislante, valv. cierre, termometro, etc. ’ ¥ por suelo radiante, incl. cable y enchufe

Cable de alimentacion de bomba de 3 m

Linea de conexion

)
=% Juego de tubos de conexién DN130
24391 ‘ para conectar la caldera de pellets y la 585,-
.T chimenea

AVISO: No se aceptan devoluciones de piezas del set que no se necesiten.

CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccidn en la caldera Conjuntos de sensores

Control circuito calefaccién 1 HK, BW Conjunto sensores para 1 circuito, ACS

E1575 para conex. directa a unidad de control 99,- 0 . 1sensor circuito calefacc. incl. cable 5 m,

- quemador (caldera), incl. sensor** E12311 o{ 1sensor de acs incl. cable 5 m 57,

Control circuito calefaccion 1 HK, BW ) 1sensor temperatura exterior sin cable
para conex. directa a unidad de control Conjunto sensores para 2 circuitos, ACS

E1708 de combustion (caldera), 1 circuito de 121,- E1233-1 O‘g ) 2 sensores circuito calef. incl. cable 5 m, 67-
calefaccion compartido, 1 circuito de L 1sensor de acs incl. cable 5 m, ’
calefaccioén directo, incl. sensor** 1sensor de temperat. exterior sin cable
Control circ. a bordo 2 HK, BW, PU, Solar Conjunto sensores para tapques de

E1671 instalacion en la caldera para PE Compact/ 470,- E1677 C [} almacenamiento intermedio 47,-
Condens/Smart XS, sin sensores 2 sen. manguito inmersion incl. cable 5m

Conjunto sensores para sistema solar

Control circuito calefaccion en depésito de acumulacién/en pared E1678 Eo | senser coleciar el calsk 5 m. | Senser 47,
Control externo 2 HK, BW, PU, Solar manguito inmersion incl. cable 5 m
E1392A memm Caja |/O para montaje en depodsito de 470,-

0 Sensor adic. circ. de calefaccién o ACS

1sens. montaje superficie incl. cable 5 m 20,-

wsl compensacion o pared, sin sensores E1679

NOTAS: La gama completa de productos para el control de circuitos
de calefaccion se puede encontrar en el capitulo «Control». ** No es posible combinarlo con 2141, Z147, 2151, Z181
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Paneles/sensores de control de la habitacion é Ay
]
O
- U. control tactil habitac. 3.5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
Ei625 [  control total del sistema de calefaccion  310,- 210839 ESS= Blindado 2x2x0.8 mm? para unidad de 52,-
desde el salon, incl. sensor de ambiente control de sala

Sensor y receptor temp. inaldmbrico

Unidad de control de habitacion LED . 1sensor de temperatura LoRa con bateria
Bk > gaaxlreafaccacmébnpr?s iztsgoo glzr:rLg'rec:tléo de 190,- Sl u de iones de litio en carcasa, 80x80 mmy 1 S
1on, INCl. r ' mini receptor
L___] myPelletronic 2.0 pp\‘\\
myPelletronic Touch permite acceso N Y
E1700 . al sistema de calefaccion a través de o Cr9° ‘WARD.V
) adicional 2024 ,I
— Internet mediante un smartphone, X\~
tablet y PC Q<
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
KGTI1814EU  Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 24t 30t 2.860,-
KGTI1818EU  Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 1.8t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 21t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4.4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable de 20 m de 5x1 mm? para conexion entre la
210838 caldera y el motor alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m 140.-

de 1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacién (el
cliente debera proporcionar un sistema de calefaccién con compensacion de potencial).

illos de extraccion del drea de almacenamiento para longitudes habitacién (cm)

RS-140 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 140S de 146 - 195 1.220,-
RS-190 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 190S de 196 - 245 1.280,-
RS-240 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 240S de 246 - 295 1.540,-
RS-290 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 290S de 296 - 345 1.590,-
RS-340 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 340S de 346 - 395 1.710,-
RS-390 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-

Accesorios de almacenam

‘

2xAcoplamiento de llenado con brida

de montaje

12104703 @ Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- ZK- 5

12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- GO50BBF

12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-

Juego de codos para manguera espiral

permite los radios mas pequernos 135,-

21081 e Bandeja soporte, chapa galvanizada, Zns
L1500 mm

Estera de proteccién contra impactos

Z106SET o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 16,- ZPM . 1250x1500 mm 69,-
\
e

de 60,3 mm de diametro

ZBSM Collar de proteccion contra incendios 95,-

ZK- . .
Gosos SJ¥ 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,-

ZZ150 Riel para trampilla de entrada, L1500 21,-

ZK-B45B %‘% 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
ZZ200

Riel para puerta estandar, L2000 24,-

AVISO:
* En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacion detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de
productos para equipar un almacén.
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Pellematic Compact 22-32 kW

CALDERA DE PELLETS CON

Tecnologia del valor calorifico

= Tecnologia ECC L]
= Requisito minimo de espacio

= Facil manejo con panel de control tactil

= Puede colocarse a ras pared lado izq. y posterior L]
= Los grupos de bomba con distribuidor se pueden L]

ensamblar directamente

= Conex. flexible conducto humos parte trasera o dch. =
= Limpieza automatica del intercambiador de calor =

Caldera calefac. con camara combustién ceramica

y sistema integrado aumento de temperatura de
retorno sin bomba

Contenedor intermedio con sistema succién al vacio
Control caldera con regulacién para hasta 2
circuitos de calefaccién y ACS (sin sensores)
Pelletronic Touch con panel de control de 5* A
Conexidn a Internet con aplicacion gratuita

= Elim. cenizas poco frecuente mediante compresion y acceso gratuito al portal my.oekofen.info A++ e
= Posible funcionamiento indep. del aire habitacion = Limpieza de la caldera: 1 vez al ano o

= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios después de un consumo de 10 toneladas de pellets

= Medicién del consumo de pellets e

PELLEMATIC COMPACT 22-32 KW

Potencia 7-22 kW 8-25 kW 9-28 kW 10-32 kW
Art.Nr. PES322 PES325 PES328 PES332
Precio 13.290,- 13.600,- 13.780,- 13.910,-

PEBTR332 &

para PE(S)(K)322-332

Limpieza placas de quemadores 3.

32

450,-

Grupos de bomba / Sistemas hidraulicos

Sist. carga amortig., 2 hebras, 10-32 kW 80805 B Colector distribucion para2 HKDN25 o

M80493 [g  Conexion:T) carcasaaislante, vélvulade  ,oc "4 para 2 circuitos calefac,, incl. aislamiento ’
y cierre, termometro, cable alimentacion ’

de la bomba 3 my cable PWM de 3 m 80806 _w Colector distribucién para 3 HK DN25 933

Grupo de carga de bufer 10-36 kW para 3 circuitos calefac., incl. aislamiento 5

Listo para conectar, conexion: 1%, carcasa B R . =
80470 g aislante, valv. cierre, termometro, cable 395, 8007 Soporte pared colector distribucion 48-

aliment. bomba 3 m y cable PWM 3 m ! si no es posible el montaje en la caldera

Grupo circuitos calefac. mixta DN25 Conjunto de grupo de seguridad para

Listo para conectar, conexion: 1", carcasa _ + montaje directo _
80495 ﬁ aislante, valv. cierre, term., cable aliment. 630, 80912 J 10-32 kW Condens/Compact, con 92,

bomba 3 m y cable mezclador 3 m seccion curvado tuberias y aislamiento

Grupo circ. calefac. sin mezcla DN25 @ Termc_:st_. superficie para calefac._ por SR

E " Listo para conectar. conexion: 1% carcasa B E1513 . paralimitar la temperatura de flujo de 63.-

SONIS ¥ Lislante, valvula cierre, termometro, ete. 40 - tuberias calefaccion por suelo radiante, '

Cable alimentacion de la bomba de 3 m

incl. el cable y el enchufe

Linea de conexion Accesorios para chimenea/tubo de conexién

%‘*" Juego de tubos de conexiéon DN130
24391 ‘ para conectar la caldera de pellets y la
.f chimenea

Acoplamiento para conectar un

MI18A1316 conjunto de tuberias, DN130

585,-

68,-

AVISO: No se aceptan devoluciones de piezas del set que no se necesiten.

CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera Conjuntos de sensores

Control circuito calefacciéon 1 HK, BW Conj. sens., 1 circuito calefaccién, ACS
E1575 w para conexion directa a unidad control 99,- E1231-1 o 5 ' Tsensor circ. calefac. incl. cable 5 m, 57-
= del guemador (caldera), incl. sensor** (=l 1sensor de acs incl. cable 5 m, ’
Control circuito calefaccién 2 HK, BW 1 sensor temperatura exterior sin cable
E1708 para conexic}p directa a unid_ad control 121.- Conj. sens., 2 circuitos calefaccién, ACS
®  de combustion (caldera), 1 circ. calefac. ’ E1233-1 00 1 2 sensores circ. calefac. incl. cable 5 m, 67-
comp., 1 circ. calefac. direc., incl. sensor** (=3 1sensor de acs incl. cable 5 m, ’
Control circ. a bordo 2 HK, BW, PU, Solar 1sensor temperatura exterior sin cable
E1671 instalacion en la caldera para PE Compact/ 470,- Conjunto de sensores para tanques de
Condens/Smart XS, sin sensor E1677 C ﬂ, almacenamiento intermedio 47,-
2 sens. mang. inmersion, incl. cable 5 m
N E1678 Eo 1sens. colector con cable de 5 m, 1sens. 47,-
Control circ. extern. 2 HK, BW, PU, Solar manguito inmersién con cable de 5 m
E1392A memm Caja |/O para montaje en tanque de al- 470,-
= macenamiento o en pared, sin sensores E1679 0 Sensor adic. circuito calefac. o ACS 20.-

1sens. montaje superficie incl. cable 5 m

** No es posible combinarlo con 7141, 2147, 2151, Z181.

NOTAS: La gama completa de productos para el control de circuitos
de calefaccion se puede encontrar en el capitulo «Control».
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Paneles/sensores de control de la habitacion é [
]
O
. U. control tactil habit. 3.5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
E1625 B8 Control total del sistema de calefaccion 310, 210839 @E&= Blindado 2x2x08 mm?, para unidad de 52,-
desde el saldn, incl. sensor de ambiente control de sala
_ Unidaddo contol de habitacien LED =
E1396 i palraf carvn’b\o. deI estado zara 1 cb|rcu t|to de 190,- E1684P ‘J de jones de litio en carcasa, B0x80 mim y | 385,-
— calefaccion, incl. sensor de ambiente e
L___] myPelletronic 2.0 PP\\\
myPelletronic Touch permite acceso . | ‘\'
E1700 BB ol sistemna de calefaccion a través de o 90 ‘WARD.V
: adicional \\ 2024 ’I
— Internet mediante un smartphone, X\~
tablet y PC Q<
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
KGTI1814EU Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 24t 30t 2.860,-
KGT1818EU  Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 18t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 271t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 2,7t 4,6t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
i o Conjunto de conexidn eléctrica KGT Cable de 20 m de 5x1 mm? para la conexion entre
< 210838 caldera y motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable puesta a tierra de 20 m 140.-
\ de 1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales y fijacion (el ’

cliente debera proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial).

Tornillos de extraccién del drea de almacenamiento para longitudes habitacién (cm)

RS-140 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 140S de 146 - 195 1.220,-
RS-190 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 190S de 196 - 245 1.280,-
RS-240 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 240S de 246 - 295 1.540,-
RS-290 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 290S de 296 - 345 1.590,-
RS-340 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 340S de 346 - 395 1.710,-
RS-390 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensidn, cerrado, L750 mm 245,-

Accesorios de almacenamiento

12104703 Sistema succion espiral antiestatico 3m  68,- ZK- # 2xAcoplamientos de llenado con brida
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- GOSOBBF - g/ de montaje 260,-
12104725 Sist. succion espiral antiestatico 25 m 365,-
. . Juego de codos para manguera espiral
o Bandeja soporte, chapa galvanizada, : Zns ‘a‘ ; . . - 135,-
Z1081 -~ L1500 mm 12, permite los radios mas pequenos
Ester. I{ ion contra im
2106SET o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 16.- ZPM . ; 25;?) ;1 ggg:':ccw contra impactos 69,
/ de 60,3 mm de didmetro ’
GgSK(-)B %% 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,- ZBsM ,= Collar de proteccion contra incendios 95
=~ ZZ150 T Riel para trampilla de entrada, L1500 21,-
ZK-B45B == 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
77200 T Riel para puerta estandar, L2000 24,-

AVISO:
*En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de
productos para equipar un almacén.
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Pellematic 10-32 kW

CALDERA DE PELLETS CON

Tecnologia del valor calorifico

= Tecnologia ECC = Caldera calefac. con camara comb. acero
= F4cil manejo con panel de control tactil inox. y sist. integ. aumento temp. retorno &
= Refuerzo de flujo de retorno integrado sin bomba = Quemador de pellets

= Limpieza automatica del intercambiador de calor = Cont. intermedio con sistema succioén al vacio

= Posible funcionamiento indepen. aire de habitacién = Control caldera con regulacién para hasta 2
= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios circ. calefaccion y agua caliente (sin sensores).
= Quemador pellets se puede montar a la dch. o izq. = Pelletronic Touch con panel de control de 5
= Conexion a Internet con app gratuita y
acceso gratuito al portal en my.oekofen.info
= Limpieza caldera: 1 vez al aflo o después de un
consumo pellets 7 t (-20) / 10 t (PES25-32)

PELLEMATIC 10-32 KW

Potencia 3-10 kW 4-12 kW 5-15 kW 6-20 kW 10-32 kW
Art.Nr. PES10 PES12 PES15 PES20 PES25 PES32
Precio 11.640,- 12.070,- 12.330,- 12.580,- 12.950,- 13.200,-

Accesorios para calderas

Caja cenizas Comfort PES10-32 kW R

PEASCHRE d Version para diestros para PESIO-32 735,- PE556 . Adaptador tubo humo PE(S)10-20 kW 86,-

Caja cenizas Comfort PES10-32 kW L

BEASCHIL h \Version para zurdos para PES10-32 7355 PES57

Adaptador tubo humo PE(S)25-32 kW 86,-

2 Limpieza placas quemadores 25-32 kW _
PEBTR32 @ para PES(K)25-32 365,

Grupos de bomba / Sistemas hidraulicos

Unidaqlcar?a reserva, 2 hilos, 10/—32 kW 80806 * Colector distribucion para 3 HK DN25 233.-
M80493 ., Conexion: T, carcasa aislante, vélvulade  4oc para 3 circ. calefaccion, incl. aislamiento ,

cierre, termdmetro, cable alimentacion ’
de bomba de 3 my cable PWM de 3 m 80807 .'1_3\ Soporte pared para colect. distribucion 48.-
Grupo de carga de bufer 10-36 kW I sino es posible el montaje en la caldera ’
Listo para conectar, conexion: 14, carcasa _ B .

ezl E aislante, valv. cierre, termometro, cable sl ‘_; Conjunto de conexiones para grupos de
aliment. bomba 3 my cable PWM 3 m 80874 i bombas PE(S)10-32 195,-

L incl. grupo de seguridad

Grupo circuitos calefacciéon mixto DN25

80495 Listo para conectar, conexion: 1", carcasa g4 _ 80871 .. Vaso de expansién de 24 L con soporte  155,-
aislante, valv. cierre, term,, cable aliment. ’ -

bomba de 3 m y cable mezclador 3 m

Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 80909 Vaso de expansion de 50 L m 140,-

80493 E Listo para conectar, conexion: 1, carcasa 460,

aislante, valv. cierre, termémetro, etc.
Cable alimentacion de la bomba de 3m 80366 W Tapon de valvula para vaso expansion 31,-
®
D
>

Colector distribucién para 2 HK DN25

) o ) : 180,-
para 2 circ. calefaccion, incl. aislamiento

Termostato superficie calefac. por SR
para limitar la temperatura de impulsion
de los radiadores de calefaccion por

suelo radiante. Incl. cable y enchufe

E1513

CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera Conjuntos de sensores

Control circuito calefaccién 1 HK, BW o Conj. sens., 1 circuito calefaccién, ACS
E1575 para conexion directa a unidad control 99,- E1231- o . 1sensor circ. calefaccion incl. cable 5 m, 57-
del quemador (caldera), incl. sensor** (=1 1sensor de ACS incl. cable 5 m, ’
Control circuito calefaccion 2 HK, BW 1sensor temperatura exterior sin cable
E1708 para conexion directa a unidad control 121.- i Conj. ser_ls., 2 circuitgs ;alefaccién, ACS
comb. (caldera), 1 circ. calefac. compart., g E1233-1 00 2 sens. circ. calefaccion incl. cable 5 m, 67-
1 circ. calefaccion directo, incl. sensor** [=3" 1sensor de ACS incl. cable 5 m, ’
1sensor temperatura exterior sin cable
Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en pared Conjunto de sensores para tanques de
E1677 C n almacenamiento intermedio 47,-
Control CC externo 2 HK, BW, PU, Solar 2 sens. manguito inmers. incl. cable 5m
E1392A memm Caja I/O para montaje en depdsito de 470,-

Conjunto sensores para sistema solar
E1678 Eo 1 sensor colector con cable 5 m, 1 sensor 47,-
manguito inmersién con cable 5 m

——l  compensacion o en pared, sin sensores

o Sens. adic. circuito calefaccién o ACS

E1679 1sens. montaje en superficie, cable 5 m

NOTAS: La gama completa de productos para el control de circuitos
de calefaccion se puede encontrar en el capitulo «Controly. ** No es posible combinarlo con 2141, 2147, 2151, 2181
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Paneles/sensores de control de la habitacion

-3 U. control tactil habitac. 3.5 ZO blanca

Paquete cable Bus 25 m

El625 [  control total del sistema de calefaccion  310,- 210839 @E&= Blindado 2x2x0.8 mm?, para unidad de 52,-
desde el saldn, incl. sensor de ambiente control de habitacion
Unidad de control de habitacién LED i fs:nsg; égig;%gggjr?&%ag:ggfe?;
E1396 e palrafcam’b\o. del esltado pa(rja 1 cwkc;_utc% de 190,- E1684P u deliones de litio en carcasa, BOx80 mmy. 1 385,-
— calefaccion, incl. el sensor de ambiente TS
Acceso online
[ ] myPelletronic 2.0 PP\‘\\
myPelletronic Touch permite acceso . 1 ‘\’
E1700 al sistema de calefaccion a través de sin carga ‘WARD.V
) adicional \, 2024 ¥
Internet mediante un smartphone, X\~
tablet y PC Q<
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Durchschnittliche Fiillmenge
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
KGT1814EU  Flexilo Compact silo textil 184x144 cm 14t 2,4t 30t 2.860,-
KGT1818EU  Flexilo Compact silo textil 184x184 cm 18t 30t 37t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm 21t 31t 40t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm 26t 40t 51t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm 31t 45t 57t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4.4t 3.320,-
KGT2618EU  Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU  Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexidn eléctrica KGT Cable 20 m de 5x1 mm? para conexidn entre caldera
210838 y motor de alimentacién de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 1x2,5 140.-

mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales y fijacion (el cliente
deberd proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial).

Tornillos de extraccién del drea de almacenamiento

Para longitudes habitacién (cm)

RS-140 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 140S de 146 - 195 1.220,-
RS-190 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 190S de 196 - 245 1.280,-
RS-240 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 240S de 246 - 295 1.540,-
RS-290 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 290S de 296 - 345 1.590,-
RS-340 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 340S de 346 - 395 1.710,-
RS-390 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-

Accesorios de almacenamiento

12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- g == . . _
12104715 @ Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- ZK-B45B = 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd 240,
12104725 Sist. succion espiral antiestatico 25 m 365,-
ZK- n# 2xAcoplamientos de llenado con brida 260.-
- Bandeja soporte, chapa galvanizada, GO50BBF “gﬁ de montaje ’
71081 e 12,-
L1500 mm
.‘K Juego de codos para manguera espiral _
Z106SET o Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 16.- e permite los radios mas pequefios 135,
{ de 60,3 mm de didmetro. ’
] . Estera de proteccién contra impactos e
ZK- . " 1250x1500 mm ’
GO50B a&? 2xAcoplamiento llenado ventilado 0OGd  180,-
ZBSM ,= Collar de proteccidn contra incendios 95,-
AVISO:

* En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacion detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama completa de

productos para equipar un almacén.
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Pellematic Air 30 kW

SIST. CALEFACCION DE AIRE CALIENTE ALIMENTADO CON PELLETS

Llenado a mano

= Tecnologia ECC Sistema de calefaccioén por aire con cdmara de
= Ahorra mucho espacio: no requiere almac. pellets combustion de acero inoxidable
= Facil manejo con panel de control tactil = Quemador de pellets
= Limpieza automatica del intercambiador de calor = Contenedor de pellets con capacidad de 160 kg
= Posibilidad de funcionamiento independiente del = Pelletronic Touch con panel de control de 5*
aire de la habitacion. = Conexion a Internet con aplicacion gratuita y
= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios acceso gratuito al portal en my.oekofen.info
= Convertible a alimentacién automatica de pellets = Opcional: Eliminacién y compresién de cenizas
con sistema de succion = QOpcional: Limpieza de placas de quemadores
= Limpieza de calderas: 1 vez al ano o después de
consumir 10 toneladas de pellets

| OkoFEN

PELLEMATIC AIR 30 KW

Art.Nr. PFH32
Potencia 30 kW
Precio 10.130,-

OPCIONAL: PELLEMATIC AIR 30 KW CON SISTEMA DE SUCCION

Potencia 30 kW
Precio 10.620,-
ACCESORIOS

AVISO: Para Pellematic Air, jla caja para cenizas Comfort debe pedirse por separado!

Accesorios para calderas Accesorios para calderas
i sin
PEASCHRE |} Cenicero Komfort PESIO-32 kW R cargo PE331 P Caion de cenizas completo 32 kW 175,-
adic.

Control del circuito de calefaccién

E1229 ﬂ‘-l Mando a distancia analégico Pelletronic

Plus 1o,

AVISO: Kit de conversion para pasar del sistema de llenado manual al sistema de succion disponible bajo pedido.

Videos de mantenimiento:

S

[]

Pellematic




Potencias grandes

Calefaccion para un rendimiento
maximo y la mayor eficiencia.

OkoFEN

Pellematic Maxi
36-256 kW

Condens XL
100-520 kW

AMPLIAS INSTALACIONES



20

Pellematic Maxi 36-64 kW

CALDERA DE PELLETS PARA LA GAMA DE POTENCIA MEDIA

= F4cil instalacion a través de una puerta estandar = Quemador pellets se puede montar a dch / izq

= F4cil manejo con panel de control tactil = Contenedor intermedio con sist. de succién al vacio
= Refuerzo de flujo de retorno integrado sin bomba = Limpieza automatica de la placa del quemador

= Limpieza automatica del intercambiador de calor = Control caldera con regulacién para hasta 2 circuitos
= Elim. cenizas poco frecuente mediante compresion de calefaccion y agua caliente (sin sensores)

= Posibilidad de funcionamiento independiente del = Pelletronic Touch con panel de control de 5 mM
aire de la habitacién. = Conexion a Internet con aplicacién gratuita y E A++
= Encendido bajo consumo con tan solo 250 vatios acceso gratuito al portal en my.oekofen.info

= Medicion del consumo de pellets

PELLEMATIC MAXI 41-64 KW BWT CON
INTERCAMBIADOR DE CALOR ADICIONAL

8 Potencia 15-41 kW 17-55 kW 19-64 kW
é Art.Nr. PESK41 PESKS5 PESK64
[¢]

N Precio 20.340,- 22.290,- 23.410,-

PELLEMATIC MAXI 48-64 KW HWT

8 Potencia 11-36 kW 15-48 kW 17-56 kW
% Art.Nr. PES48 PES56 PES64
(8]

> Precio 18.320,- 19.050,- 19.379,-

Caja de cenizas industrial (estandar) Cenicero Confort

Caja cenizas Maxi, vers. industrial, dch Caja cenizas Maxi version Komfort, dch

. ! ) ) i PEASCH- - ° : sin
PEASCH- P Caja de cenizas robusta, tiempos de c::no REG4 Vaciado sin polvo, tiempos de cargo
RE64_IND 1_;. funcionamiento prolongados de la 9 - funcionamiento normales de la caldera,
- ; extra KOMF - . extra
caldera, version para diestros version para diestros
Caja cenizas Maxi, version industrial, izq sin PEASCH- Caja cenizas Maxi versién Komfort, izq sin
PEASCH- Caja de cenizas robusta, tiempos de fun- LG4 ) Vaciado sin polvo, tiempos de cargo
LI64_IND i _f cionamiento prolongados de la caldera, extgra KOMI_= } funcionamiento normales de la caldera, e
version para zurdos version para zurdos
Contenedor de cenizas 120 L - acero
PEASCH . ! Y
120AT galvanizado, incl. marco de extension 990,-

adecuado para sistemas Pellematic

Grupos de bomba/sistemas hidraulicos

Grupo de carga de bufer 10-36 kW 7L Soporte pared para colect. distribucién
i ion: 1 80807 i 48,-
80470 Listo para conectar, conexion: T, carcasa  zgz si no es posible el montaje en la caldera ’
aislante, valv. cierre, termometro, cable ’
aliment. bomba 3 m y cable PWM 3 m a2
: 80909 Vaso de expansion %e 30 Iorln 140,
Grupo de carga de bufer 48-64 kW J  para pequenas cantidades de agua
80471 ! Listo para conectar, conexion: 5/4%, 580,-
carcasa aislante, valv. cierre, termometro 80366 W Tapdn de valvula para vaso expansion 31,-
Grupo circ. de calefaccién mixto DN25 ®
Listo para conectar, conexion: 1", carcasa _ Grupo circuitos calefaccién mixto DN32
80495 h o : 630, ! 8 :
aislante, valv. cierre, term., cable aliment. 80811 Listo para conectar, conexion: 6/4°, 980,-
de bomba 3 my cable mezclador 3 m carcasa aislante, valv. cierre, termdémetro
Grupo circuito calefac. sin mezcla DN25 e Grupo de seguridad montaje directo
80493 ) Listo para conectar, conexion: 14, carcasa 460.- 26162 & 36-48 kKW 83,-
| aislante, va’l_vula cieljr’e, termoémetro, etc. ’ " para PES(K) 36-48 kW, incl. aislamiento
Cable de alimentacion de bomba 3 m
. Grupo de seguridad montaje directo
80805 4” Colector distribucion para 2 HK DN25 180.- . 55-130 kW
para 2 circuitos calefac., incl. aislamiento ’ 81109 I para PES(K) 55-64 kW y Condens XL, 130,-
incl. aislamient
80806 * Colector distribucion para 3 HK DN25 233 Ne aamiento —
para 3 circuitos calefac,, incl. aislamiento ’ @ Termostato superficie calefac. por SR
E1513 para limitar la temperatura flujo de 63.-

las tuberias de calefaccion por suelo

L h ‘
radiante, incl. el cable y el enchufe




CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera

Conjuntos de sensores

= C. tanque acumul. mediante control cal. __ Conij. sens., 1 circuito calefaccién, ACS
E1623 “ 2 sensores manguito inmersion, 1sensor 63,- 0"“ . 1sens. circ. calefaccion con cable 5 m,
e : E1231-1 & 57,
temp. exterior, tiras de pines/resortes (a1 1sensor de acs con cable de 5 m,
= o w 0 1sensor temperatura exterior sin cable
Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en pared N . .
) Conj. sens., 2 circuitos calefaccién, ACS
Control CC externo 2 HK, BW, PU, Solar E12z3q 90:0) 2 sens. circ calefaccion con cable 5 m, 67-
E1392A mm=mm Cgaja |/O para montaje en el depdsito de  470,- S 1 sensor de acs con cable de 5 m, ’
et compensacion o en pared, sin sensores 1sensor temperatura exterior sin cable
.~ Conjunto 5 sensores para control bufer ) Conjunto de sensores para tanques de
E1701 000 5 sensores de inmersion incl. cable 5 m, 72.- E1677 ﬂﬂ almacenamiento intermedio 47,-
QQ 1 sensor temperatura exterior sin cable, 2 2 sens. manguito inmersién, cable 5 m

Se requiere caja de |/O (E1392A) ) Conjunto sensores para sistema solar
AVISO: La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se E1678 9 o 1 sensor colector con cable de 5 m, 47,-

puede encontrar en el capitulo «Control». 1 sens. manguito inmersion, cable 5 m

Acceso online o Sens. adic. circuito calefaccion o ACS

. E1679 ; e 20,-
myPelletronic 2.0 - 1sens. montaje superficie con cable 5 m
myPelletronic Touch permite \PP ‘\\g sin
E1700 acceso al sistema de calefaccion AWARD” cargo

a través de Internet mediante un .\\2021.’,”/ extra
smartphone, tablet y PC QY i

Paneles/sensores de control de la habitacion

i

. U. control tactil habitac. 3.5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
El62s [  control total del sistemna de calefaccion  310,- 210839 @& Blindado 2x2x08 mm?, para unidad de 52,-
desde el salon, incl. sensor de ambiente control de habitacion
= Unidad de control de habitacién LED i 15 seg:;';éﬁg?np;grra:ﬁgEélé‘:l:g:\tg;?;?a
E1396 e palrafcar_n’bwq deI esltado paéa 1 mrgwtot de 190,- E1684P ‘J de iones de litio integrada, BOXBO mm y 1 385,-
calefaccion, incl. el sensor de ambiente minireceptor
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
Tanques de tela mas pequenos en el capitulo sobre almacenamiento de pellets
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable 20 m de 5x1 mm? para conexion entre caldera
210838 y el motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 140.-
1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el ’
cliente deberd proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial).
illos de extraccion del drea de almacenamiento Para longitudes habitacion (cm)
Sinfines mas cortos para el almacenamiento de pellets
RS-390 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-
Accesorios de almacenamiento
12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- = i i
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- ZK-B45B = 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
Bobina esp resist. abrasién, anti., 20m ZK- # 2x Acoplamiento de llenado con brida 260.-
Manguera antiestatica de 20 m GO50BBF “ﬁﬁ’ de montaje ’
121393 ° incl. 4 abrazaderas para manguera, 1 Set 665,-
* Recom. necesidades anuales pellets > 30 t Codo de tuberia - Metal
o o > » Z184 . . . - 29,-
« Utilice codos metélicos para linea succion permite los radios mas pequenos

Bandeja soporte, chapa galvanizada,

- Estera de proteccién contra impactos
- L1500 mm 12, zPM

1250x1500 mm

Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 4 ., . .
Z106SET Q B 690,3 mmldeldiametr 16,- ZBSM ’= Collar de proteccién contra incendios 95,-

z1081 69,-

ZK- . .
GO50B @ 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,-

AVISO: * En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama
completa de productos para equipar un almacén.
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Pellematic Maxi 72-128 kW

CALDERAS DE PELLETS PARA AMPLIA GAMA DE POTENCIAS

= FAcil instalacion a través de una puerta estandar

= F4cil manejo con panel de control tactil

= Refuerzo de flujo de retorno integrado sin bomba

= Limpieza automatica del intercambiador de calor

= Elim. cenizas poco frecuente mediante compresion

= Posibilidad de funcionamiento independiente del
aire de la habitacion

= Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios

= Mediciéon del consumo de pellets

Petlematic

Grupo de seguridad incluido
Contenedor intermedio con sistema de
succion al vacio

Limpieza automatica de placa quemador k-
Control de la caldera, incluido el control

del deposito de compensacion

Pelletronic Touch con panel de control de 5*
Conexion a Internet con aplicacion gratuita y
acceso gratuito al portal en my.oekofen.info

A+t

PELLEMATIC MAXI 82-128 KW BWT CON INTERCAMBIADOR DE CALOR ADICIONAL

Bl Potencia 15-82 kW 17-110 kW 19-128 kW

% ArtNr. PESK82 PESK110 PESK128

E Precio 37.400,- 39.260,- 40.320,-
PELLEMATIC MAXI 96-128 KW HWT

3 | Potencia 15-96 kW 17-112 kW 19-128 kW

E ArtNr. PES96 PEST12 PES128

& Precio 32.250,- 33.300,- 34.076,-

Caja de cenizas industrial (estandar)

Caja cenizas Maxi, vers. industrial, dch

Cenicero confort

sin PEASCH- Caja cenizas Maxi Komfort version dch sin

PEASCH- = caja _de cenizas robusta, tiempos de cargo RE64._ vauado sin polvo, tiempos de cargo
RE64_IND L.r. funcionamiento prolongados de la funcionamiento normales de la caldera,
-, ; extra KOMF [ . extra
caldera, version para diestros version para diestros
Caja cenizas Maxi, vers. industrial, izq sin PEASCH- Caja cenizas Maxi Komfort version izq sin
PEASCH- * caja de cenizas robusta, tiempos de cargo Li64 . vaciado sin polvo, tiempos de cargo
LI64_IND 'Lf funcionamiento prolongados de la ext?a KOMF : funcionamiento normales de la caldera, o
caldera, versién para zurdos version para zurdos
PEASCH Contenedor de cenizas 120 L - acero
120AT ﬁ galvanizado, incl. marco de extension 990,-

adecuado para sistemas Pellematic

Accesorios para calderas

Kit conversién para 1 turbina de succién

] HKr adicional para funcién en cascada -
E1630-1 g'= ,pk (hasta 256 kW) 1130, 210999 tapa de aspiracion para funcionamiento  100,-
con una sola turbina de aspiracion
E1630 ﬂ.'!_— 2 HKr adicionales para funcién en 1640,

cascada - 4DK (hasta 512 kW)

Grupos de bomba/sistemas hidraulicos

80969 l !

Grupos de carga de amortiguacion
SET de hasta 82 kW

cierre, termoémetro, piezas pequenas

2 unidades. Unidad de carga de bufer,
articulo n.° 80470, lista para conectar,
conexion: 1%, carcasa aislante, valvula de

Grupos de carga de amortiguacion
SET de 96-128 kW

2 unidades de carga de amortiguacion,
articulo n.° 80471, listas para enchufar,
conexion: 5/4 carcasa aislante, vélvula
de cierre, termdémetro, piezas pequenas

855,- 1.200,-

80970 l g
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CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccidn en la caldera Conjuntos de sensores

= Contr. tanque acum. medi. contr. cald. __ Conij. sens. 1circuito calefaccién, ACS
E1623 “ 2 sensores manguito inmersion, 1sensor 63,- 0"“ . 1sensor circ. calefaccion con cable 5 m,
- ; E1231-1 & 57,
temper. exterior, tiras de pines/resortes (a1 1sensor de acs con cable de 5 m,
= o w 0 1sensor temperatura exterior sin cable
Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en pared - . —
. Conj. sens. 2 circuitos calefaccién, ACS
Control CC externo 2 HK, BW, PU, Solar E1233-1 00 2 sensores circ. calefac. con cable 5 m, 67-
E1392A mm=mm Cgaja |/O para montaje en el depdsito de  470,- S 1 sensor de acs con cable de 5 m, ’
et compensacion o en pared, sin sensores 1sensor temperatura exterior sin cable
.~ Conjunto 5 sensores para control bufer L Conjunto de sensores para tanques de
E1701 000 5 sensores de inmersion incl. cable 5 m, 72.- E1677 DB almacenamiento intermedio 47,-
Dn 1 sensor temperatura exterior sin cable, 2 2 sens. manguito inmersién, cable 5 m

Se requiere caja de 1/O (E1392A)

— — ) Conjunto sensores para sistema solar
AVISO: La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se E1678 B o 1 sensor colector con cable de 5 m 47,-

puede encontrar en el capitulo «Control». 1 sens. manguito inmersion, cable 5 m

Acceso online _ -
E1679 o Sens. adic. para circuito calefac. o ACS 20--

myPelletronic 2.0 1sens. montaje en superficie, cable 5 m

myPelletronic Touch permite el App“i\ .

acceso al sistema de calefaccion AWARDY sin
E1700 a través de Internet mediante un '\ 2024 ,I'I cargo

smartphone, tablet y PC. ‘\AQL” extra

. U. control tactil habit. 3.5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
E1625 ! Control total del sistema de calefaccion 310,- 210839 Blindado 2x2x0,8 mm?, para unidad de 52,-
desde el salon, incl. sensor de ambiente control de sala

Unidad de control de habitacién LED Sensoryjreceptontemp. lnalambrlcog
1sensor de temperatura LoRa con bateria

E1396 para cam’biq de estado para 1 circgito de 190,- E1684P . de iones de litio integrada, BOXBO mm y 1 385,-
—  calefaccion, incl. el sensor de ambiente

mini receptor.

Tl

ALMACENAMIENTO

Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*

Tanques de tela mas pequenos en el capitulo sobre almacenamiento de pellets

KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU  Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable de 20 m de 5x1 mm? para conexion entre la
210838 caldera y motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m 140.-
de 1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el ’
cliente deberd proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial).
illos de extraccion del drea de almacenamiento Para longitudes habitacion (cm)
Sinfines mas cortos para el almacenamiento de pellets
RS-390 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-
Accesorios de almacenamiento
12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- = i i
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- ZK-B45B =a 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
Extrac. polvo esp. resist. abrasién, 20 m ZK- # 2xAcoplamiento de llenado con brida 260.-
Manguera antiestatica de 20 m GO50BBF “ﬁ de montaje ’

121393 ° incl. 4 abrazaderas manguera, 1set 665.-

Z184 r Curva de tubo - Metal i 29
permite los radios mas pequenos

Bandeja soporte, chapa galvanizada,

_ Estera de proteccién contra impactos
L1500 mm 12, ZPM

1250x1500 mm

Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar L. . .
Z106SET ° B 690,3 it G T 16,- ZBSM .= Collar de proteccién contra incendios 95,-

z1081 69,-

ZK- . .
GO50B w::@ 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,-

AVISO: * En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama
completa de productos para equipar un almacén.
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Pellematic Maxi en Cascada

72-256 kW

CALDERAS DE PELLETS PARA AMPLIA GAMA DE POTENCIAS

Alta fiabilidad operativa gracias a calderas multiples
Facil instalacion a través de una puerta estandar
Facil manejo con panel de control tactil

Refuerzo de flujo de retorno integrado sin bomba
Limpieza automatica del intercambiador de calor
Elimin. cenizas poco frecuente mediante compresion
Posibilidad de funcionamiento independiente del aire
de la habitacién

Encendido de bajo consumo con tan solo 250 vatios
Mediciéon del consumo de pellets

El quemador de pellets se puede
montar a la derecha o a la izquierda
Contenedor intermedio con sistema de
succioén al vacio

Limpieza automatica de la placa del quemador
Control caldera, incl. control depdsito compensacion
Pelletronic Touch con panel de control de 5*
Conexion a Internet con aplicacion gratuita y acceso
gratuito al portal en my.oekofen.info

PELLEMATIC MAXI CASCADA 82-256 KW BWT CON INTERCAMB. CALOR ADICIONAL

LRl Potencia 15-82 kW 17-110 kW 19-128 kW 17-165 kW 19-192 kW 17-220 kKW 19-256 kW

5| AntNe PETSK82 PETSK110 PETSK128 PETSK165 PETSK192 PETSK220 PETSK256

E Precio 35.460,- 38.830,- 40.810,- 58.260,- 61.200,- 77.680,- 81.600,-
PELLEMATIC MAXI CASCADA 72-224 KW HWT

8 [ Potencia 15-96 kKW 17-112 kKW 15-144 kW 17-168 kW 19-192 kW 17-224 kW 19-256 kW

:55 ATtN. PETS96 PETSTI2 PETS128 PETS168 PETS192 PETS224 PETS256

N Precio 32.250,- 33.550,- 34.076,- 49.950,- 51.358,- 67.100,- 68.152,-

Caja de cenizas industrial (estandar)

Caja cenizas Maxi, vers. industrial, dch

Caja de cenizas Confort

Caja cenizas Maxi Confort, v. derecha

. ! ; . i PEASCH- - ; - sin
PEASCH- Caja de cenizas robusta, tiempos de c;no RE64 Vaciado sin polvo, tiempos de cargo
RE64_IND 1_;. funcionamiento prolongados de la 9 - funcionamiento normales de la caldera,
- ; extra KOMF = , extra
caldera, version para diestros version para diestros
Caja cenizas Maxi, vers. industrial, izq . Caja cenizas Maxi Confort, v. izquierda .
. ! X X sin PEASCH- . X X sin
PEASCH- Caja de cenizas robusta, tiempos de P Li64 2 Vaciado sin polvo, tiempos de cargo
LI64_IND ‘Lf funcionamiento prolongados de la ext?a KOMF funcionamiento normales de la caldera, extra
caldera, version para zurdos version para zurdos
Contenedor de cenizas de 120 L - acero
PEASCH galvanizado, incl. marco de extensiéon 990.-
120AT adecuado para sistemas Pellematic, incl. ’

el marco de montaje

Accesorios para calderas

Linea de conexidn para dos calderas
PE599

negro (solo para RETTIEITIERD-

Pieza en Y, codo de 87°, 2 unidades. Codo de 87°, 2 unidades. Tubos de 250 mm, material St37.2, lacados en

725,-

Grupos de bomba/sistemas hidraulicos

aislante, valvula de cierre, termdémetro,
cable de alimentacion de bomba de 3 m
y cable PWM de 3 m

Grupo de carga de bufer 10-36 kW
80470 l

Grupo de seguridad

Grupo de carga de bufer 48-64 kW
Listo para conectar, conexion: 5/4,
carcasa aislante, valvula de cierre,
termoémetro

Listo para conectar, conexion: 1, carcasa
80471 !

26162 @ Montaje directo 36-48 kW 83,-
395,- para PES(K) 36-48 kW, incl. aislamiento
Grupo de seguridad
. Montaje directo 55-130 kW _
ElI0S @ para PES(K) 55-64 kW y Condens XL, (=0
580,- incl. aislamiento

AVISO: La caldera Pellematic Maxi incluye de serie un sistema automaético de extraccion de cenizas. El precio de la caldera incluye un cenicero.
Al realizar el pedido, especifique la variante deseada. La entrada de pellets para sistemas de aspiracion por vacio se encuentra de serie a la
derecha; por lo tanto, el cenicero también se entrega a la derecha. Si se requiere la caldera con el quemador a la izquierda, la conversion debera
realizarse in situ. Para ello, deberé solicitar el cenicero correspondiente para el lado izquierdo (especifique PEASCHLI... al realizar el pedido).

La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se puede encontrar en el capitulo «Control».
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CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control del circuito de calefaccién en la caldera

Conjuntos de sensores

= C.tanque acumul. mediante contr. cald. __ Conj. sens,, 1circuito calefaccion, ACS
E1623 33.. Sens. manguito inmersion, 1sens. de 63,- E1231-1 0"“ . 1sens. circ. calefacciéon con cable 5m, 57-
temper. exterior, tiras de pines/resortes (a1 1sensor de ACS con cable de 5 m, ’
1sensor temperatura exterior sin cable
Conj. sens., 2 circuitos calefaccién, ACS
Control CC externo 2 HK, BW, PU, Solar E12z3q 90:0) 2 sens. circ calefaccion con cable 5 m, 67-
E1392A mm=mm Cgaja |/O para montaje en el depdsito de 470,- (-1" 1sensor de ACS con cable de 5 m, ’
et compensacion o en pared, sin sensores 1sensor temperatura exterior sin cable
.~ Conjunto 5 sensores para control bufer ) Conjunto de sensores para tanques de
E1701 000 5 sensores de inmersion incl. cable 5 m, 72.- E1677 ﬂﬂ almacenamiento intermedio 47,-
QQ 1 sensor temperatura exterior sin cable, ’ 2 sens. manguito inmersion, cable 5 m
se requiere caja /O (E13924) ) Conjunto sensores para sistema solar
AVISO: La gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se E1678 9 o 1 sensor colector con cable de 5 m, 47,-
puede encontrar en el capitulo «Controly. 1 sens. manguito de inmersién, cable 5 m
myPelletronic 2.0 - ' 1 sens. montaje en superficie, cable 5 m ’
myPelletronic Touch permite el \PP ‘\\g sin
E1700 acceso al sistema de calefaccion AWI.\RD” cargo
a través de Internet mediante .\\2021.’,”/ extra
smartphone, tablet y PC ‘.\QL’

Paneles/sensores de control de la habitacion

. U. control tactil habit. 3.5 ZO blanca Paquete cables Bus 25 m
El62s [  Control total del sistema de calefaccion  310,- 210839 @& Blindado 2x2x08 mm?, para unidad de 52,-
desde el salon, incl. sensor de ambiente control de sala
. Unidac de control e habitacion LED =
E1396 i palra]c car_n’bwq deI esltado paéa 1 mrgt_utot de 190,- E1684P ‘J de iones de litio en carcasa, 8080 mm y 1 385,-
—  calefaccion, incl. el sensor de ambiente minireceptor
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
Tanques de tela mas pequenos en el capitulo sobre almacenamiento de pellets
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexién eléctrica KGT Cable 20 m de 5x1 mm? para conexion entre caldera
210838 y motor de alimentacién de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 1x2,5 140.-
mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el cliente ’
debera proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial).
illos de extraccion del drea de almacenamiento Para longitudes habitacion (cm)
Sinfines mas cortos para el almacenamiento de pellets
RS-390 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-
Accesorios de almacenamiento
12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- = i i
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- ZK-B45B = 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
Extrac. polvo esp. resist. abrasién, 20 m ZK- # 2xAcoplamiento de llenado con brida 260.-
Manguera antiestatica de 20 m GO50BBF “ﬁﬁ’ de montaje ’
121393 ° incl. 4 abrazaderas manguera, 1 set 665,-
« Recomend. necesid. anuales > 30 t pellets 7184 ( Curva de tubo - Metal 29-
« Utilice codos metalicos para linea succion permite los radios mas pequenos ’

Z1081 Bandeja soporte, chapa galvanizada,

) _ Estera de proteccién contra impactos
~ L1500 mm 12, ZPM

1250x1500 mm

Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar 4 ., . .
Z106SET c B 690,3 mmldeldiametro 16,- ZBSM ’= Collar de proteccién contra incendios 95,-

69,-

ZK- . .
GO50B @ 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,-

AVISO: * En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacién detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama
completa de productos para equipar un almacén.
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Pellematic Condens XL —
100-130 kW

CALDERA DE PELLETS INTEGRADA CON \ M’Ha:"e%
Techologia de condensacion

= ZeroFlame® de serie = Contenedor intermedio con sist. succion al vacio
= Placa de quemado lineal multisegmento = No se requiere dispositivo de seguridad térmica
= Limpieza automatica de la placa del quemador = Control caldera, incl. el control del depésito de
= Facil manejo con panel de control tactil compensacion

= Refuerzo flujo de retorno integrado sin bomba = Pelletronic Touch con panel de control de 5*
= Limpieza automatica del intercambiador calor = Eliminacion de cenizas sin polvo
= Eliminacion de cenizas poco frecuente mediante = Monitoreo permanente de la presiéon del agua

compresion = Conexion a Internet con aplicacién gratuita y Cajal/o

= Encendido bajo consumo con solo 2x 250 vatios acceso gratuito al portal en my.oekofen.info siempre
= Medicién del consumo de pellets necesaria

[ ==

PELLEMATIC CONDENS XL 100-130 KW

‘ Cald. maestra 30-100 kW 33-110 kW 36-120 kW 39-130 kW
Art.Nr. PEK1100Z PEKI1110Z PEK1120Z PEK1130Z
Precio 31.460,- 32.640,- 33.700,- 35.070,-

Caldera del cliente como caldera subsiguiente en sistemas en cascada

Caldera maestra 30-100 kW 33-110 kW 36-120 kW 39-130 kW
Art.Nr. PEK1100Z-S PEK1110Z-S PEK1120Z-S PEK1130Z-S
Precio 30.970,- 32.150,- 33.210,- 34.580,-

Accesorios para calderas

°p°i2°"al 211003 ﬁ Segunda turbina de succién al vacio 1.410.-
:::Lina de incl. conmutacion automatica para vaciado de 2 sistemas de almacenamiento e

uc:

Juego - cenicero adicional Condens XL R
2108t "r 2 cajas de cenizas de intercambio 410,
PEASCH Contenedor cenizas de 120L - acero galvanizado incl. sinfin de descarga
XL120AT adecuado para Condens XL 100-130 kW, hasta 100 kg de ceniza 2.190,-

(aprox. 2.000 horas a plena carga) | Disponible a partir del 1/Septiembre/2026

Juego de herramientas y limpieza - Condens XL
211271SET Cepillo de limpieza ZeroFlame®, cepillo de limpieza de hormigdn, bandeja de 240,-
limpieza, guantes resistentes a altas temperaturas

Grupos de bomba/sistemas hidraulicos

& Grupo de carga de bufer 100-130 kW
81095 |!|& Listo para conectar, conexion: 2, carcasa 1.360,-

aislante, valvula de cierre, etc.

% Grupo de seguridad para montaje directo 55-130 kW

1112 para PES(K) 55-64 kW y Condens XL, incl. aislamiento | recomendado por caldera

130,-




CONTROL DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Control circuito calefaccién en depdsito de acumulacién/en pared

Conjuntos de sensores

Control CC externo 2 HK, BW, PU, Solar __ Conij. sens. 1circuito calefaccién, ACS 7]
E1392A mmmm Cgaja |/O para montaje en el depdsito de 470,- 0"“ . 1sens. circ. calefaccion incl. cable 5 m, E
st compensacion o en pared, sin sensores E12311 Qg 1sensor ACS incl. cable 5m 57 [e]
: | o P~
000 Conjunto 5_sensorgs para contro bufer 1 ser?sor tempe-rathra exterior sw-n' cable O
E1701 5 sensores inmersion incl. ;ablg 5m, 72- ) Conj. sens. 2 cwcuntq; cglefaccnon, ACS é
Dn 1sensor temperatura exterior sin cable, E1233-1 Q0. 2sens. circ. calefaccion incl. cable 5 m, 67- B
se requiere caja I/O Box (E1392A) &t 1sensor ACSincl. cable 5m, ’ E
AVISO: L.a gama completa de productos para el control de circuitos de calefaccion se 1 sensor temperatura exterior sin cable g
puede encontrar en el capitulo «Controly. D 0 Conjunto de sensores para tanques de =
E1677 almacenamiento intermedio 47,- I
myPelletronic 2.0 - ) Conjunto sensores para sistema solar
myPelletronic Touch permite el APP \\\. sin E1678 ﬂo T'sensor colector con cable de 5m, 47,-
E1700 actcesq acljSI‘Ttima (ie Ca(;e_faidén A‘QIOAZ'ZDE’ cargo 1sens. manguito de inmersion, cable 5 m
a través de Internet mediante \ ic circui i
N l7 extra Sens. adic. circuito calefaccion o ACS
smartphone, tablet y PC N\ 2F E1679 [« I8 20,-

1 sens. montaje en superficie, cable 5 m

Paneles/sensores de control de la habitacién

> U. control tactil habitac. 3.5 ZO blanca

Paquete cables Bus 25 m

E1625 H para cambio de estado para 1circuito de  310,- 210839 m Blindado 2x2x0,8 mm?, para panel de 52,-
calefaccion, incl. el sensor de ambiente control de la habitacion
Unidad de control de habitacién LED N ]s‘:ennssg'; Yjeretgem%:éttj::&g:?g%gg?a
E1396 o palrafcam'b\o_ deI esltaolo pa(rja 1 ur;wtc; de 190,- E1684P u gl tones celiie iesEeE, COXE0 mm v 385,-
calefaccion, incl. el sensor de ambiente mini receptor
ALMACENAMIENTO
Flexilo Compact - Incl. Unidad de llenado Cantidad de llenado promedio
a 185 cm* a 220 cm* a 240 cm*
Tanques de tela mas pequenos en el capitulo sobre almacenamiento de pellets
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm 22t 35t 4,4t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm 27t 46t 56t 3.330,-
KGT2620EU Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 37t 52t 6,3t 3.400,-
KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm 45t 6,7t 79t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm 33t 51t 6,2t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm 6t 10t 12t 4.270,-
Conjunto de conexidn eléctrica KGT Cable 20 m de 5x1 mm? para conexion entre caldera
210838 y el motor de alimentacion de pellets, incl. enchufe; cable de puesta a tierra de 20 m de 140.-
1x2,5 mm?; cable de puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el ’
cliente debera proporcionar un sistema de calefaccion con compensacion de potencial)
illos de extraccion del area de almacenamiento Para longitudes habitacion (cm)
Sinfines mas cortos para el almacenamiento de pellets
RS-390 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 390S de 396 - 445 1.790,-
RS-440 Sist. succion tornillo para extrac. espacio 440S de 446 - 495 2.060,-
RS-490 Sist. succién tornillo para extrac. espacio 490S de 496 - 545 2.130,-
RS-540 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 540S de 546 - 595 2.250,-
RS-590 Sist. succidn tornillo para extrac. espacio 590S a partir de 596 2.350,-
R-75 VM Tornillo de extensién, cerrado, L750 mm 245,-

Accesorios de almacenamiento

12104703 Sistema succidn espiral antiestatico 3m  68,- = i ’
12104715 Sist. succion espiral antiestatico 15 m 250,- ZK-B45B =a 2xAcoplamient. llenado ventilado 45Gd  240,-
12104725 Sist. succidn espiral antiestatico 25 m 365,-
Extrac. polvo esp. resist. abrasién, 20 m ZK- # 2xAcoplamiento de llenado con brida 260.-
Manguera antiestatica de 20 m GO50BBF “ﬁ de montaje ’
121393 ° incl. 4 abrazaderas manguera, 1 set 665,-
7184 r Cuw; de tubo - Metgl ) 29
permite los radios mas pequenos
Bandeja soporte, chapa galvanizada, Estera de proteccién contra impactos
Z1081 - 12,- -
L1500 mm ZPM 12501500 mm 69,
c> Juego 4 abrazaderas, tornillo estandar L. . .
Z106SET 8 B 690 % it 6o G 16, ZBSM "= Collar de proteccién contra incendios 95,-
ZK- % . .
GO50B ==y 2xAcoplamiento llenado ventilado 0Gd  180,-

AVISO: * En el capitulo «Sistemas de almacenamiento» encontrara informacion detallada sobre la capacidad de almacenamiento y la gama
completa de productos para equipar un almacén.



Accesorios para calderas de condensacion

Descripcidon Precio sin IVA
1 Bomba elevadora de condensado
4.2 Estacion de bombeo de condensado y aguas residuales para instalacion en
Z152 - - L . o, 785,-
X superficie con funcion de alarma. Bomba de 230 V, altura maxima de impulsion
; de 6 m, caudal maximo de 8 m*/h
Bomba elevadora de condensado PRO
Estacion de bombeo de condensado y aguas residuales para mayor volumen
Z182 ) - o g 885,-
de condensado, para instalacion en superficie con funcion de alarma. Bomba de
230V, altura maxima de impulsion de 6 m, caudal maximo de 8 m*/h
Para profesionales del pellet
Art.Nr. Descripcidon Precio sin IVA

Kit de mantenimiento: una solucién limpia

Incl. alfombrilla para tapa de la caldera, 10 m forro polar protector, 5

pares cubrezapatos de larga duracion, 2 pares de guantes Maxiflex 200,-
(talla 10), 2 pafios microfibra OkoFEN, 1 limpiador citrico, 1 limpiador

especial, papel de limpieza y un cubo de 10 L con asa metalica

210827

Conjunto de herramientas - Condens/Smart XS

Incl. 3 cepillos de acero inoxidable (estéandar, redondo y de cerdas),

cepillo mano, espatula, llave de tubo con puntas, llaves combinadas 355,-
de 10 mm vy 13 mm, carraca reversible y lanza pulverizadora para

manguera de jardin en un practico estuche de aluminio

210771

Ayuda de insercién
Herramienta multiusos para transporte de todas las calderas vy

Fo= . L -
210842 b v’f‘ﬂ depdsitos de almacenamiento OkoFEN. 430,
Base giratoria, 8 ruedas, dimensiones: 73 x 73 x 15 cm
121004SET Alfombrilla de goma para hervidor, 10x5x1 cm 10,-

Juego de 4 unidades para reducir la transmision de ruido estructural

Linterna frontal LED profesional
17569 Incl. Adaptador de bateria y cable de carga. Ventaja: permite tener 69,-

las manos libres para realizar tareas de mantenimiento

80566 ? Asa de transporte para el depdsito S

para toma de 6/4*




Almacenamiento
de pellets

Completamente automatico

ALMACEENAMIENTO
DE PELLETS
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Sistemas de almacenamiento

Depdsitos de tela para sistemas de succion al vacio

VENTAJAS:

. . X Hastaun
= No se necesita un suelo inclinado 60% mas de
® Sin limpieza del trastero volumen de 4-
= Vaciado completo llenado

= Adecuado para cuartos humedos

= Tejido textil transpirable y a prueba de polvo

= Recarga facil (no se requiere conducto de escape)

= Cremallera para la puesta en servicio

= Pogsicién de montaje variable de la unidad de llenado
= Aspecto de madera moderno

o O
Tiempo total montaje: 2-4h 'H"Hl

ALCANCE DE LA ENTREGA:

= Tanque de tela con base impermeable

= Marco de soporte de madera

= Tornillo de descarga con motor

= Muelles de tension, unidad de llenado, piezas pequefnas

LLENO

A De PCIO Pro didad A O apacidad de a acena e O a a Precio

175 cm 185 cm 200 cm 220 cm 240 cm
KGT1814EU Flexilo Compact silo textil 184x144 cm - 13-16t 16-20t 21-26t 27-33t 2.860,-
KGT1818EU Flexilo Compact silo textil 184x184 cm - 17-20t | 20-25t | 26-33t | 34-40t 2.990,-
KGT2314EU Flexilo Compact silo textil 230x144 cm - 18-22t 21-25t¢ 27-33t | 37-42¢t 3.100,-
KGT2318EU Flexilo Compact silo textil 230x184 cm - 24-28t | 28-32t | 37-43t | 48-54t 3.220,-
KGT2320EU Flexilo Compact silo textil 230x204 cm - 28-32t 31-35t | 42-48t | 54-60t 3.290,-
KGT2614EU Flexilo Compact silo textil 258x144 cm - 20-25t | 24-30t | 32-38t | 40-47t 3.320,-
KGT2618EU Flexilo Compact silo textil 258x184 cm - 24-30t | 32-40t | 42-48t | 50-62t 3.330,-
KGT2620EU | Flexilo Compact silo textil 258x204 cm = 33-41t 37-47t | 48-54t | 55-70t 3.400,-
NUEVO  KGT2620EU-LOW | Flexilo Compact silo textil 258x204 cm 33-37t | 33-41t | 37-47t | 48-52t - 3.400,-
' KGT2626EU Flexilo Compact silo textil 258x258 cm - 40-51t 49-61t 62-71t 72-85t 3.610,-
KGT3614EU Flexilo Compact silo textil 358x144 cm - 31-35t 37-41t | 48-54t | 59-65t 3.760,-
KGT3626EU Flexilo Compact silo textil 358x258 cm - 54-66t | 74-86t | 94-106t | N4-125t 4.270,-

Silo textil con descarga en ambas direcciones

KGT2626D-EU | Flexilo Compact silo textil 258x258 cm con entrega en ambas direcciones 4.250,-
KGT3626D-EU | Flexilo Compact silo textil 358x258 cm con entrega en ambas direcciones 4.830,-
NOTA DE PLANIFICACION:

= Observe la carga puntual maxima de 2000 kg!

= En habitaciones con una altura de techo inferior a 200 cm, no es posible vaciar completamente el deposito (excepto en el modelo KGT-LOW). Aproximadamente
entre el 15 % vy el 30 % del volumen de llenado no se vacia automaticamente. Cuanto menor sea la altura del techo, mayor serd el volumen residual que quede en
el depdsito. Esto debe tenerse en cuenta al seleccionar el tamafio del depdsito. El volumen de llenado depende de la densidad aparente de los pellets (kg/m?3) y
de la altura del techo, y puede variar hasta en un 20 %.

= Para instalar un Flexilo Compact a temperaturas exteriores o ambiente inferiores a 5 °C, solicite también la unidad de accionamiento especial, referencia K130E.
La unidad de accionamiento estandar K130 se suministrard con el depésito de tela y, si no se utiliza, podra devolverse para obtener un vale de compra.
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Planificacion del espacio almacenamiento

TAMANO DE
LA HABITACION:

Unidad de llenado y motor de descarga Unidad de llenado, motor de descarga opuesto
en el mismo lado
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Tamaiio minimo de la habitacion

Flexilo estandar R el

ALTURA MINIMA DE LA HABITACION 215 CM

Incluido en la entrega: Depdsito de tela, bastidor de soporte :
de madera, unidad de extraccion, abrazaderas y piezas pequenas, I
incluyendo unidad de llenado y desviador de succion. :
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Descripcion Capacidad de almacenamiento a
215 cm 240 cm

Precio sin IVA

S160EU Flexilo Standard silo textil 1770x170 cm 26t 30t 1.830,-

Almacenamiento de pellets
para llenado manual

CONTENEDOR DE ALMACENAMIENTO 180 KG

Contenedor de almacenamiento Depdsito para calderas Condens/Smart

Capacidad 180 kg, XS/Compact. Puede colocarse

altura de llenado 1386 mm, directamente junto a la caldera o por
separado a una distancia de hasta 20 m

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Contenedor de almacenamiento, llenado manual, 180 kg
210145 Peso llenado: 180 kg, dimensiones (anch x prof x alt): 414x552x1408 745,-
mm, altura llenado: 1386 mm, manguera debe pedirse por separado

210146 Sensor de nivel para contenedor de almacenamiento 140,-

FLEXILO PARA LLENADO MANUAL DE 650 KG

Incl. entrega: Deposito tela, estructura soporte de madera, unidad dosificacion, abrazaderas y piezas pequefias

Descripcion Longitud Ancho Altura Precio sin iVA

Flexilo Standard silo textil 115x115 cm
S112SP 650 kg (Llenado a mano) 15 cm 15 cm 145 cm 625,-
Ordene la manguera por separado
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Conjunto de proteccion
contra la humedad

para el silo textil
Flexilo Compact

VENTAJAS:
= Conjunto de proteccién contra la humedad -
= Altura de la lJdmina: 25 cm P :
= Ojales para sujetar ! e e
= Color: gris claro -
» Adecuado para KGT2614, KGT2618, KGT2620,
KGT2620-LOW, KGT2314, KGT2318, KGT2320
= Dimensiones: 2900x2050x250 mm

Art.Nr. Descripcion Precio

Conjunto de proteccidn contra la humedad
KGT2614, KGT2618, KGT2620, KGT2620-LOW, KGT2314, KGT2318, KGT2320

S193 610,-




Silo de tela para instalacién

en exteriores

con cubierta de pelicula
resistente a los rayos UV

VENTAJAS:

= No se necesita espacio en la sala de calderas para almacenar pellets
= No se necesita base

= Construccién estable

= Construccion sencilla

= Impermeable

= Resistente a la temperatura, a la intemperie y a los rayos UV

= F] permiso de construccion solo se requiere en casos excepcionales

ALCANCE DE LA ENTREGA:

= Deposito de tela KGT Flexilo Compact con capacidad para hasta 7
toneladas de pellets de madera

= Placa base estable de madera/metal

= Marco de madera con 4 paneles laterales y cinta de sellado para clavos
= F'unda de aluminio resistente a los rayos UV (gris claro) con cremallera y
ojales de sujecion

= 2 unidades. Bruda de conexién - para tubo protector @ 160 mm

= Cubierta de acero inoxidable de 2 piezas para mangueras de pellets

ALMACEENAMIENTO

Art.Nr. Descripciéon Precio sin IVA
Flexilo Outdoor con KGT1814EU
Sistema para el almacenamiento exterior de hasta 3 toneladas de pellets
FCA1814EU compuesto por: Flexilo Compact KGT1814EU, estructura madera/metal 5.120,-
(placa base, paneles laterales, estructura del techo), Idmina impermeable
con ojales de fijacion y cinta de sellado para clavos

[

Flexilo Outdoor con KGT2620EU

Sistema de almacenamiento exterior de hasta 7 toneladas de pellets,

FCA2620EU compuesto por: Flexilo Compact KGT2620EU, estructura de madera/ 7.730,-
metal (placa base, paneles laterales, estructura del techo), ldmina

impermeable con ojales de fijacion y cinta de sellado para clavos

ACCESORIOS
Sistema de sellado para penetracion de pared
Z178 para 2 mangueras pellets (manguera pellets y de aire) y prensaestopas, 610,-
0 incl. 2 manguitos de proteccion contra incendios, @ 200 mm
12104715 Sistema de sqcuqn_ espiral antiestrés 15 m 250,-
Manguera antiestatica 15 m
12104725 Sistema de sqccpn_ espiral antiestrés 25 m 365,-
Manguera antiestatica 25 m
DIMENSIONES EXTERNAS:

= FCAI814EU: L. x B x H: 225 cm x 161 cm x 265 cm
= FCA2620EU: L. x B x H: 305 cm x 235 cm x 265 cm

PREPARACION EN LA FORMACION DE CONSTRUCCION:
= Base de grava de 10 cm de altura y recomendacion:
FCAI1814EU: 7 Losas de hormigén 40x40x4 cm
FCA2620EU: 9 Losas de hormigén 40x40x4 cm
= Zona de grava: Dimensiones externas del tanque + 30 cm a cada lado,
protector contra salpicaduras
= Abertura en la pared, proteccién UV de las mangueras de transporte de pellets

Ej: Fachada madera para armar uno mismo

DE PELLETS
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Tornillos de extraccion con
sistema de succion al vacio

Longitud maxima del conducto de
aspiracion y retorno de aire =20 m

(77 ¥ A\

RS-440, RS-490, RS-540, RS-590

RS-240, RS-290, RS-340, RS-390

RS-140, RS-190

|
=

NN

Longitud total

Puerto llenado adic. almacenes de 4m de longitud o mas
Extension: Ix ZR100 + 1x ZS100 para trastero 4-5m
Extension: Ix ZR200 + 1x ZS100 para trastero >5m

F 90

F 90

Estera de proteccion

o

Tornillo de extraccién de espacio
RS-440, RS-490
RS-540, RS-590

Cortar
S — —
T
R-75VM
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contra impactos




KIT DE CONVERSION PARA BARRENAS PARA EXTRACCI(')N ESPECIAL
DEL SISTEMA DE TORNILLO AL SISTEMA DE SUCCION

Art.Nr.

RS-US101

Descripcion

Conversion de cojinetes de tornillo a sistema de succién
Consta de juego de adaptadores, conexion de aspiracion DN 101y unidad de accionamiento

Precio sin IVA

820,-

SISTEMA DE EXTRACCION POR VACIO
TRANSPORTADORES DE TORNILLO SIN FIN

Art.Nr.

RS-140

Descripcion

Sistema de succion de tornillo para extraccion de espacios 140S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK140, Longitud = 1.400 mm, T = 160 mm

Precio sin IVA

1.220,-

RS-190

Sistema de succidn de tornillo para extraccion de espacios 190S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190, Longitud = 1.900 mm, T =160 mm

1.280,-

RS-240

Sistema de succidn de tornillo para extraccion de espacios 240S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK140 + FK100, Longitud = 2.400 mm, T =160 mm
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1.540,-

RS-290

Sistema de succién de tornillo para extraccion de espacios 290S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FKI100, Largo = 2900 mm, T =160 mm

1.590,-

RS-340

Sistema de succidn de tornillo para extraccion de espacios 340S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK150, Longitud = 3.400 mm, T =160 mm

1.710,-

RS-390

Sistema de succién de tornillo para extraccion de espacios 390S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK200, Longitud = 3900 mm, T =160 mm

1.790,-

RS-440

Sistema de succidn de tornillo para extraccion de espacios 440S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK150 + FKI0O0, Longitud = 4,400 mm, T =160 mm

2.060,-

RS-490

Sistema de succidn de tornillo para extraccion de espacios 490S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK200 + FK100, Longitud = 4.900 mm, T =160 mm

2.130,-

RS-540

Sistema de succién de tornillo para extraccion de espacios 540S

Conjunto compuesto por: pieza en T gue incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK200 + FK150, Longitud = 5.400 mm, T =160 mm

2.250,-

RS-590

Sistema de succidén de tornillo para extraccidon de espacios 590S

Conjunto compuesto por: pieza en T que incl. unidad accionamiento, juego piezas pequenas,

canal transportador FK190 + FK200 + FK200, Longitud = 5900 mm, T =160 mm

2.350,-

R-75 VM

Tornillo de extension cerrado L750 mm
cerrado, Longitud V = 750 mm
Aviso: Solo disponible en combinacion con un tornillo de extraccion de espacio.

245,-
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Sondas de muestreo con
sistema de succion al vacio y
unidad de conmutacion
automatica

3 sondas e (790

etam,
el traste, reohte

PAQUETE DE TRASTERO

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Paquete de espacio de almacenamiento con cambio automatico mediante 3 sondas
Conjunto compuesto por: Unidad de conmutacion automatica, 3 sondas de muestreo, kit de
Z140 proteccion contra incendios, T manguera espiral (25 m), 4 bandejas de transporte, 1juego de aco- 2.670,-
plamientos de llenado (ZK-GO50B). Alfombrilla de protecciéon contra impactos, 2 unidades. Rieles
para puertas, 8 unidades. Abrazaderas de montaje.

UNIDAD DE CONMUTACION SET Y ACCESORIOS

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA
— g Unidad de conmutacién automatica con 3 sondas
g Z141 Para la conmutacion automatica entre las 3 sondas de muestreo. 1.500,-
J g Nota: No es posible el control HK THK u BWM (E1575).

Conjunto proteccién contra incendios para unidad conmutacién automatica
Z144 Aviso: Es absolutamente necesario si la unidad de conmutacion esta 225,-
montada en una pared que delimita un compartimento contra incendios

- no
comp,:aciar

8 sondas | i

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Unidad de conmutacién automatica con 8 sondas
para la conmutacion automatica entre las 8 sondas de muestreo

Alcance de la entrega: Unidad conmutacion automatica para hasta 8 sondas
de succion, placas de cubierta, sondas de succion y soporte de montaje, kit

2181 de proteccioén contra incendios, tornillos de anclaje, acrilico ignifugo

3.700,-

Aviso: No es posible controlar la calefaccion mediante FA (E1575).
Los accesorios (manguera para pellets, alfombrilla antichoque) no estan
incluidos en el precio y deben solicitarse por separado.

AVISO: No es compatible con sensores de nivel

AVISO: Longitud méx. de transporte (desde la unidad de conmutacién hasta la caldera) es de 15 m y la altura méaxima de transporte es de 3 m.
Para garantizar el méaximo nivel de fiabilidad funcional, se recomienda la instalacién de un suelo inclinado.

Debido a que el polvo de los pellets se deposita en el suelo, este sistema requiere un vaciado completo del almacén y una limpieza (eliminacién
del polvo de los pellets) al menos cada 2 afios.

No es posible combinarlo con el espacio de almacenamiento del sensor Kap.

Por estos motivos, se recomienda el uso de tornillos de descarga para funcionamiento sin mantenimiento de una instalacion
de almacenamiento de pellets.



Sondas de muestreo con

sistema de succioén al vacio y
unidad de conmutacion manual
para calderas de hasta 32 kW

El paquete de almacenamiento incluye: Unidad de conmutacién manual con
laminado ignifugo, 2 o 3 sondas de muestreo, 1 manguera espiral (25 m), 4 soportes, 1
juego de acoplamientos de llenado, alfombrilla de proteccién contra impactos, 2 rieles
de puerta, 8 abrazaderas de montaje.

PAQUETE DE ALMACENAMIENTO CON CONMUTACION MANUAL Y 2 O 3 SONDAS

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Paquete de almacenamiento conmutaciéon manual con 3 sondas
Conjunto compuesto por:

- Unidad de conmutacion manual con laminado ignifugo

- 3 sondas de muestreo

- 1 pieza de manguera espiral, 25 m de largo

- 4 piezas de carcasas de soporte

- Tjuego de acoplamientos de llenado (ZK-GO50B)

- Estera de proteccion contra impactos

- 2 rieles de puerta

- 8 abrazaderas de montaje
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Z166 1.440,-

Paquete de almacenamiento conmutacién manual con 2 sondas
Conjunto compuesto por:

- Unidad de conmutacion manual con laminado ignifugo

- 2 sondas de muestreo

- 1 pieza de manguera espiral, 25 m de largo

- 4 piezas de carcasas de soporte

- 1juego de acoplamientos de llenado (ZK-GO50B)

- Estera de proteccion contra impactos

- 2 rieles de puerta

- 8 abrazaderas de montaje

Z167 1.410,-

UNIDAD DE CONMUTACION - SET
Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA
Unidad de conmutaciéon manual con 3 sondas

Z156 Unidad de conmutacion con laminado ignifugo para conmutacion 630,-
manual, incluye 3 sondas de muestreo

Unidad de conmutaciéon manual con 2 sondas
Z158 Unidad de conmutacién con laminado ignifugo para conmutacion 595,-
manual, incluye 2 sondas de muestreo

wie butute

Unidad de conmutacién manual sin sondas
Por ejemplo, para el cambio manual entre dos o tres depdsitos de tela.

2154 Aviso: Conmutacion de alimentacion eléctrica para sinfines de descarga 460,-
en obra
Z143 Set de succidn para silo de obra 214,-

AVISO: Longitud méxima de transporte (desde unidad de conmutacién hasta caldera) es de 15 m y la altura maxima de transporte es de 3 m.
Para garantizar el maximo nivel de fiabilidad funcional, se recomienda la instalacién de un suelo inclinado.

Debido a que el polvo de los pellets se deposita en €l suelo, este sistema requiere un vaciado completo del almacén y una limpieza (eliminacion
del polvo de los pellets) al menos cada 2 afios.

Por estos motivos, se recomienda uso de tornillos de descarga para el funcionamiento sin mantenimiento de una instalacion
de almacenamiento de pellets.



Accesorios de almacenamiento

Art.Nr. Descripcion Unidad  Precio sin IVA
- & Unidad de conmutacién para tanque de tela y sala de almacenamiento
para la conmutacion automatica entre un maximo de 3 sinfines de
Z147 extraccion de ambientes/tanques de tela y 1 caldera, precableado v listo 1 1.650,-

para enchufar, incluye enchufe y conector correspondiente.
Aviso: No es posible la regulacion de HK a través de la FA (E1575 y E1708)

Interruptor de pellets para tanque de tela y sala de almacenamiento
para conmutacion autom. entre 1 depdsito de tela/sala almacenamiento v
Z151 hasta 3 calderas, precableado vy listo para conectar, incl. enchufe y 1 1.920,-
conector. Solo para PES36-56 en configuraciones en cascada de 2/3 ud.
Aviso: No es posible la regulacion de HK a través de la FA (E1575 y E1708)

Acoplamiento de llenado, ventilado con placa ciega ventilada (abertura

NI de ventilacion de 42 cm?), incluye abrazadera de conexion a tierra 1 &
@ ZK100V  Acoplamiento de llenado ventilado y con cierre de seguridad 1 72,-
ZR020 Tubo de extensiéon metalico d100 L200 1 17,-
ZRO50 Tubo de extensiéon metalico d100 L500 1 21,-
ZR100 Tubo de extensién metélico d100 L1000 1 34,-
ZR200 Tubo de extensiéon metalico d100 L2000 1 64,-
ZBS15 Segmento de codo de tuberia d100 15Gd 1 24,-
ZBS30 Segmento de codo de tuberia d100 30Gd 1 24,-
ZBS45 Segmento de codo de tuberia d100 45Gd 1 28,-
a ZB60 Curva de tubo d100 60Gd 1 53,-
@ ZB90 Curva de tubo d100 90Gd 1 54,-
r 75100 Anillo d_e sujecion d100 |n;|. Jgnta 1 18,-
Nt Se requiere un anillo de sujecion por cada tubo o codo
Abrazadera de montaje d100 Stockschr
Z128 - ! 1 14,-
- para tubo de extension con varilla roscada
@ ZEOS50 Pieza de compensacién longitudinal d100 L50-450 1 95,-
§ 2xAcoplamiento de llenado, ventilado 0Gd
2 acoplamientos de llenado con tapa ciega con abertura de ventilacion
- ZK-GO50B y tubo de extension L = 500 mm, incluyendo abrazaderas de conexion a 1set 180,
. tierra, no bloqueables.
2xAcoplamiento de llenado, ventilado 45Gd
M’ 2 acoplamientos de llenado con tapa ciega con abertura de ventilacion,
N Al segmento de codo de tuberia de 45° y tubo de extension L = 500 mm, S A
incluyendo abrazaderas de puesta a tierra, no bloqueables.
2xAcoplamiento de llenado con brida de montaje
ZK-GO50BBE Dos acoplamientos de llenado con tapas ciegas y orificios de ventilacion, 1Set 260,-

brida de montaje de 500 mm. Didmetro del orificio: 114 mm, brida: 210 x
210 mm, incluye abrazaderas de conexion a tierra, sin bloqueo.

"

&

Tubo de llenado con brida de montaje
26030 para montaje en pared, longitud: 500 mm, didmetro del orificio: 114 mm, 1 59,-
brida: 210 x 210 mm

Cubierta del motor, descarga de la sala de pellets

318525 Cubierta metdlica para motor del sinfin para sinfines extraccion pellets

1 220,-

P 4




Unidad

Precio sin IVA

12104703

Descripcion

Sistema de succidn espiral antiestatico de 3 m
Manguera antiestatica 3 m

1TUnidén

68,-

12104715

Sistema de succidn espiral antiestatico de 15 m
Manguera antiestatica 15 m

1 Union

250,-

12104725

Sistema de succidn espiral antiestatico de 25 m
Manguera antiestatica 25 m

1Union

365,-

12104750

Sistema de succion espiral antiestatico de 50 m
Manguera antiestatica 50 m

1Union

705,-

121393

Amoladora esp. resist. abrasién 20m
Manguera antiestatica 20 m
incl. 4 abrazaderas para mangueras

+ Recomend. necesid. anuales > 30 t pellets
« Utilice codos metalicos para linea succién

1Set

665,-

121129

Conector de tuberia para manguera de succién

Z1081

Bandeja de soporte, chapa galvanizada L1500 mm
fabricado en chapa galvanizada

Z131

Bandeja de soporte, chapa galvanizada L1000 mm
fabricado en chapa galvanizada

Z106SET

Juego de 4 abrazaderas, tornillo estandar de 60,3 mm de didametro
4 piezas, para bandeja de soporte con varilla roscada

ZBSM

Collar de proteccion contra incendios
solo es necesario al tender una manguera desde la sala de calderas a las
habitaciones contiguas.

2184

Curva de tubo - Metal
1 Codo metdlico con 2 abrazaderas de montaje (muy recomendable para
radios peguenos y en linea de aspiracion con alta demanda de pellets, > 30 t)

29,-

Zns

Juego de codos para tubos - Metal
2 codos metalicos con 2 manguitos de montaje para la salida del motor RA
(si no se cumple el radio minimo).

1Set

135,-

27150

Riel para escotilla de entrada L1500
Perfil en Z 40/30/40 de chapa galv. para trampilla de acceso (L: 150 cm)

2=

ZZ200

Riel para puerta estandar L2000
Perfil en Z 40/30/40 de chapa galv. para puerta estandar (L: 200 cm)

24,-

ZTSB

Tablero de proteccién de puerta 1000x350x27 mm
Tabla de madera, fuerza = 27 mm

47,

ZPM

Estera de proteccion contra impactos 1250x1500 mm
con soporte de montaje para instalacion en techo, frente a la boquilla de
llenado, espacio libre de la pared de 20 cm.

69,-

ZWR

Marco angular piso inclinado galvanizado 35Gd
Estructura perfil angular galva. como subestru. para piso inclinado, angulo:
35°, dist. montaje: aprox. 50 cm, ancho cuarto almacenamiento min. 1,65 m

55,-

210838

Conjunto de conexidn eléctrica KGT

Cable 20 m de 5x1 mm? para conex. entre caldera y motor de aliment.
pellets, incl. enchufe; cable puesta a tierra de 20 m de 1x2,5 mm?; cable
puesta a tierra de 4,9 m de 1x2,5 mm?, incl. terminales v fijacion (el cliente
deberad proporcionar un sist. calefaccion con compensacion potencial).

140,-

ZHK

Caja de conexiones de la casa 150x150x80

Caja eléctrica con junta circunferencial, IP66, de acero con recubrimiento
polvo para montaje en superficie/empotrado, con interruptor de contacto
para parada automatica de caldera durante llenado pellets, con toma para
ventilador extractor. NOTA: iNo apto para sistemas de calderas multiples!

260,-

S160

Sensor capacitivo para deteccion de nivel

210,-

S178

Unidad de extraccion de fabricacién propia
hazlo tu mismo

1Set

205,-

Z133

Tapones cortafuegos F90 E190
para su insercion en el acoplamiento de llenado cuando se requiere un
sello resistente al fuego

250,-

fape=y 2134

Conjunto de ventilacion de la sala de tanques 80 ccm
Tubo de ventilacion de PVC de @ 150 mm con compuerta de rejilla de
plastico blanco, seccion transversal de ventilacion libre de 80 cm?

1Set

10,-

Z135

Conjunto de ventilacién para almacén 80 ccm
Tubo ventilacion PVC @ 150 mm con valvula antirretorno y compuerta
de rejilla, plastico blanco, seccion transversal ventilacion libre de 80 cm?

1Set

165,-

S143

Boquilla de llenado Flexilo
para llenado manual con productos embolsados (montaje en obra)

2255

ALMACEENAMIENTO
DE PELLETS
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BOMBA DE CALOR AIRE-AGUA
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Blanco Gris Antracita
similar RAL 9003 similar RAL 9006 similar RAL 7016

Garantia:

Bomba de calor con garantia estandar: 5 afos

Maximo 15.000 horas de funcionamiento, excluyendo:

Componentes moviles, eléctricos vy electronicos (2 anos / 6.000 horas de funcionamiento)

Componentes moviles, eléctricos vy electronicos de la unidad exterior de la bomba de calor (3 anos / 9.000h de funcion.)

Requisito de garantia: Mantenimiento anual, instalacion profesional, tratamiento de agua segun las normas vigentes e instalacion de
un separador magnético de lodos.

Garantia hibrida de pellet estandar: 7 anos

Horas maximas totales de funcionamiento: 21.000, excluyendo:

Componentes moviles, eléctricos vy electronicos como mandos a distancia, bombas, pantallas tactiles, etc.(2 anos / 6.000h func.)
Componentes moviles, eléctricos y electronicos de los generadores de calor(4 afios / 12.000 horas de funcionamiento).
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Las ventajas de GreenFOX® hablan por si solas.
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GreenMode® Futuro Plus Dispositivo premium con datos
Control inteligente con datos Facilmente ampliable a un sistema de rendimiento superior
de consumo eléctrico y CO, en hibrido de pellets, ya sea de Maxima eficiencia,
inmediato o mas adelante extremadamente silencioso,

tiempo real y optimizacion

totalmente automatica refrigerante ecoldgico R290,

posibles altas temperaturas de flujo

®

o000
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Fresco Hecho por OkoFEN en Austria Mejor servicio de OkoFEN
Refrigeracion sencilla durante los Fabricado en Austria con Red nacional de empleados y
meses de verano con sistemas de componentes OkoFEN técnicos especializados en

calefaccion superficial, como de probada calidad servicio de campo

calefaccion por suelo radiante, mural

o de techo

N
2
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KLE\®

cQué tiene de especial?

Control Hidraulica
GreenMode® ahorra entre 10%-25% Un Unico contenedor para
en los costos de electricidad todas las aplicaciones
PATENTADO
Instalaciéon Alcance de los servicios
Instalacion mas rapida sin GreenMode®, refrigeracion,

necesidad de hormigonar app - todo gratis

BOMBA DE CALOR
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GreenMode® - Control inteligente para
bombas de calor sostenibles

GreenMode® esta disponible para 3 grupos objetivo o aplicaciones
diferentes. Segun la configuracién del cliente, se puede seleccionar una
funcién para un control éptimo de la bomba de calor.

Erw, Tag

Calefaccion en armonia con
el medio ambiente

El sistema «GreenMode® optimizado
para CO,» analiza datos actuales de
CO, y reconoce automaticamente
los mejores momentos para la
calefaccidn. El sistema sabe
exactamente cuando la electricidad
es especialmente limpia y ajusta

de forma inteligente los tiempos

de calefaccién para que se utilice

la mayor cantidad posible de
electricidad verde.

Calefaccion rentable y como
evitar inteligentemente picos
de demanda de electricidad

El sistema «GreenMode®», optimizado
segun el precio de la electricidad,
analiza los precios en tiempo real enla
bolsa e identifica los momentos mas
econdmicos para la calefaccion. En
funcidn del nivel de confort, el sistema
ajusta automaticamente los horarios
de calefaccion para priorizar el uso de
la electricidad mas barata. También

se puede configurar un umbral a partir
del cual labomba de calor permanece

Calefaccion mediante
energia solar

El sistema «GreenMode® optimizado
para energia solar» utiliza datos
meteoroldgicos para predecir la
intensidad solar en su ubicacion.
Cuando laintensidad solar es alta,
el sistema ajusta automaticamente
el funcionamiento de la calefaccién
segun la produccidn de su sistema
fotovoltaico, de modo que, por
ejemplo, se utilice mas energia de
dicho sistema.

apagada.

Un GreenMode®, muchas posibilidades

La decision es suya: seleccione el modo optimizado para CO,para utilizar la mayor cantidad posible
de electricidad con bajas emisiones de CO,, es decir, electricidad «verde». O bien, opte por el modo
optimizado para el precio de la electricidad, que ajusta los horarios de calefaccién a la ventana de
menor precio. El modo optimizado para energia solar prioriza la calefaccion durante los periodos de
mayor intensidad solar, maximizando asi el uso de la energia autogenerada.

Ejemplo de datos diarios de CO,

Fuente: electricitymaps.com/Junio 2023

750 é
e
S~
o Emisiones de CO,/
~ Produccion de
500 8 electricidad DE
[®)]
Tiempos de
calentamiento
250 Estandar

Tiempo

00O 03 06 09 12 15 18 21 24

Control de la bomba de calor
al maximo nivel

El sistema accede a datos meteoroldgicos, pronésticos

de electricidad y tarifas eléctricas. Con base en los datos
importados, genera pronosticos para el dia siguiente. De esta
manera, el sistema reconoce cuan ecolégica o econémica
sera la electricidad durante el proximo periodo de calefaccion
programado y puede actuar en consecuencia. Simplemente
ajusta los horarios de calefaccién habituales a un periodo mas
econdmico o con energias mas sostenibles. Esto ahorra dinero
y protege el medio ambiente.

Ejemplo: El horario de calefaccion esta configurado por defecto
entre las 6:00 y las 8:00 de la mafiana. La bomba de calor
obtiene los datos del precio de la electricidad y la combinacién
energética del dia anterior, y determina si la electricidad es,

en promedio, mas cara o mas sostenible durante el horario

de calefaccion previsto. Si hay disponible una ventana

de electricidad mas barata o mas sostenible justo antes o
después, la bomba de calor ajusta automaticamente el horario
de calefaccion.
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GreenFOX® Bomba de calor ...

con funciones

Bomba de calor aire-agua totalmente

el futuroy

modulante en diseiio monobloque
VENTAJAS: ===
= Funcionamiento modulado en funcién de la = —

potencia en tiempo real y los datos de CO,
= Absolutamente tranquila
= Refrigerante R290 a prueba de futuro
= F'uncion de refrigeracién integrada y GreenMode®
= Diversas interfaces y controles para max. autoconsumo de electricidad
= Clase de eficiencia energética A+++
= Fabricada en Austria

<
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Bomba de calor con caracteristicas preparadas para futuro:
ampliable en cualquier momento a sistema hibrido pellets

= Maximo confort combinado con calefaccion de pellets _
= Integ. hidraulica sencilla con solucion todo en 1 que ahorra espacio - g

= Calefac. independiente y alta eficiencia en cualquier estacion
= No hay consumo directo de energia por parte de la varilla eléctrica

iLa conexidn a internet proporcionada por el edificio para el
funcionamiento seguro y respetuoso con la red eléctrica
de la bomba de calor es un requisito de la garantia!

Art.Nr. Color Descripcion Precio
GF14-W Bomba de calor GREENFOX® - 9/14 kW - Blanco - 400 V / Trifasico / 16 A 13.600,-
GF18-W Bomba de calor GREENFOX® - 13/18 kW - Blanco - 400 V / Trifasico / 16 A 15.130,-

Bomba calor aire-agua de alta eficiencia y modulacion completa para calefaccion,
preparacion de agua caliente y refrigeracion, incluyendo control hidraulico

GF14-G Bomba de calor GREENFOX® - 9/14 kW - Gris - 400 V / Trifasico / 16 A 13.770,-

GF18-G Bomba de calor GREENFOX® - 13/18 kW - Gris - 400 V / Trifasico /16 A 15.300,-
Bomba calor aire-agua de alta eficiencia y modulacion completa para calefaccion,
preparacion de agua caliente y refrigeracion, incluyendo control hidraulico.

GF14-A Bomba de calor GREENFOX® - 9/14 kW - Antracita - 400 V / Trifasico / 16 A 13.770,-

GF18-A ‘ Bomba de calor GREENFOX® - 13/18 kW - Antracita - 400 V / Trifasico /16 A 15.300,-
Bomba calor aire-agua de alta eficiencia y modulacion completa para calefaccion,

preparacion de agua caliente y refrigeracion, incluyendo control hidraulico.

Bomba de calor GREENFOX® - Blanco - 230 V / Monofasico / 25 A
GF14-W-SPH Bomba de calor aire-agua de alta eficiencia y modulacién completa para calefaccion, 11.930,-
produccion de agua caliente vy refrigeracion, con control hidraulico incluido

Bomba de calor GREENFOX® - Gris - 230 V / Monofésico / 25 A
GF14-G-SPH Bomba de calor aire-agua de alta eficiencia y modulacion completa para calefaccion, 12.110,-
produccion de agua caliente vy refrigeracion, con control hidraulico incluido

Bomba de calor GREENFOX® - Antracita - 230 V / Monofasico / 25 A
GF14-A-SPH Bomba de calor aire-agua de alta eficiencia y modulacion completa para calefaccion, 12.110,-
produccion de agua caliente vy refrigeracion, con control hidraulico incluido

Art.Nr. Descripcion .

Juego de montaje para bomba de calor N el suministro
. . - de la bomba de calor!
2 bases amortiguadoras con herrajes montaje incl. - Suelo acabado

Cimentacion prefabricada: instalacion sin hormigonado

290108 149 cm x 70 cm x 60 cm (Ancho x Profundidad x Alto) 490,-
Excavar - Asegurar - Rellenar con grava - LISTO

290007 (:g Juego de herramientas de transporte 49.-
2 eslingas elevacion reforzadas doble capa, longit.: 2000 mm, ancho: 30 mm ’
Kit de mantenimiento - Bomba de calor
Estuche que contiene un peine lamelar, un cepillo lamelar, un limpiador

290255 universal, una lanza pulverizadora para lavar, pafnos de limpieza, una escoba, 390,-

. L rodilleras, guantes, una linterna, un cubo de 10 litros con asa metalica, un

= gancho de acero inoxidable para sujetar el cubo y un destornillador Torx

BOMBA DE CALOR
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HIDRAULICA
Art.Nr. Descripcion Precio
290109 Slstema! de almacenamlentg del conjunto de conexion hidraulica WP 1.010.-
con 2 valvulas de conmutacion
[ = Conjunto de conexidn hidraulica WP para tanque de almacenamiento
290110 1, doble/combinado 930,-
Il's con 1valvula de conmutacion
290111 G.rupo.hldra?ullc_o E-rod c!e hasta 6 kw ‘ 340,
sin varilla eléctrica, para sistemas no hibridos
Grupo de circuitos de calefaccién mixto DN25
80495 Listo para conectar, conexion 1, carcasa aislante, valv. cierre, termdmetro, 630,-
cable de alimentacion de la bomba de 3 m y cable mezclador de 3 m
80805-2 %& Colgctor dl.str!bu_uon de b_omb_a de calor para 1 circuito de calefaccion + 195,-
conjunto hidraulico. Incl. aislamiento
80806-2 ﬁ?& Colc_actor dl_str!bu_mon para bomba calor para 2 circuitos de calefaccion + 230.-
conjunto hidraulico. Incl. aislamiento
“—1', Soporte de pared para colector de distribucion
80807 ‘ . ! ) 48,-
si no es posible montarlo en el tanque de almacenamiento
FWWPS800 1 i 1 Memoria del sistema FWWP 800 L 1.650,-
FWWP1000 .!-: Memoria del sistema FWWP 1000 L 1.870,-
i para estratificacion perfecta y funcionamiento compatible con la red eléctrica
FWWP800B k1 1 Depdsito almacenamiento sistema FWWP 800 L - Clase Efic. Energ. B 1.890,-
FWWP1000B .‘v: Depdsito almacenamiento sistema FWWP 1000 L - Clase Efic. Energ. B 2.190,-
l para estratificacion perfecta y funciona. compatible con red, altamente eficiente
FWWPIR800 |-_ F Dep. almac. sist. FWWP 800 L + serp. solar + intercamb. calor tubos lisos 1.970,-
FWWP1IR1000 o Dep. almac. sist. FWWP 1000 L + serp. solar + intercamb. calor tubos lisos 2.170,-
ol para estratificacion perfecta y funcionamiento compatible con red eléctrica
Conjunto de conexiones FWWP y FWWPIR
290203 ‘--—3;‘ Kit tuberias para conexion rapida para facil instalacion de unidad hidraulica 230,-
b en depdsito de almacenam. sist., incl. valv. cierre para refrigeracion, CEE C
| Depdsito almacenamiento doble amortiguacién para refrigeraciéon y ACS
PP320100 | con depdsito acumulacion de 320 L y depdsito acumulacion de calefaccion  1.970,-
: de 100 L. Sin mdédulo de agua potable. Clase Eficiencia Energética B
Conjunto de conexién para tanque de almacenamiento doble
290204 l i‘ " Kit de tuberias de conexién rdpida para una facil instalacion de la unidad 295,-
hidraulica en el depdsito de compensacion doble
314266 O Brida para varilla E 44,
Brida alternativa para PP320100 (funcionamiento con varilla E y/o hibrido)
Almacenamiento combinado para refrigeracién
BP320100 con dpdsito de agua caliente de 320 L y depdsito de reserva de calefaccion  2.390,-
de 100 L. Clase de eficiencia energética B
Juego de conexidon de almacenamiento combinado
290205 IE Kit de tuberias de conexion rapida para facilitar la instalacion de la unidad 240,-
hidraulica en el acumulador combinado
! Caldera de agua caliente sanitaria de 300 L con aislamiento
BWP1300 ! con intercambiador de calor de gran tamano, disefado especificamente 1.870,-
! para funcionamiento como bomba de calor. Clase Eficiencia Energética B
80808 @ Placa de montaje para la memoria del sistema regulador HK 46,-
— Mini depésito de compensacién para separacién hidraulica
WP100 Deposito agua 100 L con conexiones de 12" para calefac. y refrigeracion. 634,-
Conexion de 12" para resistencia. Presion max. funcionamiento 6 bar
WP100-1 = Kit de montaje en pared para WP100 87,-
: Separador magnético de lodos para bomba de calor de 5/4“
290202 !:ﬁ para la eliminacion rapida y continua de particulas de suciedad y lodo 255,-

ferromagnéticas y no magnéticas, incl. aislamiento

AVISO: En el capitulo «Control e hidraulica» se pueden encontrar otros accesorios necesarios, como conjuntos de sensores o posiblemente
un modulo de agua dulce para el almacenamiento del sistema.



45

Unid. interior HWP490 Nf°  semms:

P . o e . de instalacion
Unidad interior con bomba de calor, depodsito de almacenamiento y agua dulce higiénica

= Volumen total 490 L, = Panel control tactil y controles incl GreenMode®
= Méaximo caudal de ACS con intercambiador de = Barra eléctrica con ud. control incl, facil de montar
tubos corrugados de acero inoxidable de 7,5 m? = Opcionalmente con 1 o 2 grupos de bombas :
(equivalente a un depdsito de ACS de 250 L) = Ahorro de una bomba en comparacion
= Clase de eficiencia energética B con los médulos de agua dulce
= Requiere un espacio minimo de tan solo 0,6 m? Disponible a partir del 1/Sept/2026
Art.Nr. Descripcion Precio

Unidad interior HWP490 - 1 circuito de calefaccion/refrigeracion

Dep. acumulacion 490 L con ACS, colector bomba de calor, kit conexion
] hidraulica, 1 grupo circ. calefac. (DN25), termostato superficie, separador
; suciedad, control circ. calefac., ud. aliment. y panel control tactil 5%, con

sensores incl, resistencia eléctr. 6 kW y control resistencia eléctr. 3 etapas

Premontado y completamente cableado, clase de eficiencia energética B

HWP490-1 6.970,-

Unidad interior HWP490 - 2 circuitos de calefaccidon/refrigeracion

Dep. acumulacion 490 L con ACS, colector bomba de calor, kit conexion
] hidraulica, 2 grupos circ. calefac. (DN25), termostato superficie, separador

suciedad, control circ. calefac., ud. aliment. y panel control tactil 5, con

sensores incl, resistencia eléctr. 6 kW y control resistencia eléctr. 3 etapas

Premontado y completamente cableado, clase de eficiencia energética B

HWP490-2 7.880,-

Conexion establecida a continuacién

Conjunto de conexidn - Salida de la bomba de calor hacia abajo

290105 Tuberia flexible, 2 valvulas de bola, 2 piezas en T, 2 desagties, juntas, 255,-
carcasa de acero inoxidable
Tuberia de calefaccién urbana con salida hacia abajo
Tuberia para calefaccion urbana, tuberia PEX Quattro estanca a la difusion, 2
x DN32 (40 x 3,7 mm), 2 x tuberia para instalacion eléctrica,
290156-3 Longitud 3m 255,-
290156-5 Longitud 5m 425,-
290156-10 Longitud 10 m 825,-
290156-15 Longitud15m 1.235,-
e Accesorios para tuberias de calefaccion urbana
290106 ' O Abrazadera punto fijo, junta pared profesional DN20O, racor compresion 675.-
(72 ) s i (32 para tuberia calefac. urbana con rosca macho 5/4“, cinta de advertencia ’

15m, 2 tapas protectoras, 4 tapones protectores para instalacion eléctrica

| o ——y
290301 Tapa retractil del extremo - Exterior 70,
Impermeable, negro

290011 Tubo alimentacién para penetracion en pared @ 200 mm, L 400 mm 175,-

Conjunto de conexion trasera

290117 L“ Conjunt_o coneX|on:“s_aI|da de Ia_bomba de calor a la parte trasera 96,-
2 conexiones de 5/4" incl. aislamiento
ssiy Conjunto de tuberias para salida trasera
‘i Conducto para bomba calor estanco a difusion instalado sobre suelo,
incl. Tud. RDS. @ 150 mm, placa de cubierta, conector de abrazadera, 2
e conductos para instalacion eléctrica (manguera FXP). El cliente debera
290201-3 "% proporcionar el aislamiento externo y la proteccion mecanica. 910.-
_ Conjunto de conexion 3 m -
290201-6 e Conjunto de conexion 6 m 1.320,
CONTROL
Art.Nr. Descripcion Precio

Unidad de control tactil de habitaciéon 5 ZO antracita

Control total del sistema de calefaccion desde el saldn, incluido sensor de 490,-
ambiente - conexion mediante cable bus

Control del circuito de calefaccion externo 2 HK, BW, Puffer y Solar

E1331SET

E1392A Caja de I/O para tangue de almacenamiento, sin sensores 470,-
(Bomba calor en combinacion con sist. solar térmico: se requiere controlador circ. calefac. adic.)
. ) . . ) 15,-
Necesario cuando controlador del circ. calefac. se utiliza sin caldera Pellematic
myPelletronic 2.0 sin cargo
E1700 myPelletronic Touch permite acceso al sistema de calefeaccion a través ..
! adicional
de Internet mediante un smartphone, tablet y PC
E1669 PowerLAN para establecer una conexion de red para Pelletronic a través 140,

del sistema eléctrico de la casa, incl. extension del cable Ethernet.

Mini-USV para bomba de calor proporciona proteccion inteligente contra
las heladas para bomba de calor durante un corte energia. Dura entre 7-10 400,-
dias, dependiendo de temp. exter. y instal,, incl. superficie de hasta 4 m

E1692

T
E1398 % Fuente de alimentacidn para el controlador HK Pelletronic Touch

iConexion a Internet proporcionada por edificio para el funcionamiento seguro y respetuoso con red eléctrica de bomba calor es un requisito de la garantia!

BOMBA DE CALOR
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ACCESORIOS ELECTRICOS

CLASE DE DESCUENTO 9 -

Resist. eléctr. 6 kW incl. Ud. Control (para bomba calor)

- 400 V, trifasico, 6/4“, incl. logica 3 etapas, | iSiempre requerido! ::{::;::"':I';fn";':t":°
290112-2 ‘| / termostato de seguridad y cable - listo para conectar, calefactor eléctrico  395,-
= Long.: 490 mm, apto para: depdsitos almacenamiento absolutamente

necesario

800/1000 L, combinados y doble acumulacion

- Element. calefac. eléctr. 9 kW incl. regulacién para cascada bombas calor
.I 400 V. trifasico, 6/4°, incl. logica de 3 etapas, termostato seguridad y

290325 cable. Listo para conectar. Longitud de instalacion: 690 mm. Apto para 415,-
depositos de almacenamiento de 800/1000 L
Elemento calefactor eléctrico fotovoltaico inteligente 3 kW
E1668 230 V., monofasico, 6/4“, carcasa de acero inox, long. instal.: 410 mm, apto 480,-
para todos depos. compensac, incl. control. potencia y termost. seguridad
Smart PV Medidor
E1576 Medidor consumo eléctrico bidireccional, 80 A, trifdsico, para optimizacion 580,-

inteligente del autoconsumo fotovoltaico

COMPROBACION EN LINEA DE LA BOMBA DE CALOR OKOFEN

CLASE DE DESCUENTO 9

Verificacion en linea Unica y andlisis JAZ
290264 Andlisis automatico en linea de eficiencia de instal. bomba de calor vy 275,-

entrega informe por correo electrénico al contratista de calefaccion

VENTAJAS: PROCEDIMIENTO:

= Andlisis en linea y garantia de correcto funcionamiento 1. Pida el articulo junto con su pedido

= Informe sencillo por correo electrénico con recomendaciones 2. Solicitud informe a través del formulario en linea de PartnerNET
de optimizacion (maximo 6 meses después de la puesta en marcha inicial)

= Prolongar la vida util de las bombas de calor 3. Andlisis de varias semanas

4. Envio de informes

Bomba de calor-Cascada

= Combinacién inteligente de hasta 4 bombas de calor en un solo sistema

= Ajuste optimo de la potencia de salida a la demanda de calor correspondiente
= Maxima eficiencia y fiabilidad operativa

= HEspecialmente adecuado para edificios grandes y edificios de apartamentos

Valido a partir del 1/Sept/2026

Art.Nr. Descripcion Precio

290307 Vélvula desviadora del circuito de calefaccién/agua caliente de 9 kW 690.-
Valvula desviadora de 5/4, KVS 32, incl. motor y aislamiento ’

Bomba de carga de amortiguacion para cascada HP de 9 kW
290308 Listo para conectar, conexion: 14, carcasa aislante, valvula de cierre, termdémetro, 395,-
cable de alimentacion de la bomba de 3 m y cable PWM de 3 m

290326 Valvula desviadora del circuito de calefaccién/agua caliente de 13 kW 790.-
Valvula desviadora de 6/4“, KVS 45, incl. motor y aislamiento ’

Bomba de carga de amortiguacion para cascada HP de 13 kW
290327 Listo para conectar, conexion: 5/4“, carcasa aislante, vélvula de cierre, termdémetro, 580,-
3 m de cable de alimentacion para bomba y 3 m de cable PWM

Grupo hidraulico E-rod para cascada _
290324 Elemento calefactor eléctrico 6/9 kW, aislado, conex. 2 sin elem. calefac. eléctrico 340,

Caldera de pellets

NUEVO: Modo == ° :
” . . ——— ] Registro
h I b rl d o I nteg ra d o E contacto de conmutacion caldera
=——— libre de potencial de lefia
. Funciongmiento paralelo o alternativo opcional con . ‘ g, -
calefaccion de pelles o caldera externa de carga maxima dg%%go%
Dty iy, Caldera

externa
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Controladores de circuitos de calefaccion

y unidades de control de ambientes
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Gestion energética - Regulacion de
todo el sistema energéetico

© Integracién inteligente
de su sistema solar
Integracion de energia
solar térmica mediante
almacenamiento intermedio
0 excedente de
electricidad fotovoltaica
mediante Smart PV

@ Panel control tactil 5«

incluido entrega de la caldera

Para 1 circuito de calefaccién y 1 deposito de agua caliente
Actualizaciones de software incluidas

Facil manejo mediante pantalla tactil.

Conexion de red para acceso a Internet de serie

Mediciéon del consumo de pellets

Asistencia para instalacion de conexién Internet (plug & play)
Denominacion individual de los circuitos de calefaccion

.

A

é e
E 1M Kessal
A e = o
poM e :
Neﬁ‘d.ew’m ! = .
5 f ! .
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@) Sensor de temperatura

€ controles de la habitacién
keine Bedienmoglichkeit

incl. sensor de temperatura

{ivei —— —
|
| !
P || .
iAs
Tl
| Tgo |

| = | . i

E1396 - Unidad de
control de habitacion
con pantalla LED

E1625 - Panel de control
tactil de la habitacion
3,5 pulgadas

E1685P - Sensor inalambrico E1670P - Cableado sensor
de temperatura ambiente de temperatura ambiente
(No es posible con bomba de calor)
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SIN costes adicionales y
sin hardware adicional

Funcion online N
\PP \§~
AWARD )

\\ 2024 W

myPelletronic app

Facil de usar desde cualquier lugar

Die App ermoglicht mit nur einem Klick den Vollzugriff auf

Ihre OkoFEN Heizung. So kénnen Sie jederzeit und iiberall alle
Einstellungen am Smartphone oder Tablet einsehen und falls
notwendig Anderungen vornehmen. Die myPelletronic App ist
kompatibel mit allen alteren Systemsoftwarestanden (ab Touch V2.03).

PC a través del navegador

Acceso en linea para clientes finales y
colaboradores en my.oekofen.info

Interfaz my.oekofen.info es un portal en linea facil de

de usuario / usar para la gestion energética que, al igual
InternetH unificada en que la aplicacion, permite su funcionamiento

todos los completo desde PC. Este portal en linea es el

punto de partida ideal para la calefaccion
inteligente.

dispositivos

Atencidn al cliente virtual

Revision online del sistema de calefacciéon
Todo a la vista

Respuesta rapida para los clientes

Con su consentimiento, el servicio atencion

al cliente de OkoFEN puede comprobar de
forma remota la configuraciéon de su sistema de
calefaccion de pellets en cualquier momento vy,
si es necesario, resolver cualquier problema con
el minimo esfuerzo. Si un problema no se puede
resolver en linea, el equipo de atencion al
cliente esta preparado para realizar una visita
in situ gracias a la [consulta/pregunta].

CONTROL

-

Datos meteoroldgios online / OkoModo

Mayor eficiencia gracias a la reduccion de las temperaturas de

Datos en linea sobre CO,
y consumo de electricidad

calefaccién y al maximo autoconsumo de electricidad

Analizando datos meteorologicos en tiempo real para su ubicacion,

su sistema de calefaccion activa el modo ecolégico. Esto reduce la
temperatura de la calefaccion cuando hace buen tiempo, garantizando
un clima interior confortable y ahorrando energia. Ademas, los datos
meteorolégicos también se utilizan para maximizar el autoconsumo de
su energia solar fotovoltaica. Esto permite activar facilmente un aparato
externo (calefactor eléctrico) cuando hace sol y hay un excedente de
electricidad. Todo esto sin necesidad de instalaciones complicadas.

Montaje en pared/
Almacenamiento
del sistema

Alcance de la regulacion

= 2 circuitos de calefaccion
= Agua caliente sanitaria
= Gestion del depodsito de acumulacion

Utilice la bomba de calor o calentador eléctrico
de inmersion de la forma mas ecoldgica posible
Al incorporar datos actualizados, por hora y a nivel
europeo sobre las emisoines de CO, y los precios

de la electricidad, es posible calentar de la forma
mas ecoloégica y rentable con la bomba de calor
GreenFOX® o una resistencia eléctrica.

iEsto permite ahorrar recursos naturales
manteniendo un alto nivel de confort!

Ampliacion del control del circuito de calefaccion

SmartHome
= Interfaz Modbus

= Interfaz Modbus preconfigurada
para Loxone

» Adaptador KNX recomendado:

= Energia solar y mediciéon de su rendimiento

products.oekofen.com

Ampliable con 2 controladores adicionales para
hasta 6 circuitos de calefaccion, 3 depdsitos de
agua caliente, 3 depositos de acumulacion y 3
sistemas solares térmicos.
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Mantenimiento

Predictivo

Un valioso apoyo con una planificacion de servicios
proactiva para los socios especialistas de OkoFEN

Responder preguntas sobre sistemas de calefaccion, ajustar configuraciones, realizar mantenimiento
y limpieza, o incluso una simple inspeccion visual de la caldera: todo esto entra dentro del ambito de
servicio de nuestros socios. Con la aplicacion myPelletronic 2.0, ofrecemos una plataforma para

ayudarlos con estas tareas.

La aplicacion permite a los usuarios ver la configuracion de la calefaccion, comprobar los parametros mas
importantes del sistema e identificar posibles errores antes de que sea necesaria una intervencion in situ.

Con la “planificacion proactiva del servicio”, la aplicacion simplifica la planificacion de recursos para

nuestros socios especializados:

e Servicio perfecto
* FAacil de usar
e Uso gratuito

Nos basamos en o746 :
los comentarios de OkoFeN

Anlageniibersicht

nuestros socios:

» Home
PODGOBS 123456 - Touch VE.00B  4ee
@i & verbunden

. Lo 5. April 2023 | 07:46
“El mantenimiento predictivo

reduce al minimo las llamadas de Warmwasser
. . == | 5T Temperatur
emergencia durante los fines de A ggoc
semana vy festivos. Esto también hace
que las guardias sean mucho mas Dn Heizkreis 1
i][ﬂ IST Raumtemperatur
tranquilas. La herramienta me da la &3P
seguridad de gue no habra sorpresas
) B Heizkreis 2
evitables. | H[l]"i IST Raumtemperatur
&) 234°C
Manuel G.

_ » Auentemperatur
Ingeniero de calefaccion

“Gracias a las numerosas
opciones de filtrado,
combinadas con la nueva
planificacion de servicios, ahora
podemos preparar nuestras
tareas con mayor antelaciony
hacerlas mas eficientes.”

Patrick K.
Ingeniero de
calefaccion



El sistema de
calefaccion indica
cuando necesita

mantenimiento
% Filter ‘—.
Komponenten Alle ~
Software Version Alle =
Status Alle =

Predictive Maintenance (BE..  Alle "

Filter anwenden

Filter zuriicksetzen

Cada sistema de calefaccion
tiene ajustes individuales
adaptados a las condiciones
especificas de cada instalacion.
Por lo tanto, los intervalos de
limpieza y mantenimiento
también varfan de un sistema

a otro.

Con la nueva aplicacion
«Mantenimiento Predictivoy,
puede saber si las calderas de
sus clientes necesitaran pronto.

Funcion de
filtro claro

Y Filter
Komponenten Alle ~
Caftumen Varrian Alla -

Predictive Maintenance
Status Ihrer Anlage

Sie sind ein ausgewdhlter Nutzer fir diese Funktion
Sam Prifungsparameter zur Prognose werden
laufend weiterentwickelt und optimiert

Dringender Servicebedarf
prognostiziert

Servicebedarf prognostiziert

Abbrechen “

Filter anwenden

Filter zuriicksatzan

Mediante la funcién de filtro, se
pueden ordenar los sistemas
para mostrar donde se
recomienda o sera necesario el
servicio en un futuro proximo.
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Planificacion
de servicios
simplificada

OkoFeN ‘

Q. Suche

B E Y

Anlagen (s}

a POOB0BS_123456 - Touch Vb.0Za_p
) offline

Heizung
Ferienanlage
Waldhang

POOGOBS _123456- Touch Vi 00b

Musteranlage
Minichmayr
POOGORS 12345

—
“h
Laa Condens Leitner

POOGOERS 123456 _Touch Vb 00k

f &0 & B @

Como socio, no solo podra
ajustar la configuracion de
forma remota, sino también
consultar los mensajes de
estado. De esta manera,
siempre tendra una vision
general de qué sistemas
requieren intervencion y podra
planificar sus llamadas de
atencion al cliente de forma
mucho mas eficiente en el
futuro.

Registrate, afiade tu activo y empieza a usarlo

La aplicacion gratuita esta disponible para Android, iOS y como aplicacion web. Simplemente descargala y crea el
perfil correspondiente como colaborador. Los datos del sistema (no los del usuario) se evallan en tiempo real y, por lo
tanto, estan disponibles las 24 horas. Para habilitar el mantenimiento remoto de un sistema, se requiere una conexion a
Internet estable y, por supuesto, el consentimiento del propietario del sistema de calefaccion.

CONTROL
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Controlador del circuito calefaccion Pelletronic

Control con compensacion climatica para circuitos de calefaccion mixtos.

El controlador del circuito de calfaccion se maneja mediante un panel de control tactil Este viene incluido con la caldera. Los sensores
y/o los controladores del circuito de calefaccion deben solicitarse por separado, segun las necesidades.

Se pueden utilizar hasta 3 controladores de circuitos de calefaccion simultdneamente para controlar hasta 6 circuitos de calefaccién, 3
calderas, 3 depdsitos de acumulacion y 3 sistemas solares con 2 circuitos solares cada uno.

Opcionalmente, se pueden solicitar unidades de control de habitacién (tactiles y/o con pantalla LED) para manejar el sistema de
calefaccion desde la sala de estar.

Control del circuito de calefaccién en la caldera

E1575

2

Control del circuito de calefaccion 1 HK, BW para conexion directa a la unidad de
control del qguemador (caldera), incl. sensor y cable para 1 circuito de calefaccion y
gestion de acs + sensor exterior + juego de enchufes.

Nota: No compatible con las unidadees de conmutacion (Z141, 2147, Z151 & Z181)

99,-

E1708

Control del circuito de calefaccion 2 HK, BW para conexion directa a la unidad de
control del guemador (caldera), incl. sensor vy cable para 2 circuitos de calefaccion y
gestion de acs + sensor exterior + juego de enchufes.

Nota: No compatible con las unidadees de conmutacion (2141, 2147, Z151 & Z181)

121,-

E1671

Control del circuito de calefaccién a bordo 2 HK, BW, PU, Solar instalacion en la caldera
para PE Compact/Condens/Smart XS, sin sensores. Caja de I/O integrada, cable de

bus enchufable y fuente de alimentacion, control de un maximo de dos circuitos de
calefaccion, agua caliente sanitaria, gestion del depdsito de acumulacion y energia solar

470,-

E1623

i

Control del tanque de compensacién mediante el control de la caldera 2 sensores de
inmersion, 1sensor de temperatura exterior v tiras de pines/resortes. Si solo se requiere la
gestion del bufer, esto se puede hacer a través de la unidad de control de la caldera sin el
controlador del circuito de calefaccion E1392A.

63,-

E1665

Control del circuito de calefaccion Smartlink 2 HK, BW, PU conjunto de controlador

de circuito de calefaccion plug-and-play para instalacion en Smartlink, incl. sensor. Facil
instalacion sin necesidad de abrir el controlador, gestiona 2 circuitos de calefaccion, ACS
y deposito de acumulacion, con cable precortado y sensor plug-and-play

610,-

Control del circuito de calefaccién en el depdsito de acumulacién/en la pared.

E1392A

=

el

Control circuito calefaccién externo 2 HK, BW, PU, Solar Caja de |/O para montaje en el
depdsito de acumulacion o en la pared, sin sensores. Control para un max. 2 circuitos de
calefaccion, agua caliente sanitaria, gestion del depdsito de acumulacion y energia solar

470,-

Paquetes de sensores para el control de circuitos de calefacciéon

o,_ﬁ Conjunto de sensores, 1 circuito de calefaccién, agua caliente sanitaria 1 sensor de
E1231-1 cg * circuito de calefaccion con cable de 5 m, 1 sensor de agua caliente sanitaria con cable de 57,-
5m, 1 sensor de temperatura exterior sin cable
oo ~ Conjunto de sensores, 2 circuitos de calefaccién, agua caliente sanitaria 2 sensores de
E1233-1 e ‘ 4 circuito de calefaccion con cable de 5 m, 1 sensor de agua caliente sanitaria con cable de 66,-
5m, 1sensor de temperatura exterior sin cable
(N Conjunto de sensores para tanques de almacenamiento intermedio 2 sensores de
E1677 g 0 _ : . 47-
manguito de inmersiéon con cable de 5 m
Conjunto de sensores para sistema solar 1 sensor colector con cable de 5 m, 1sensor de
E1678 ) : ~ 47,-
manguito de inmersion con cable de 5 m
Sensor adicional para circuito de calefaccion o circulacién de agua caliente 1 sensor de
E1679 (o BB . > 20,-
montaje en superficie con cable de 5 m
E1702 Q Sensor adicional de manga de inmersidn 1 sensor con cable de 5 m 23,-




Internet movil

Accesorios

53

dae PowerLAN para establecer una conexion de red para el Pelletronic a través del sistema
E1669 = L ) -, 140,-
z eléctrico de la casa, incluyendo la extension del cable Ethernet
Conexiodn a internet mévil segura e independiente Por favor, compruebe la calidad de la sefial mévil con antelacion
Router movil de alta calidad con paquete de datos multi-roaming para la UE durante 3 afos
E1684 i El router incluye antena, cable de red y fuente de alimentacion. Paquete de datos: maximo 750,-
o de 200 MB de datos al mes. Activacion de la SIM tras registro online. Contratacion de datos
adicionales: segun las tarifas vigentes del operador movil. Contactar con sim@oekofen.com
Antena amplificadora para routers moviles
E1703 ’ Antena opcional para amplificacion de sefal, incl. cable de extension de 3 m para 50,-
ﬁ posicionamiento en el lugar cerca de las ventanas
Extension del paquete de datos por 3 ainos
Paqguete de datos: max. 200 MB de datos/mes. Se enviara un e-mail recordatorio con la op-
cion de renovacion a direccion de correo electronico registrada un mes antes de que finalice
E1705 , - , - , : 295,-
el plazo. La renovacion se puede solicitar después de 3 anos a través de sim@oekofen.com.
Se pueden adquirir paguetes de datos adicionales, segun los precios vigentes del operador
de telefonia movil. iLos precios estan sujetos a cambios!
Unidad de control tactil de habitacién 5 ZO antracita Control total del sistema de
E1331SET o, . ) - ) 490,-
calefaccion desde el salon, incl. sensor de ambiente - conexidn mediante cable bus
= Unidad de control tactil de habitacién 5 ZO blanca Control total del sistema de
E1625 E C, L . - : 310,-
calefaccion desde el salon, incl. sensor de ambiente - conexion mediante cable bus
Sensor y receptor de temperatura inaldmbricos
) Sensor de temperatura con bateria de iones de litio integrada, color blanco (80 x 80 mm),
mini receptor (negro) para conexion a la pantalla tactil, soporte magnético y cable USB de
E1684P . - : . N o 385,-
2 m. Duracion aproximada de la bateria: 2,5 afos. Se puede colocar sobre una superficie
plana o montar facilmente en la pared. Compatible con todas las pantallas tactiles (de 5“ y
3,5 a partir de la version de software 4.02 / de 4,7 a partir de la version 4.02a)
[ |
£
E1685P 2 ’ Sensor de temperatura inaldmbrico adicional con bateria incluida 220,- E
o
O
Unidad de control de habitacién LED para cambio de estado de 1 circuito de calefaccion,
E1396 : ) : i ) 190,-
—_ incluido el sensor de ambiente, conexion mediante cable bus
Sensor de temperatura ambiente para medir y controlar la temperatura ambiente de un
E1670P A . -, ) . 84,-
o circuito de calefaccion, conexion con cable bipolar (no es posible para bombas de calor)
i Fuente de alimentacién para el controlador HK Pelletronic Touch es necesario si el
E1398 S - L ) ) 115,-
controlador del circuito de calefaccion se utiliza sin una caldera Pellematic
Conjunto de medicién y rendimiento solar Medidor de calor para planta solar incluido.
27110 ) . 265,-
Caudalimetro y sensor para Pelletronic Touch
Termostato de superficie para calefaccién por suelo radiante para limitar la temperatura
E1513 ! R o, } : 63,-
. de flujo de las tuberias de calefaccion por suelo radiante, incluyendo el cable y el enchufe
210839 = Paquete de cables Bus 25 m Blindado 2x2x0,8 mm?, para unidad de control de sala 52,-
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Uso excesivo electricidad  [oescuenocises

Opcion Smart Hybrid

Gestion sencilla del autoconsumo de electricidad

Smart Hybrid utiliza datos online para optimizar el uso de la electricidad fotovoltaica generada por su sistema.

Por ej., puede utilizarse para calentar un acumulador de energia con un elemento . .
L P - ) ] Sist. Fotovoltaico
calefactor eléctrico, incl un limite ajustable para la liberacién de la energia. .

Power2heat

Electricidad
autogenerad
convertida
en:calor

GreenMode"”

El control inteligente procesa datos
en tiemporeal sobreel CO,ylos
precios delaelectricdadylo
optimiza de forma automatica

Requerimiento
de electricidad

Precio sin IVA DC

Art.Nr. Descripcion

Smart Hybrid - Resistencia eléctrica 6 kW - incl. Unidad de control
400 V, trifasico, 6/4°, incl. 16gica 3 etapas, termostato de seguridad y cable. Listo 395.- 9

] 290M2-3 para conctar. Longitud de instalacion: 490 mm, para depdsitos de agua caliente
sanitaria de 200 - 500 L, y todos los depdsitos de acumulacion OkoFEN

Smart Hybrid - Resistencia eléctrica 3 kW - incl. Unidad de control

290268 230 V, trifasico, 6/4 ,incl. logica 3 etapas, termgstato dg segurl|qald, cable conexion 350,- 9
y cable de conexion de 4 m con enchufe. Longitud de instalacion: 340 mm, para
depdsitos de ACS de 200 - 500 L, y todos los depdsitos de acumulacidn OkoFEN

LI 4
m Soporte técnico
O pC I on S a rt PV Instalacion Smart PV
Gestion inteligente del autoconsumo de electricidad

La tecnologia fotovoltaica inteligente permite optimizar el autoconsumo de electricidad mediante el control continuo de un elemento
calefactor y tiene en cuenta diversos generadores de energia (incluso en paralelo), como los sistemas fotovoltaicos y el generador de

energia de un sistema de calefaccién (motor Stirling).

Sistema fotovoltaico Power2heat

Requerimiento
de electricidad

Medidor Smart PV bidireccional para el registro del consumo eléctrico, 80 A 580.- 9
trifdsico J

E1576

Smart PV Elemento calefactor eléctrico de 3 kW

'ﬁy E1668 230 V, monofasico, 6/4", carcasa acero inox., long. instal.: 410 mm, para todos 480,- 9
depds. almacen. intermedio, incl. controlador potencia y termostato seguridad




Hidraulica

Deposito de inercia y combinados

Deposito de almacenamiento de
calor combinado Smartlink

A

HIDRAULICA



S m a rt I i n k Ahorra hasta 1 dia de tiempo de instalacion

TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE CALOR COMBINADO
TODO EN UNO PARA COMPACT 10-18 KW Y CONDENS 10-18 KW

VENTAJAS: ALCANCE DE LA ENTREGA:

= Requisito espacio min. sistema calefac. completo = Deposito de reserva de 360 litros ‘

FAacil instalacion gracias a dimensiones compactas = Modulo de agua dulce (caudal: 21 I/min).

Instalacion rapida Ventilacion del buffer

La energia solar (Smart PV) se puede integrar = Casquillo 6/4" para elemento calefactor

Se puede integrar un controlador circ. calefaccion = Conexiones para hasta 2 grupos de circuitos

Los grupos de circuitos de calefaccion se pueden de calefaccion (sin colector)

construir directamente Salida de agua caliente: a una temperatura

= Combina a la perfecciéon con el aspecto de la caldera  del grifo de 40 °C, aprox. 420 L ;' . -

= No hay acumulacion cal en el médulo de agua dulce <y - ’
debido a la limitacion de temperatura

Art.Nr. Descripcion

Ud. almacenamiento calor combinada Smartlink con mdédulo agua dulce, ventilacidon depdsito acumulacion

81047 ) . ) L -
y conexiones hasta 2 grupos circuitos calefaccion, grupo carga del depdsito acumulacion y elementos calefactores

4.350,-

Accesorios Smartlink

Grupo carga bufer Smartlink 10-18 kW

- ] ! : Conjunto circulacién de ACS Smartlink
81048 i l' incl. Conexiones de tuberias, aislamiento,
|

485,- 306007 S " Consta de bomba de circulacion, incl. 325,

grupo de seguridad y placa de cubierta. ¢ a
valvula de retencion y sensor de retorno

Apto instalacion directa en la caldera.

Recargo por Smartlink de acero inox.

FWM completo 1150,
Recargo por intercambiador de calor de B
placas de acero inoxidable soldadas

Cubierta Smartlink para instal. gratuita

Recubierto de pintura en polvo blanca,
para instalacion independiente

306023 91,- AP305775 V4A

Control del circuito de calefaccion

Control circuito calefaccién 1 HK, BW para conexion directa a unidad control guemador
E1575 @ (caldera). Incl. sensory cable para 1 circuito calefaccion y gestion ACS + sensor de caldera
~  de repuesto + juego de enchufes.
Nota: No compatible con las unidades de conmutacion (2141, Z147, Z151).

Control del circuito de calefacciéon 2 HK, BW
E1708 br Para conexion directa a la unidad de control del quemador (caldera), 1 circuito de 121,-
calefaccion comun, 1 circuito de calefaccion directa, incluye sensor.

Control Smartlink 2 HK, BW, PU Facil instalacion sin necesidad de abrir el controlador,

E1665 control 2 circ. calefac., ACS y gestion reserva - con cable precortado y sensor preinstalado

610,-

Grupos de circuitos de
calefaccién

Para hasta dos circuitos
de calefacciéon. Montaje
directo (sin colector)

Desfogue

Conjunto de circulacién
opcional

Grupo de carga de bufer
incl. conexiones de tuberias

Mddulo de agua dulce
para preparacion higiénica
del agua caliente

Grupo de seguridad

Regulador de calor
Se puede montar debajo de
los paneles o molduras

Hojas en capas
para una
estratificacion optima

Elemento calefactor
eléctrico
Operacion de calefaccion

Sujeto a cambios técnicos

Aislamiento de
alta eficiencia
Clase de eficiencia C



Depodsito de inercia y combinados
con produccion instantanea de
agua caliente

LOS DEPOSITOS DE INERCIA PERMITEN PERIODOS MAS LARGOS
DE FUNCIONAMIENTO DE LAS CALDERAS, POR TANTO, SON EL
COMPLEMENTO IDEAL PARA AUMENTAR LA EFICIENCIA DE LA
INSTALACION. AL INCORPORAR UN SERPENTIN DE INTERCAMBIO
PROPORCIONAN ACS DE FORMA INSTANTANEA

Depodsito de inercia

Deposito de inercia fabricado en acero S235-JR, para instalacion vertical en suelo.
Exterior protegido con pintura antioxidante.

Aislados con poliuretano flexible de 100 mm de espesor.

*Todos los depdsitos tienen tomas de 2“.

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA
SP800 Depdsito inercia con produccién instantanea de ACS 800 L 1.343,-
SP1000 Depdsito inercia con produccion instantanea de ACS 1000 L 1.395,-
SP1500 Deposito inercia con produccion instantanea de ACS 1500 L 2.116,-
SP2000 Deposito inercia con produccion instantanea de ACS 2000 L 2.872,-

<
2
5
g
2]
8
=

Depdsito de inercia con
produccion instantanea ACS

=)
Deposito de inercia con produccioén instantanea de ACS en acero inoxidable corrugado, g~ B
y estratificacion. Aislamiento de 100 mm flexible desmontable para modelos de 800 a 2.000 litros. — ]
! =
S a——
. .2 . . —
Art.Nr. Descripciéon Precio sin IVA B — !
o o .  Ehesa
HSP500 Depdsito inercia con produccién instantanea de ACS 500 L 1.839,- ; t
i — B
HSP80OO Depdsito inercia con produccién instantanea de ACS 800 L 2.495,- F ——
———
HSP1000 Deposito inercia con produccion instantanea de ACS 1000 L 2.716,- | —— I
HSP1500 Depdsito inercia con produccion instantanea de ACS 1500 L 3.923,- " = = y

HSP2000  Deposito inercia con produccion instantanea de ACS 2000 L 4.825,-
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Accesorios hidraulicos

Art.Nr.

Descripcion

Precio sin IVA

Grupos de circuitos de calefaccién, espaciado entre centros de 90 mm y accesorios

80495

Grupo circuito calefaccién mixto DN25 Wilo Para STG15/8-60/0, distancia
entre centros 90 mm, incluyendo cable alimentacion bomba 3m (3 polos), salidas
secundarias 1 con rosca interna, mezclador ESBE con control progresivo y cable
mezclador 3 m (3 polos), valor KVS: 2-8, aplicacion recomendada: hasta 18 kW de
calefaccion por suelo radiante o 32 kW de radiadores

630,-

80493

Grupo circuito calefaccién sin mezcla DN25 Wilo Para STG15/8-60/0,
distancia entre centros de 90 mm, incluyendo cable de alimentacion de bomba
de 3 m, 3 polos, salidas laterales secundarias de rosca interna de 1%, aplicacion
recomendada: depodsitos de agua caliente o radiadores de hasta 32 kW

460,-

80805

Colector de distribucion para 2 HK DN25 para 2 circuitos de calefaccion
con aislamiento, distancia entre centros: 90 mm. Adecuado para

Colector para

200,-

grupos de circuitos de calefaccion 80493, 80495 y M80493 4 circuitos de

$

80806

calefaccion

Colector de distribucion para 3 HK DN25 para 3 circuitos de (DN25)

calefaccion con aislamiento, distancia entre centros: 90 mm. bajo pedido

Adecuado para grupos circ. calefaccion 80493, 80495 y M80493.

245,-

80912

Conjunto de grupo de seguridad para montaje directo
Especialmente compacto, para su instalacion entre grupos de bombas vy
lineas de aspiracion, incl. la parte de curvado de tuberias vy el aislamiento

92,-

'l

80874

Juego de conexiones para grupos de bombas PE(S)10-32

Tubo de acero de 22 mm, distancia entre centros: 90 mm, conector con
opcion de conexidn para otros vasos de expansion, mandmetro, valvula de
seguridad y aislamiento

195,-

+1

2y

26162

Grupo de seguridad para montaje directo de 36-48 kW
para PES(K) 36-48 kW, incl. aislamiento

83,-

81109

Grupo de seguridad para montaje directo de 55-130 kW
para PES(K) 55-64 kW y Condens XL, incl. aislamiento

130,-

Grupos de circuitos de calefaccion, separacion entre centros de 125 mm

80811

Grupo de circuitos de calefaccion mixtos DN32

Bomba de calefaccion de alta eficiencia Wilo Yonos Para RS 25/7.5
RKA, incl. cable de 3 m, distancia entre centros de 125 mm, carcasa
aisl., valv. cierre, termdmetro, salidas secundarias con rosca interna de
6/4“; mezclador ESBE con control progresivo, valor KVS: 2-8; aplicacion
recomendada: hasta 25 kW de suelo radiante o 56 kW de radiadores

980,-

AVISO: No es compatible con los depdsitos de almacenamiento v los colectores de distribucion del sistema OkoFEN.

Grupos de carga de bufer

M80493

Sistema de carga amortiguador, de 2 hilos 10-32 kW Wilo Para STG15/8-
60/0 PWMI, distancia entre centros de 90 mm, incl. cable alimentacion de
bomba de 3 m (3 pines) y cable PWM de 3 m (2 pines), salidas secundarias
de 1" con rosca interna, para Pellematic Compact y Condens para carga del
depdsito de acumulacion. Aplicacion recomendada: calderas de 10-32 kW

485,-

-

80470

Grupo de carga de bufer 10-36 kW Wilo Yonos Para RS25/7.0- PWM],
grupo de bomba: 17, listo para conectar, incl. carcasa aislante, valvula de
cierre y termdmetro, incl. cable alimentacion bomba de 3 m de 3 pines y
cable PWM de 3 m de 2 pines

395,-

80471

Grupo de carga de bufer 48-64 kW Wilo Stratos Para 30/1-9 PWM], listo
para enchufar, conexién del grupo de bomba: 5/4°, incluye carcasa aislante,
valvula de cierre y termometro

580,-

80969

Grupos de carga de amortiguacion SET de hasta 82 kW 2 unidades Wilo
Yonos Para RS25/7.0-PWMI, listas para conectar, conexion del grupo de
bombas: 1, vélvulas de cierre, termdmetro y piezas pequenas

855,-

Sppe—— -

80970

Grupos de carga de amortiguacion SET de 96-128 kW 2 bombas Wilo
Stratos Para 30/1-9 PWML, listas para conectar, conexion del grupo de
bombas: 5/4“ incluye valvulas de cierre, termémetro y piezas pequenas

1.200,-
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Accesorios hidraulicos

Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Médulos de agua dulce OkoFEN

80724

Mddulo agua dulce Pellagua 25L para preparacion de ACS en un sistema
flujo continuo con intercambiador calor placas acero inox. especial, soldado
con cobre, incl. aislam., bomba alta eficiencia, interruptor flujo, controlador
térmico y valv. premezcla (proteccion antical). Caudal 25 I/min (con agua
fria/caliente a 10-45°C/65°C). Conexiones entrada agua fria y salida agua
caliente con rosca interna 1°; temperatura max. de agua caliente 50°C

1.390,-

81110

Mddulo agua dulce Pellaqua 31L para preparacion de ACS en un sistema
flujo continuo con intercambiador calor placas acero inoxidable especial,
soldado con cobre, incl. aislamiento, bomba alta eficiencia, interruptor
flujo, controlador térmico y valv. premezcla (proteccion antical). Caudal
311/min para mayor demanda de agua caliente (a temp. de agua fria/alta
10-45°C/65°C). Conexiones entrada agua fria y salida agua caliente: 1%
temperatura maxima posible del agua caliente 50°C

1.590,-

80724V4A

Mddulo agua dulce, totalmente acero inoxidable Pellaqua 25L similar al
80724, pero con intercambiador de calor de placas de acero inoxidable
completo para agua potable con mayor potencial de corrosion

2.590,-

i 80725

Conjunto de conexion FWM Pellaqua para montaje directo mddulo de agua
dulce FWM 25/31 en Pellaqua, para conexion almacenamiento %4, aislado

290,-

80725-1

Sistema de almacenamiento para la circulaciéon de agua caliente sanitaria
consta de una bomba de circulacidn de alta eficiencia, tuberia de conexion
con sus accesorios, y valvula de seguridad (suministrada por el cliente).
NOTA: Solo es posible en combinacion con un modulo de agua dulce.

425,-

Mddulo de agua dulce Nemux 41 I/min

M1420041

Mdédulo agua dulce Nemux 41 Estacion agua dulce controlada electréni-
camente para calentar ACS con capacidad extraccion 41 1/min a temp. de
agua fria/alta: 10-45°C/65°C, controlador seleccion de temp. y numerosas
opciones, premontado y cableado, bomba carga alta eficiencia con control
de velocidad, potente intercambiador calor placas acero inox, tuberias
acero inox. soldadas con cobre, incl. 3 valvulas bola de cierre, conexiones
lado calefaccion (primario) de 1¢, conexiones lado de ACS (secundario), kit
para montaje en pared, dimensiones (alt x anc x prf): 425x350x190 mm

2.410,-

|—l; M1420081

Conjunto de conexién de memoria para Nemux 41 DN20, para montaje
directo del moédulo de agua dulce Nemux 41 en depdsito intermedio, para
conexion de almacenamiento 172", aislado

190,-

{
= M1420022

Unidad de circulacién para Nemux 41 Unidad circulacion preensamblada

y lista para usar para circulacion de agua potable, para conexion a estacion
de agua dulce, conexion linea de circulacion Rp%“, conexion linea de agua
fria G1, bomba circulacion de alta eficiencia con cable conexion, 2 valvulas
cierre, freno gravedad en valvula bola antes de bomba, manguito inmersion
para sensor, sensor temperatura con cable de conexion, long: 362 mm

700,-

HIDRAULICA

M1420070

Valvula premezcla térmica para Nemux DN25, para limitar temp. flujo en
lado de calentamiento y aumentar proteccion contra cal, especialmente
recomendado para agua dura y temperaturas del depdsito de acumulacion
superiores a 65°C. Incl. 3 racores roscados R1y una valvula antirretorno.
Debido a la mayor pérdida de presion, la valvula de premezcla reduce el
caudal nominal de la estaciéon de agua dulce Nemux 41 a 35 |/min.

No compatible con el kit de conexion del depdsito de almacenamiento

210,-

Accesorios para agua sanitaria

80118-2

Conjunto mezclador de agua caliente sanitaria para limitar la temperatura
del agua caliente (solo con tuberia interna corrugada de acero inoxidable

260,-

80120-1

Conjunto de circulacién de agua caliente sanitaria sin mezclador de acs,
sin bomba, con tuberia interna corrugada de acero inoxidable y circulacion

91,-

80123-1

Conjunto mezclador BW con conexidn de circulacidn incluye conexion
circulacion, sin bomba, incl. los articulos n.° 80118-2 y 80120-1

310,-

80124P

Bomba de circulacidon de agua caliente sanitaria
Altamente eficiente (consumo de energia de 3-9W, ajustable) para los
articulos 80120-1y 80123-1

215,-

80723

Conjunto de circulacién de agua caliente sanitaria Smart XS

compuesto por bomba circulacion de alta eficiencia, tuberia de conexion
con racores roscados. NOTA: Solo posible en combinacion con modulo de
agua dulce Smart XS; se requiere controlador circuito calefaccion E1392A

355,-
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Art.Nr. Descripcion Precio sin IVA

Accesorios solares

Estacién solar de un solo filamento Bomba solar tipo 15/7, controlada por
PWM2, vélvula reguladora con toma KFE, freno gravedad ajustable, incl.
80486 termdmetro, valvula cierre con indicador caudal 2 a 16 |/min, incl. carcasa 720,-
aislante, rosca hembra de 3/4“, conexion sellado plano para vaso de
expansion, se puede montar en Pellaqua y Smart XS

80804 Intercgmblador de calor solar |oara2 Smart XS 560,-
para sistemas solares de hasta 6 m
Conjunto de conexidn solar Smart XS consta de 2 piezas de curvado de
80966 tuberias para vertido y retorno, incl. termoémetro, valvula bola y material 230,-
montaje, apto para sistemas solares térmicos de 1 sola hebra (art.n2 80486)
ﬁ Vdlvula de 3 vias con retorno por resorte 1ZO Unidad de conmutacion
WVF . . ) L 155,-
para registros solares, 1 sensor de manguito de inmersion, incl. cable 5 m
N
Vasos de expansidén y accesorios
Vaso de expansién 8 L - apto para agua potable
i 81120 para serpentin de agua caliente sanitaria de acero inoxidable (compatible 127,-
con todos los sistemas de almacenamiento WR), incl. conexién de paso
-i Vaso de expansién 24 L con pared con kit de conexion, manguera corrugada
3 80911 . . . . , 140,-
r y valvula de tapon (solo para sistemas sin tangue de compensacion)
y Vaso de expansién 50 L
n‘ ot Depdsito de expansion de membrana de 50 litros, con patas incluidas ki
Vaso de expansién 100 L
t g 80910 Depdsito de expansion de membrana de 100 litros, con patas incluidas 270,
Vaso de expansién 150 L
“ HOE Depdsito de expansion de membrana de 150 litros, con patas incluidas. £V
Vaso de expansion de 24 L con soporte Vaso de expansion de diafragma
bai 80871 ) ) : i . . 155,-
N de 24 L con juego de conexiones, valvula de drenaje y valvula de tapon
ﬂ# 80366 Tapén de valvula para vaso de expansién adecuado para los articulos 31
® 80909, 80910 y 80365 ’
Tubo corrugado para conexién de tanque de almacenamiento de 6/4“
m 80121 1tubo corrugado con acero inoxidable incl. aislamiento 150,
m Conexion de tuberia corrugada de 2“ para almacenamiento
S 1tubo corrugado con acero inoxidable incl. aislamiento 12X
g @ 80288 Adaptador de bomba de 130 mm 1 a 180 mm 6/4“ 53,-
Conjunto de conexidn para vaso de expansidn con manguera corrugada y
T 80913 ) ) - : 86,-
valvula de tapon, solo utilizable para Pellematic Smart XS
ﬂ:& 80808 Placa de montaje para la memoria del sistema regulador HK 46,-
' 81015 Placa de retencidén para regulador 2 HK 62,-
Juego de fundas de inmersién para Pellaqua
— Consta de 4 manguitos de inmersion con rosca macho de 1/2¢ longitud
) M1450065 ) o 68,-
——— adaptada a Pellagua, para sensores amortiguadores del controlador del circuito

de calefaccion Pelletronic Touch, incluyendo alivio de tension
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Bomba de calor aerotérmica para ACS
Bomlba de calor de acero inoxidable de alta calidad

Ventajas:

= Calefaccion flexible y rentable de agua caliente sanitaria

= [ntercambiador de calor auxiliar especial para un funcionamiento
oOptimo con calefaccion de pellets

= Comunicacion inteligente con sist. de calefaccion pellets OkoFEN

= Aleacion especial de acero inoxidable

= Bomba de calor preparada para futuro con refrigerante natural R290

= Potencia calorifica total 3,1 kW / Temperatura maxima ACS 70°C

= Aislamiento de espuma rigida de alta eficiencia (Clase Ef. En. B)

= Funcionamiento silencioso y deshumidificacion del aire habitacion

= Construccion muy estable y de alta calidad

= Instalacion Plug&Play — 230V con enchufe

Contenido:

= Bomba de calor de agua caliente de acero inoxidable de 300 L

= Pantalla independiente para un manejo sencillo

= Resist. eléctr. ceramica de 1,6 kW para sist. calentamiento agua

= 1 elemento calefactor para un funcionamiento eficiente con STAINLESS

calefaccion de pellets en inviemo
= Anodo de corriente impresa para proteccion higiénica adicional

Funcioén:

La bomba de calor para agua caliente sanitaria aspira el aire ambiente
y transfiere este calor, mediante una bomba de calor, al agua caliente
del depdsito. El aire fresco y seco sale de la unidad y se expulsa a la
habitacion, deshumidificando asi el ambiente y proporcionando una
agradable sensacién de frescor en los calurosos dias de verano.

Bomba de calor para agua caliente sanitaria
preparada para el futuro que utiliza R290

Art.Nr. Descripcion Precio
Bomba de calor para agua caliente de 300 L

BWWP300 Bomba de calor acero inox. alta calidad e higiénica para ACS, que permite preparacion 3.890,-
de agua caliente flexible y rentable mediante su propio sistema fotovoltaico

Arcos insonorizados con anillos de sujecidn

ot 2 codos insonorizados: ajustados para flujo de aire correcto y funcionamiento silencioso s <
5
L 2
Datos técnicos &
Potencia total de calefaccion 31 kW =
COP (20/15 °C) 31
Volumen de agua 3001
Gran intercambiador calor adic. para integrar sist. calefac. pellets >1 m?
Conexion eléctrica 230V
Refrigerante R290
Cantidad de carga de refrigerante 150 g
Potencia sonora (EN12102 a 50 °C) 55,7 dB(A)
Conexioén de agua caliente/fria " -
Conexién del registro de calor 7 g \ 4 ’7///////&
Conexion de condensado Iz 2 %
Diametro 640 mm nA §
Altura 1850 mm §
Tamafo inclinable sin embalaje 1970 mm >500mm \
Peso 110 kg §
Etigueta energética A+ Alturaminimade [
Color Blanco lahabitacion2,3m LM

Garantia estandar parabombas de calor de agua caliente sanitaria: 5 afios

Componentes moviles, eléctricosy electronicos (2 afios / 6.000 horas de funcionamiento)
Requisito de garantia: Se requiere instalacion profesional

iNo transportartumbado! (max. 45°)
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El sistemade baterias
termicamente
inteligentes

El sistema de almacenamiento de energia eléctrica OkoFEN,
perfectamente combinado conun sistema de calefaccion de pellets
ounabomba de calor, garantiza la maxima independenciay los
menores costes de funcionamiento energético.

GreenBOX®

Inversores hibridos

Portada de diseio

Sistema eficiente de
gestion de baterias

Disefo innovador
y maxima
fiabilidad operativa

Moédulos de bateria
enchufables

2-8 unidades

(3,84 kWh por unidad)

Ventajas de GreenBOX®

Maximo autoconsumo de electricidad y reducciénde los costes de electricidad

Cargay descarga predictiva de labateriaenfuncion de la tarifa eléctricayla prevision meteoroldgica
Maxima seguridad en caso de apagon

Interconexioninteligente de todos los consumidoresy productores de energia del sistema
Dispositivo todo enuno: almacenamiento, gestion de bateria, medidor de energia

Garantiade 10 anos (minimo 80 % de la capacidad nominal)

N2 2 R 2 2 2
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Ventajas del sistema completo OkoFEN
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Lamejorred deservicioy conta

Componentes perfectamente coordinados de OkoFEN
Bomba de calor, calefaccionporpellets, hidraulica, app, electronicay software - Fabricada en Austria
Regulaciony gestidon de todoslos consumidores clave del sistema
Gestidninteligente del excedente fotovoltaico con priorizacién

Unaapp paracalefaccion, sistemade bateriasy estaciénde cargaeléctrica

ctoslocales: adentro

Haz tu pedido ahora online!

Para contratistas y especialistas en electricidad

iRegistrese y solicite sis

temasinteligentes de

almacenamiento de baterias con GreenBOX®!
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products.oekofen.com

[ = Sistemas de baterias térmicamente inteligentes incl. GreenBOX®, 15,3 kWh En el

GBS10-153-1 ‘ incl. Inversor de 10 kW portal
=) online

= Sistemas de baterias térmicamente inteligentes incl. GreenBOX®, 19,2 kWh En el

GBS10-192-2 incl. inversor de 10 kW v caja de respaldo portal
online

. Sistemas de baterias térmicamente inteligentes incl. GreenBOX®, 26,8 kWh En el

GBS12-267-4 incl. inversor de 12 kW, sistema de respaldo v caja de pared DOIF_ta|
online

Podra encontrarmas ejemplosy articulosindividuales en products.oekofen.com

Consultas sobre ventas:
sales-electric@oekofen.com

SISTEMA DE BATERIA



o4

Datos técnicos

300

v

300

> Tecnologiacelular: LiFePo4

> Inversorhibrido 10 kW-3 ph: (Anc x Prof x Alto): 698 x 356 x 613 mm, 59 kg

> BMS:698x356x138 mm, 11kg S

> Mddulo de bateria 3,84 kWh: 698 x 356 x138 mm), 42 kg )

> Modulobasico: 698 x356x100 mm, 15 kg - incl. pies ajustables

- Sistemaalmacenamiento total 30,7 kWh (8 mddulos): 698 x 356 x1945 mm B 10-30°C

> Distanciaaltecho:>300mm ‘T

> Gradode protecciondelacarcarsa: Inversor: IP65 u

> Gradode protecciondelacarcarsa: Almacenamiento de bateria: IP21

(24 celdas pormodulo)

Capacidad bruta Numero de moédulos de bateria Dimensiones
7,7 kWh 2 médulos de almacenamiento de baterias LFP 698 x356x1117 mm
11,5kWh 3 médulos de almacenamiento de baterias LFP 698 x356x1255mm
15,3 kWh 4 modulos de almacenamiento de baterias LFP 698x356x1393 mm
19,2kWh 5 mdédulos de almacenamiento de baterias LFP 698x356x1531Tmm
23,0 kWh 6 médulos de almacenamiento de baterias LFP 698 x356x1669 mm
26,8 kWh 7 modulos de almacenamiento de baterias LFP 698x356x1807 mm
30,7kWh 8 modulos de almacenamiento de baterias LFP 698x356x1945mm

Encontrara mas informacién técnica y descargas en products.oekofen.com
Puede consultar todos los detalles del producto en electric.oekofen.com

Articulos opcionales

| Cajarespaldo para funcionamiento energia de emergencia durante cortes energia En el
BUB40 Caja preinstalada parala conmutacién manual ala alimentacidn de emergencia portal
incl. medidor de energia LAN, dimensiones (AltxAncxPrf): 500 mmx 300 mm x 200 mm online
OkoFEN P40 Wallbox - Estacién de carga para coches eléctricos - blanco Enel
P40-W Incl. cable de carga tipo 2 de 6 m, comunicacion Wi-Fi/LAN, potencia de carga de portal
——  hasta11kW, visualizacidn, 1 chip RFID y gestion de carga online Carga
®koFEN P40-PRO Wallbox -Estacién de carga para coches eléctricos - blanco Enel inteligSas
_ ' Incluye cable de carga tipo 2 de 6 m, comunicacion Wi-Fi/LAN, potencia de carga
P40-W-PRO de hasta 22 kW, visualizacion, gestidn de carga 1 chip RFID, compatible con carga ggﬁ;a;

bidireccional

Paraobtenermasinformacion, visite products.oekofen.com
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Centros de calefaccion

Construccion de contenedores de hormigén armado

La siguiente lista se aplica a todas las variantes del contenedor
de hormigdn armado. Si se especifican varias opciones, puede

= Incl todos los huecos y aberturas necesarios para €l llenado,
tomillo de descarga, conexion de chimenea, ventilacion,

elegir entre las diferentes variantes.

Los ejemplos de sistemas mostrados son meramente ilustrativos
de los distintos disefios posibles. Las especificaciones detalladas
se proporcionaran con el presupuesto.

Anchos: 2,78m/ 2,98 m

Longitudes: segun se requiera

Alturas: 2,84 m exterior / 2,48 m interior

Incl enlucido exterior (blanco) y pintura interior
Componentes circundantes del edificio con clase de
proteccién contra incendios REI 90 (F90)

Refuerzo de pared: en todo el perimetro, espesor pared 10 cm
Revestimiento de cubierta con drenaje mediante parapeto -
aplicado en 3 capas, canalon integrado

Puerta de sala de calderas T30 100x200 cm o 125x212,5 cm
Escotilla de acceso T30 80x80 cm

conexion a la tuberia principal, etc.

Trabajo que debera realizar el cliente:

= Chimenea y tubo de conexién (conducto de humos)

= Instalacion eléctrica y puesta a tierra

= Instalacion de caldera(s) y sistema de transporte de pellets

= Instalacion hidraulica

Precauciones en el lugar:

= 2 zapatas corridas bajo los extremos longitudinales
Ancho x Altura = 50 x 100 cm, reforzadas estructuralmente,
Tolerancia de altura maxima 5 mm

= Acceso sin obstaculos y estacionamiento para camiones y
grua directamente en la planta de calefaccion

= Grua para descarga

= Permisos potencialmente necesarios y posibles cierres de las
lineas de suministro y eliminacién

VENTAJAS DEL CENTRO DE CALEFACCION

\/ Soluciones completas flexibles
= Reubicacion de sala calefac. y almacenamiento
= Todo de un solo proveedor
= Componentes perfectamente compatibles

\/ Pasos de instalacidon claramente definidos e
interfaces

\/ Listo para montar

\/ Diseiio de sistema inteligente

EJEMPLOS DE PLANTAS DE CALEFACCION

EJEMPLO 1

Datos técnicos

Longitud exterior 400 cm
Longitud interior 380 cm
Ancho exterior 278 cm
Ancho interior 258 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad de KGTI8I8EU =
almacenamiento aprox. 4,3 t
Peso aprox. 14 t
Precio a pedido
EJEMPLO 2

Datos técnicos

Longitud exterior 500 cm
Longitud interior 480 cm
Ancho exterior 298 cm
Ancho interior 278 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad de KGT2626EU =
almacenamiento aprox. 8,5t
Peso aprox. 19 t
Precio a pedido




EJEMPLOS DE PLANTAS DE CALEFACCION

EJEMPLO 3
Longitud exterior 600 cm
Longitud interior 580 cm
Ancho exterior 298 cm
Ancho interior 278 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad de KGT2626EU =
almacenamiento aprox. 8,5t
Peso aprox. 19 t
Precio a pedido
EJEMPLO 4
Longitud exterior 600 cm
Longitud interior 580 cm
Ancho exterior 278 cm
Ancho interior 258 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad almacen. aprox. 11t
Peso aprox. 20 t
Precio a pedido
EJEMPLO 5
Datos técnicos
Longitud exterior 800 cm
Longitud interior 780 cm
Ancho exterior 298 cm
Ancho interior 278 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad almacen. aprox. 12,5 t
Peso aprox. 26,5 t
Precio a pedido
EJEMPLO 6
Longitud exterior 1250 cm
Longitud interior 680 & 530 cm
Ancho exterior 298 cm
Ancho interior 278 cm
Altura exterior 284 cm
Altura interior 248 cm
Capacidad almacen. aprox. 18 t
Peso apr.235y 19t
Precio a pedido
BEISPIEL 7
Longitud exterior 700 cm
Longitud interior 680 cm
Ancho exterior 298 cm
Ancho interior 278 cm - %
Altura exterior 565 cm 3]
Altura interior 248 cm S %
Lagerkapazitat aprox. 20 t E %
Peso aprox. 23,5ty 19t O g
Precio a pedido

También existen sistemas de calefaccion con sistema de calefacciéon por aire
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Condiciones generales de garantia
para calderas de pellets con
tecnologia de condensacion

PELLEMATIC CONDENS, PELLEMATIC SMART XS, PELLEMATIC MIT BWT

ATENCION Las reclamaciones de garantia solo seran validas si se cumplen las siguientes condiciones de funcionamiento:

Construccion de la chimenea y el tubo de conexién: Las dimensiones y el disefio de la chimenea son muy importantes. La chimenea
debe garantizar la evacuacion segura de los gases de escape en todas las condiciones de funcionamiento de la caldera. Las bajas temperaturas
de los gases de escape provocan condensacion. Por lo tanto, debe utilizarse una chimenea resistente a la humedad, fabricada en acero
inoxidable o ceramica. Generalmente, no se permiten chimeneas de plastico en sistemas de calefaccién de pellets. Si una chimenea existente
no es resistente a la humedad, debe adaptarse adecuadamente. El conducto de humos debe ser de acero inoxidable. Las conexiones deben

ser herméticas para evitar la condensacion. El tubo de conexion y la chimenea deben tener un didmetro minimo de 130 mm, ser resistentes

al fuego de hollin T-400 y soportar una sobrepresién minima de 20 Pascales. El didmetro de la chimenea debe seleccionarse segun un calculo
conforme a la norma EN 13384-1. La cantidad de gases de escape que expulsa la chimenea limita la potencia méaxima de la caldera de pellets.

Funcionamiento independiente del aire de la habitacion: Para un funcionamiento independiente del aire ambiente, el suministro
de aire de combustién debe realizarse a través de un conducto independiente desde el exterior. No se permite el funcionamiento con LAS
(sistema de aire de combustion).

Puesta en servicio: La puesta en marcha debe ser realizada por el servicio de atencion al cliente de OkoFEN o por un técnico especializado
autorizado por OkoFEN.

Drenaje de condensado: Incluso cuando el sistema funciona en modo de eficiencia estéandar, jun desagiie de condensado es absolutamente
esencial! La tuberia de condensado debe ser resistente al condensado y tener un didmetro minimo de DN50. La tuberia de condensado debe
instalarse por gravedad. Si esto no es posible, se debe utilizar una estacién de bombeo de aguas residuales adecuada con una bomba resistente
al condensado.

Conexion de agua fria: Fl intercambiador de calor se limpia mecédnicamente y con agua. Por lo tanto, se requiere una conexion de agua fria
de al menos 1/2 pulgada, incluso cuando el sistema funciona en modo de eficiencia estandar.

Mas informacién: Manual de planificacion e instrucciones de montaje

Las calderas de condensacion generalmente pueden funcionar en modo de condensacion o en modo estandar (sin condensacion).
La maxima eficiencia solo se logra si la temperatura de retomo es inferior a 35 °C.




Sistema de succidn al vacio

Datos téchicos PELLEMATIC CONDENS 10-18 kW con ZeroFlame®
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Descripcion

Egﬁg(gﬁpcﬂonﬂca util a potencia calorifica KW 10 12 14 16 18
- P S -
E;ger?f?éz ﬁ)lcgg;ﬂgﬁpu{)tﬂ al 30% de la potencia W 3 4
Clase de eficiencia energética At++
indice de Eficiencia Energética (IEE) 134
Pot. calorif. combustible, pot. nominal, Condensacion kW 9,6 n,4 13,2 15,0 16,8
Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 104,7 104,0 103,4 102,7 102,0
Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 91 92
Datos técnicos PELLEMATIC CONDENS 10-18 kW
Egﬁgirrm]cglezpcr‘alorlf\ca Util a potencia calorifica KW 10 12 ‘ 14 16 18
Poter)(_:ia calorifica util al 30% de la potencia KW 3 4
calorifica nominal Pp
Clase de eficiencia energética At++
indice de Eficiencia Energética (IEE) 134
Pot. calorif. combustible, pot. nominal, Condensacion kW 9.9 1.8 13.6 15.5 17.3
Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 107.6 107.7 107.8 107.9
Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 91
Temperatura de la caldera °C 28 - 85
Contenido de agua | 72
Conexion VL/RL @ Pulgadas 1“1G
Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3
Requisito de traccion carga nominal / parcial mBar 0
Presion de suministro disponible del soplador mBar 0.05
Temp. gases escape, potenc. nominal, Condensacion °C 40-80
Temp. gases escape, carga parcial, Condensacion °C 40-80
Flujo masico, potencia nominal, Condensacion ka/h 18.9 219 24.8 27.8 30.7
Flujo masico, carga parcial, Condensacion kg/h 57 6.8 8 91 10.3
Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 60-90
Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 60-90
Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica ka/h 18.8 238.8 27.8 31.8 353
Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 6.8 7.6 8.3 9.2 10.3
Didmetro del tubo de escape (en la caldera) R mm 132 mm (interior)
Altura de conexion del tubo de escape E mm 377
Altura conexion del desaglie condensacion K mm 175
Didmetro de la chimenea mm 130 mm segun el cadlculo de la chimenea
Do a difinars Adecuado para caldgras de conq’ensacién, combustiples sdlidos, resistente a la
humedad, tuberia de conexion estanca a la presion de al menos 20 Pa
. - Fabricado en acero inoxidable, a prueba de condensacion, resistente a la
Linea de conexion ) o - P
humedad vy a la corrosion, hermético a una presion minima de 20 pascales
Ancho - Caldera B/C mm 732
(Acgcnhrct)acigci)ésm‘te para llenado manual) mm 1143
Altura - Caldera H mm 1425
s e e lgpeao sberts o
Profundidad - Total T mm 724
Contenedores almacena. profundos (llenado manual) mm 551
Dimensién de insercion mm 670 2
Altura de conexién VL/RL A mm 1467 g
Peso de transporte embalado en palé con kg 338 ~§
estructura de madera 2
Q0
Eoiada. s empalays S totalmente kg 294 =
Contenido pellets contenedor - llenado manual kg 180 Z
Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W %
Aislamiento térmico W/mK 0.035 3
Aviso de mantenimiento Una vez al ano o después de que se hayan consumido 7 toneladas de pellets

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en funcionamiento ideal continuo a plena carga segun los
procedimientos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos y las eficiencias estacionales pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin la comparacion entre diferentes tipos de calderas.
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Sistema de succién al vacio Llenado manual

Datos técnicos PELLEMATIC COMPACT 10-18 kW con ZeroFlame®

Descripciéon

Eggﬁirrwglapcnalorlﬁca Util a potencia calorifica KW 10 12 14 16 18
- P S -

Egltoer?f(\':cg (r:wa()lcr*)r:iqu(a:IaPu;” al 30% de la potencia W 3 36 42 48 5.4
Clase de eficiencia energética A+

indice de Eficiencia Energética (IEE) 120

Pot. cal. combustible, c. nominal, Potencia calorifica kW 10,6 12,3 13,9 15,6 17,2
Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 96,8 97,0 971 973 97,4
Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 83

Datos téchicos PELLEMATIC COMPACT 10-18 kW

Descripcion

Egéfirrwglapcﬂalormca util a potencia calorifica KW 10 12 14 16 18

Potencia calorifica util al 30% de la potencia KW 3 5

calorifica nominal Pp

Clase de eficiencia energética A+

Indice de Eficiencia Energética (IEE) 125 126

Pot. cal. combustible, c. nominal, Potencia calorifica kW 10.5 127 14.8 17 191

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 97.6 975

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 85

Temperatura de la caldera °C 60-90

Contenido del agua | 69

Conexiéon VL/RL @ Pulgadas 111G

Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3

Requisito de tracciéon carga nominal / parcial mBar 0.01

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 55-140

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 55-140

Flujo mésico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 18.8 233 278 318 353

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 6.8 7.6 8.3 9.2 10.3

Diametro del tubo de escape (en la caldera) mm 130 (exterior)

Altura de conexion del tubo de escape E mm 392 (incl. pies ajustables)

Didmetro de la chimenea mm Segun el calculo de la chimenea

Disefio de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas

Ancho - Caldera B mm 732

é%%h%ci;?et?\‘te para llenado manual) D A 1143

Altura - Caldera H mm 1425

/(Aalltﬂgiaruamrggﬁ(ge llenado abierta J A 1840

Profundidad - Total T mm 724

Contenedores almacena. profundo (llenado manual) T2 mm 551

Dimension de insercion mm 670

Altura de conexiéon VL/RL A mm 1467 2
A O

bopo e iansborts embalado en paé con 9

S e kg 294 8

Contenido pellets contenedor - llenado manual kg 180 %

Conexién eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W p

Aislamiento térmico W/mK 0.035 %

Aviso de mantenimiento Una vez al afo o después de que se hayan consumido 7 toneladas de pellets ;

* Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en funcionamiento ideal continuo a plena carga segun los
procedimientos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos y las eficiencias estacionales pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin la comparacion entre diferentes tipos de calderas.
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Sistema de succién al vacio Llenado manual
Datos técnicos PELLEMATIC SMART XS 10-18 kW con ZeroFlame®
Descripcion
Potencia calorifica Util a potencia calorifica nominal Pn kW 10 12 14 16 18
Potencia calorifica util al 30% de la potencia calorifica
norninal Pp kW 3 36 4,2 4.8 54
Clase de eficiencia energética At++
indice de Eficiencia Energética (IEE) 135
Pot. calorifica combustible, potencia nominal, Condensacion kW 9,7 4 131 14,8 16,5
Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 104,6 104,7 104,8 104,8 104,9
Eficiencia anual de calefaccion de espacios (ns) ns 92

Datos técnicos PELLEMATIC SMART XS 10-18 kW

Descripcion

Potencia calorifica Util a potencia calorifica nominal Pn kW 10 12 14 16 18

ﬁg:smgspcpalonﬁca util al 30% de la potencia calorifica KW 3 4 5

Clase de eficiencia energética A++

indice de Eficiencia Energética (IEE) 132 133

Pot. calorifica combustible, potencia nominal, Condensacion kW 10 ns 13.7 15.5 17.4

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 101.2 1011 101

Eficiencia anual de calefaccion de espacios (ns) ns 90 91

Temperatura de la caldera °C 28 - 85

Contenido de agua | 335

Conexion VL/RL @ Pulg. 1“1G

Caldera con presion maxima de funcionamiento Bar 3

Requisito de traccion carga nominal / carga parcial mBar (0]

Presion de suministro disponible del soplador mBar 0.05

Temperatura de los gases de escape, potencia nominal, Condensacion °C 40-80

Temperatura de los gases de escape, carga parcial, Condensacion °C 40-80

Flujo masico, potencia nominal, Condensacion kg/h 21 235 26 28.6 311

Flujo masico, carga parcial, Condensacion kg/h 91

Temperatura gases de escape, potencia nominal, Potencia calorifica °C 60-90

Temperatura de los gases de escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 60-90

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica ka/h 21.3 255 ‘ 29.7 ‘ 33.8 38

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 7

Diametro del tubo de escape (en la caldera) R mm 132 mm (interior)

Altura de conexion del tubo de escape E mm 445

Altura de conexion del desagle de condensacion K mm 230

Diametro de la chimenea mm 130 mm segun el célculo de la chimenea

[ g S ¥ Adecuado para ca}deras andens, combustibyles sdlidos, resistente

a humedad, tuberia conexion estanca a presion de al menos 20 Pa

. - Fabricado en acero inox, a prueba de condensacion, resistente a la

Linea de conexion humedad vy la corrosion, hermético a una presion min. 20 pascales

Ancho - Caldera C mm 1040

Ancho - Total (con recipiente para llenado manual) B mm 1455

Altura - Caldera H2 mm 1480

Altura - Total H mm 1820

Altura - Unidad de llenado abierta (al llenar a mano) J mm 1900

Profundidad - Total T mm 850

Dimension de insercion mm 695

Altura de conexion VL/RL A mm 1492

Peso transporte embalado en palé con estructura madera kg 443

Peso caldera sin agua, totalmente equipada, sin embalaje kg 415

Contenido pellets del contenedor - llenado manualmente kg 180

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W

Aislamiento térmico W/mK 0.035

Conexién de agua caliente/fria @ Pulg. 1“1G

Caudal del moédulo de agua dulce I/min | 21L/min a 60°C temperatura depdsito / 45°C temp. agua caliente

Mddulo de agua dulce con presion maxima funcionamiento Bar 6

Presién max. funciona. intercambiador calor solar de tubos aleteados Bar 6

Aviso de mantenimiento

1vez/ano o después de que se consuman 7 toneladas de pellets

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en funcionamiento ideal continuo a plena carga segun los
procedimientos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos y las eficiencias estacionales pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades

del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin la comparacion entre diferentes tipos de calderas.
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Sujeto a cambios técnicos
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Datos técnicos PELLEMATIC CONDENS 22-32 kW

Descripcion Condens 22 Condens 25 Condens 28 Condens 32

Eg;?ir%caiiapcmalom’ﬁca Util a potencia calorifica KW 22 25 28 22

Eglfr?f?éz %?)l(r)nrilr:‘gﬁpupt” al 30% de la potencia KW 7 8 10

Clase de eficiencia energética A++

ndice de Eficiencia Energética (IEE) 129 130

Pot. calorif. combustible, pot. nominal, Condensacién kW 215 245 275 315

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 102.5 102.2 101.9 101.5

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 86 87 88

Temperatura de la caldera °C 28 - 90

Contenido de agua | 105

Conexion VL/RL @ Pulgadas Tuerca de union de 6/4*

Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3

Requisito de tracciéon carga nominal / parcial mBar 0

Presion de suministro disponible del soplador mBar 0.05

Temp. gases escape, potenc. nominal, Condensacion °C 40-80

Temp. gases escape, carga parcial, Condensacion °C 40-80

Flujo masico, potencia nominal, Condensacién kg/h 39.9 45.4 512 58.7

Flujo masico, carga parcial, Condensacion kg/h 12.7

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 60-90

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 60-90

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 41.4 47.6 53.9 62.2

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 13.2

Diametro del tubo de escape (en la caldera) mm 132 mm (interior)

Altura de conexion del tubo de escape mm 320

Altura conexién del desagle condensacion mm 175

Didmetro de la chimenea mm 130 mm segun el calculo de la chimenea

Diseno dechimenes e

Linea de conexion hFabriéi:a(cjzlo enl acero ingxidsb\e, gt_prueba de coodensg;ién,dresizsotemte a |Ia
umedad y a la corrosidn, hermético a una presidon minima de 20 pascales

Ancho - Caldera mm 965

Altura - Caldera mm 1425

Profundidad - Total mm 920

Dimension de insercion mm 780

Altura de conexion VL/RL mm 1445

Peso de transporte embalado en palé con kg 520

estructura de madera

G B e @

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W

Aislamiento térmico W/mK 0.035

Aviso de mantenimiento

Una vez al afno o después de que se hayan consumido 10 toneladas de pellets

Sujeto a cambios técnicos
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Datos técnicos PELLEMATIC COMPACT 22-32 kW

Descripciéon Compact 22 Compact 25 Compact 28 Compact 32

Eg;ﬁ%gﬁpcﬁloriﬁca util a potencia calorifica KW 20 25 28 )

Egl'gsrrljf%aa ﬁ)lgg;ﬂgfxpupﬂl al 30% de la potencia KW 7 3 10

Clase de eficiencia energética A+

[ndice de Eficiencia Energética (IEE) 122

Pot. cal. combustible, c. nominal, Potencia calorifica kW 227 259 29 33.2

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 97 96.9 96.7 96.5

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 83

Temperatura de la caldera °C 60 - 90

Contenido de agua | 105

Conexion VL/RL @ Pulgadas 6/4“1G

Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3

Requisito de traccion carga nominal / parcial mBar 0.01

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 10O 120 130 140

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 80 90 100 10

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 414 476 539 62.2

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica ka/h 14.4 15.9 17.5 19.5

Diametro del tubo de escape (en la caldera) R mm 130 (exterior)

Altura de conexion del tubo de escape E mm 320

Diametro de la chimenea mm 130 mm segun el célculo de la chimenea

Disefio de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas

Ancho - Caldera C mm 965

Altura - Caldera H mm 1425

Profundidad - Total T mm 920

Dimension de insercion mm 780

Altura de conexion VL/RL A mm 1445 "
z [o]

g;eti%cdti:;aéwes%);éeefambalado en palé con kg 575 §

B o a2 adee 5 29ua,totsiments ‘o

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W %

Aislamiento térmico W/mK 0.035 g

Aviso de mantenimiento Una vez al ano o después de gue se hayan consumido 10 toneladas de pellets %
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Datos técnicos PELLEMATIC 10-32 kW

Descripcion PES10 PES12 PES15 PES20 PES25 PES32

Egﬁgirpglapcslorfﬁca Util a potencia calorifica W 10 12 15 20 o5 )

E;)lgerrljf%aa %a(l?nri|2§fapug|l al 30% de la potencia KW 3 5 6 3 10

Clase de eficiencia energética A+

ndice de Eficiencia Energética (IEE) 19 121 123

Pot. cal. combustible, c. nominal, Potencia calorifica kW 10.8 129 16.1 21.3 26.4 33.5

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 92.4 92.7 93 94 94.6 95.5

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 79 80 81 82 83

Temperatura de la caldera °C 65 - 90

Contenido de agua | 64 104

Conexion VL/RL @ Pulgadas 1 5/4

Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3

Requisito de traccidon carga nominal / parcial mBar 0,08/0,03

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 160

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 100

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 20.3 242 30.4 392 48 66.5

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 6.4 79 10.3 14.6 19 281

Diadmetro del tubo de escape (en la caldera) R mm 130 150

Altura de conexion del tubo de escape E mm 645 844

Didmetro de la chimenea mm Segun el calculo de la chimenea

Disefio de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas

Ancho - Caldera C mm 705 761

Ancho - Total (incl. unidad de llenado) B mm 1130 1186

Altura - Caldera H2 mm 1090 1290

Altura - Total (incl. sistema de succion) H mm 1392 1592

Profundidad - Total T mm 814 870

Dimensiones instalac. - depdsito intermedio A% mm 508

Dimension de insercion mm 690 750

Altura de conexion VL/RL A mm 905 100

E;etsr%girtgags%?;éeereambalado en palé con kg 385 470

e e e @

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W

Aislamiento térmico W/mK 0.035

Aviso de mantenimiento Una vez al aﬁo o después de que se 1 vez/aﬁ‘o o después de
hayan consumido 7 toneladas de pellets consumir 10 t de pellets

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en condiciones ideales de funcionamiento continuo a plena carga
segun los métodos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos vy la eficiencia estacional pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin comparar diferentes tipos de calderas.

Sujeto a cambios técnicos
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Datos técnicos PELLEMATIC MAXI 48-64 kW

Descripcidon PES 48 PES 56 PES 64
Egﬁf&g‘apcrflor\ﬁca util a potencia calorifica KW 36 48 56

E;E)el’?f(i:(liaa %%%;ngpug” al 30% de la potencia KW 1 15 17

Clase de eficiencia energética A+

Indice de Eficiencia Energética (IEE) 123

Pot. cal. combustible, ¢. nominal, Potencia calorifica kW 377 ‘ 50.3 587

Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 95.5 954

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 83 ‘ 84

Temperatura de la caldera °C 65 - 90

Contenido de agua | 135

Conexion VL/RL @ Pulgadas 2

Caldera con presion max. de funcionamiento Bar 3

Requisito de traccion carga nominal / parcial mBar 0,08/0,03

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 160

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 100

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 731 92.9 1061

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 31 39.8 45.6

Didmetro del tubo de escape (en la caldera) R mm 180

Altura de conexién del tubo de escape E mm 1040

Didmetro de la chimenea mm Segun el célculo de la chimenea

Disefo de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas

Ancho - Caldera C mm 862

Ancho - Total (incl. unidad de llenado) B mm 1297

Altura - Caldera H2 mm 1553

Altura - Total (incl. sistema de succién) H mm 1855

Profundidad - Total T mm 990

Dimensiones instalac. - depdsito intermedio \Y mm 508

Dimension de insercion mm 790

Altura de conexion VL/RL A mm 1320

Dimension de inclinacion mm 1575 g
Peso de transporte embalado en palé con kg 650 §
estructura de madera 2
oo SAgap s 2o toramente E
Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W o
Aislamiento térmico W/mK 0.035 ji

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en condiciones ideales de funcionamiento continuo a plena carga
segln los métodos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos y la eficiencia estacional pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin comparar diferentes tipos de calderas.
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Datos técnicos PELLEMATIC MAXI 96-128 kW
Descripcion PES 96 PES 112 PES 128
Egﬁfir;]%\’lapcr?lorfﬁca util a potencia calorifica KW 7 96 12
E&?Itc?r?f%% %aclcr;:ilrfw‘glapus” al 30% de la potencia W 1 15 17
Clase de eficiencia energética A+
indice de Eficiencia Energética (IEE) 122 123
Pot. cal. combustible, c. nominal, Potencia calorifica kW 75.4 100.5 n7.4
Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung* % 95.5 95.4
Eficiencia anual de calefaccién espacios (ns) ns 83
Temperatura de la caldera °C 65 - 90
Contenido de agua | 270
Conexion VL/RL @ Pulgadas 2
Caldera con presion max. funcionamiento Bar 3
Requisito de traccion carga nominal / parcial mBar 0,08/0,03
Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 160
Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 100
Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 146.2 185.8 212.2
Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica ka/h 62 79.6 912
Didmetro del tubo de escape (en la caldera) R mm 250
Altura de conexion del tubo de escape E mm 1060 /1600
Diametro de la chimenea mm Segun el calculo de la chimenea
Disefio de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas
Ancho - Caldera C mm 1685
Ancho - Total (incl. unidad de llenado) B mm 2544
Altura - Caldera H2 mm 1498
Altura - Total (incl. Sauganlage) H mm 1860
Profundidad - Total T mm 1200
Dimensiones instalac. - depdsito intermedio mm 508
Dimension de insercion mm 790
Altura de conexion VL/RL Al/ A mm 1465 / 765
Dimension de inclinacion mm 1575
g o e kg 2x650
e g e toremente @
Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W
Aislamiento térmico W/mK 0.035

Sujeto a cambios técnicos

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en condiciones ideales de funcionamiento continuo a plena carga
segun los métodos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos vy la eficiencia estacional pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin comparar diferentes tipos de calderas.
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Datos técnicos PELLEMATIC 82-128 kW BWT

Con intercambiador de calor de condensacion

Descripciéon

PESK 82 PESK 110 PESK 128
Eg;ﬁ%ﬂfpcr?loriﬁca Util a potencia calorifica KW 82 10 128
Eglgerrljf%aa cr%lgmglapu;ll al 30% de la potencia KW 12 17 19
Clase de eficiencia energética A++
ndice de Eficiencia Energética (IEE) 132 137 140
Pot. calorif. combustible, pot. nominal, Condensacion kW 78.8 103.6 191
Eficiencia a potencia calorifica nominal* % 1041 106.2 107.5
Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) ns 90 93 95
Temperatura de la caldera °C 65 - 90
Contenido de agua | 270 + 48
Conexion VL/RL @ Pulgadas 2
Caldera con presion max. funcionamiento Bar 3
Requisito de traccion carga nominal / parcial mBar Segun el célculo de la chimenea
presion de suministro disponible del soplador mBar 0.05
Temp. gases escape, potenc. nominal, Condensacion °C 45-80
Temp. gases escape, carga parcial, Condensacion °C 40-80
Flujo masico, potencia nominal, Condensacion ka/h 195 208.5 2422
Flujo masico, carga parcial, Condensacion kg/h 62 67.3 78
Diametro del tubo de escape (en la caldera) R mm 250
Altura de conexion del tubo de escape E mm 590
Altura conexion del desagle condensacion K mm 225
Didmetro de la chimenea mm Segun el célculo de la chimenea

Apto para calderas de condensacion, combustibles sdélidos, resistente a la
humedad, tuberia de conexion estanca a una presion minima de 20 pascales
Fabricado en acero inoxidable, a prueba de condensacion, resistente a la hu-

medad y a la corrosion, estanco a una sobrepresion minima de 20 Pascal

Disefio de chimenea

Linea de conexion

Ancho - Caldera C mm 1685

Ancho - Total (incl. unidad de llenado) B mm 2544

Altura - Caldera H2 mm 1498

Altura - Total (incl. sistema de succion) H mm 1860

Profundidad - Total T mm 1687

Dimensiones instalac. - depdsito intermedio mm 508

Dimension de insercion mm 790

Altura de conexion VL/RL A mm 1465 / 585

Dimension de inclinacion mm 1575 é
p o

zsetsragirt;agsprﬁ;éeereambalado en palé con kg 2%780 2

e e Salers e totamente @

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W o

Aislamiento térmico W/mK 0.035 %

*Valor de banco de pruebas basado en el poder calorifico inferior del combustible. Determinado en condiciones ideales de funcionamiento continuo a plena carga
segun los métodos de medicion de la norma EN303-5. Los valores practicos y la eficiencia estacional pueden variar debido a las condiciones locales, las propiedades
del combustible y los patrones de funcionamiento individuales.

Estos valores no se refieren a una caldera especifica, sino que tienen como unico fin comparar diferentes tipos de calderas.

GENERAL




Altura minima de la habitacion:
Minimo con limitaciones: 2200 mm,
Optimo: 2500 mm
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Datos técnicos PELLEMATIC CONDENS XL 100-130 kW

Descripcion 100 110 120 130
Egﬁsﬁgepcmalon’ﬁca Util a potencia calorifica W 100 10 120 130
E;toer?f?é?a ﬁ)lg:;ﬂgfpué” al 30% de la potencia KW 20 33 36 39
Clase de eficiencia energética A++

indice de eficiencia energética (IEE) 137

Carga nominal poten. calorifica combustible kW 96.3 105.9 15.4 124.9
Eficiencia a potencia calorifica nominal 103.8 103.9 104 1041
Wirkungsgrad bei 30 % Nennwéarmeleistung 105.2 1051 104.9 104.8
Raumheizungsjahresnutzungsgrad im 97

Betriebszustand (nson)

Eficiencia anual de calefaccion espacios (ns) 93

Temperatura de la caldera °C 65-90

Contenido de agua | 415

Conexion VL/RL 2"

Conexidn de limpieza 3/4"1G

Caldera con presion max. funcionamiento bar 3

Requisito de traccion carga nominal / parcial 0,00

Temperatura gases de escape, carga nominal °C 45-80

Temperatura gases de escape, carga parcial °C 40-80

Flujo masico, carga nominal Kg/h 180 193.2 206.4 219.6
Flujo masico, carga parcial Kg/h 46,8 552 63,6 72
Didmetro del tubo de escape (en la caldera) R mm 200

Altura de conexién del tubo de escape E mm 430

Altura conexién del desaglie condensacion mm 230

Didmetro de la chimenea Segun el calculo de la chimenea

Apto para calderas de condensacion, combustibles sdlidos, resistente a la

Disefio de chimenea . - - P
humedad, tuberia de conexion estanca a una presién minima de 20 pascales

Fabricado en acero inoxidable, resistente a la condensacion, la humedad vy la

Linea de conexion o = o
corrosion, estanco a una sobrepresion minima de 20 Pascal

Ancho B mm 2170
Altura H mm 2010
Profundidad T mm 1239
Dimensiones instalac. - depodsito intermedio \Y mm 660
Dimension de insercion mm 800
Altura de conexion VL A mm 1645
Altura de conexion RL Al mm 1465
Peso de transporte embalado en palé kg 1300
e @
Peso bruto sin accesorios, sin embalaje kg 895
Contenedor intermedio con contenido pellets kg 84
Contenido de la caja de cenizas kg 2x30
Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W

Aislamiento térmico W/mK 0,035




Datos técnicos PELLEMATIC AIR

1595

Descripcion Caldera
Egﬁg@ﬁpﬁlonﬁca util a potencia calorifica W 30

Potencia calorifica util al 30% de la potencia KW 10

calorifica nominal Pp

Temperatura de funcionamiento °C 60 - 90

Presion del sistema de aire Pa 150

Requisito de traccién carga nominal / parcial mBar 0,08/0,03

Temp. gases escape, pot. nominal, Potencia calorifica °C 130 - 160

Temp. gases escape, carga parcial, Potencia calorifica °C 90 - 120

Flujo masico, potencia nominal, Potencia calorifica kg/h 65.8

Flujo masico, carga parcial, Potencia calorifica kg/h 20.4

Diametro del tubo de escape (en la caldera) mm 150

Altura de conexion del tubo de escape mm 150

Didmetro de la chimenea mm Segun el célculo de la chimenea
Disefio de chimenea Chimenea segun el programa de calculo de chimeneas
Ancho - Calentador mm 729

Ancho - Total (incl. unidad de llenado) mm 1196

Altura - Calentador mm 1213

Altura - Total (incl. sistema de succion) mm 1595

Altura - Unidad de llenado abierta (llenado manual) mm 1990

Profundidad - Total mm 1310

Dimension de insercion mm 750

Conexion de entrada de aire mm 600*600

Conexion de salida de aire mm 500*300

Volumen de aire del sistema de aire m*/h 1700

Peso de transporte embalado en palé con kg 367

estructura de madera

Contenido pellets contenedor (llenado manual) kg 160

Conexion eléctrica 230 VAC /50 Hz /16 A /1760 W

CONJUNTO DE CONEXION PARA PELLEMATIC CON FILTRO ELECTRONICO

VERTICAL 90°

Mindestabstand
160 mm
(Ausbau Geblése)

Reduktion ——

OekoTube- E

Inside

T-Stiick

H2

\ Vg

| Staubbehilter

H3

Rendimiento

Tipo caldera

VERTICAL 45°

Langenelement
kiirzbar

Mindestabstand

|

160 mm

(Ausbau Geblése)

OekoTube-
Inside

&
y) 2

| T-Stick — T

H2

Staubbehalter

H3

H2

Instalacion vertical a 90°

Instalacién vertical a 45°

kW mm mm mm mm mm mm

12,15, 20 130 645 1395 230 n7s 474

PES 25, 32 150 844 1454 429 1275 673
36, 48 180 1040 1670 600 1485 847




BOMBA DE CALOR AIRE-AGUA GreenFOX®

GreenFOX® - 9/14 13/18

Maxima potencia del sistema con elemento calefactor a
temp. exterior min. y temp. flujo max. (-7 °C AT / 55 °C VL):

Clase de eficiencia energética 35 °C / 55 °C
Dimensiones (alto x ancho x profundidad)
Peso
Operacion de calefaccién de rango de potencia
A7/W35
A2/W35
A-7/W35

Datos de rendimiento (potencia calorifica / COP)
segln las normas DIN EN 14825 y DIN EN 14511-2

Temp. flujo 35 °C a una temp. exterior 7 °C (A7/W35)
Temp. flujo 35 °C a una temp. exterior 2 °C (A2/W35)
Temp. flujo 35 °C una temp. exterior -7 °C (A-7/W35)
SCOP promedio a temperatura de flujo de 35 °C
SCOP promedio a temperatura de flujo de 55 °C
Rango de rendimiento de la operacién de refrigeracién
A35/W18
A35/W7

Datos de rendimiento (capacidad de refrigeracién / EER)
segln las normas DIN EN 14825 y DIN EN 14511-2

Temp. flujo 18 °C a temp. exterior de 35 °C (A35/W18)
Temp. flujo 7 °C a temp. exterior de 35 °C (A35/W7)
Area aplicacion: funcionamiento calefaccién/refrigeracién
Temp. max. impulsion / t. min. retorno (func. calefaccion)
Suministro de temperatura minima (func. refrigeracion)
Refrigerante (Tipo / Cantidad / PCA / férmula quimica)
Nivel de potencia sonora (DIN 12102-2 y DIN EN ISO 9614-2)
Nivel maximo de potencia sonora dia / noche
Nivel minimo de potencia sonora noche
Nivel de presién sonora a una distancia de 5 m
Nivel de presién sonora a una distancia de 2 m
Regulacion de tension nominal / compresor

Fusible eléctrico (230 VAC / 400 VAC)

>300 700 mm
>

Pared de la casa

.>"150 mm

>800 mm

Zona proteccion contra heladas
(p.ej. grava de 16-32 mm) v

kW 14 18
At+++ / A++

mm 1068 x 1430 x 700 1368 x 1430 x 700
kg 210 230
kW 3,7-10,0 3,7-13,5
kW 3,7-10,0 3,7-13,5
kW 3,0-99 3,7-13,5
kw/COP 57/54 6,7/5,5
kw/COP 4,7/ 4,6 6,8/47
kw/cop 8,0/ 3] 98/33

4,89 5,17

3,74 3,94
kW 4,0 -10,0 37-13
kW 4,0 -10,0 3,7-13
kwW/COP 10,2/ 4,6 10,2/ 4,7
kW/COP 10,3/2,7 10,1/ 2,7
°C -20 bis +40 / +15 bis +45
°C +65 / +20
°C +12

R290 /3,4 kg/0,02/C3H8 R290/35kg/0,02/C3H8
dB (A) 45,2 43,4
dB (A) 54,3 /51,4
dB (A) 48,2 46,4
dB (A) 19,1 17,3
dB (A) 254 23,6
VAC 230 / 400
A, Typ 13,B/16,C
B 1430 mm
""" A

Conexioén eléctrica GF9/14:1068 mm
a continuacion: GF13/18:1368 mm
*+ 400 VAC
* 230 VAC
* Lineade cables pomn Y.

Tuberia de
condensado

(centro)

Suelo

Diagrama de configuracion: Plano detallado de los cimientos en los documentos de planificacion.
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Datos técnicos SISTEMAS DE ALMACENAMIENTO CON BOMBA DE CALOR

Descripcion

Unidad

Memoria del sistema

FWWP
800

FWWPIR
800

FWWP
1000

FWWPIR
1000

Unidad
interior

Almacena.
combinado memoria

Doble

HWP 490 BP320100 PP320100

Caldera ACS
WP 300L

Datos generales

Contenido total del contenedor Litro 732 732 925 925 490 420 420 300
Contenido contenedor arriba Litro 320 320

Contenido contenedor abajo Litro 100 100

Didmetro sin aislamiento mm 790 790 790 790 600 550 550

Diametro con aislamiento* mm 990/1250 990 990/1250 990 700 650 650 650
Altura sin aislamiento mm 1686 1686 2041 2041

Altura con aislamiento* mm 1710/1767 1710 2082/2127| 2082 1876 2000 1532
Dimension de inclinacion mm 1720 1720 2067 2067 2002 2140 664
Peso (segun la version) kg 130-147 | 154 -188 | 147 -182 | 171-223 152 160 135 135
Materiales

Recipiente S235JR | S235JR | S235JR | S235JR | S235JR | S235JR | S235JR S 235 JR
Intercam. calor solar tubos lisos S 235 JR S 235JR

Presiéon maxima de funcionamiento permitida

Circuito de calefaccion bar 3 3 3 3 3 3 3 6
Intercam. calor solar tubos lisos bar 10 10

Superficies del intercambiador de calor

Agua potable m? corTrLﬂg.)ZS 37 37
1. Interc. calor solar tubos lisos m? 2,8 2,8

Contenido del intercambiador de calor

1. Interc. calor solar tubos lisos | 18 18

Numeros NL segun DIN 4708-3 a pedido

Capacidad de vertido

sin rec_alentamiento (a temp. de

amoit SlacionbaiC comel:
40°C, 15 I/min)

Maxima extraccion de agua** I/min 25/40 25/40 25/30 50 25/40 50
Etiqueta de eficiencia energética

Vellén aislante mm 100

Aislamiento de espuma PUR mm 50

Pérdida de radiacion kWh/24h 2,81 2,81 3,46 3,46 1,85

Etiqueta Eficiencia Energética C/B C Cc/B C B

Pérdidas por calentamiento 7 n7z 144 144 77 70

*dependiendo de la clase de eficiencia energética C/B
**dependiendo de factores estructurales como el suministro de agua, el tamafo de las tuberias y el tamafo de cualquier mezclador de agua caliente sanitaria utilizado.
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Datos técnicos PELLAQUA

Descrip 1000 1500 2000
Datos generales

Contenido del contenedor | 571 732 ‘ 925 1515 2054
Didmetro sin aislamiento mm 700 790 1000 Nnoo
Didmetro con aislamiento mm 900 990 1200 1300
Altura sin aislamiento mm 1644 1686 2041 2152 2377
Altura con aislamiento mm 1700 1760 2090 2200 2420
Dimension de inclinacion mm 1690 1740 2085 2215 2450
Peso (segun la version) kg 84 - 156 97 - 202 14 - 232 162 225
Materiales

Recipiente S 235 JR S 235 JR

Inter. calor tub. corrug. acero inox. para agua potable 1.4404 14404

Intercambiador de calor solar de tubos lisos S 235 JR S 235 JR -

Presiéon maxima funcionamiento permitida

Circuito de calefaccion bar 3 3

Intercambiador de calor para agua potable bar 10 10 -
Intercambiador de calor solar de tubos lisos bar 10 10 =
Superficies del intercambiador de calor

Intercambiador de calor para agua potable m? 5 6 75 -

1 Intercambiador de calor solar de tubos lisos m? 2.4 28 3 -

2 Intercambiadores calor solar de tubos lisos m? = 2 24 =
Contenido del intercambiador de calor

Intercambiador de calor para agua potable | 25 30 38 -

1 Intercambiador de calor solar de tubos lisos | 18 21 23 -

2 Intercambiadores calor solar de tubos lisos | 18 -

Numeros NL segun DIN 4708-3 a pedido a pedido

Caudal del médulo de agua dulce

Sin recalentamiento (a una temperatura de

amortiguacion 63°C, completament. cargado, | 480 555 720 -

extraccion de agua a 40°C, 15 I/min)

Maxima extraccion de agua I/min 30 30 50 -

Etiqueta de eficiencia energética

Vellon aislante mm 100 100

Pérdida de radiacion kWh/24h 271 2.81 ‘ 3.46 ‘ 4.09 4.9
Etiqueta de eficiencia energética C C D
Pérdidas por calentamiento n3 7z ‘ 144 ‘ 170 204
Datos técnicos ACUMULADOR DE CALOR COMBINADO SMARTLINK

Descripcién Smartlink
Contenido del contenedor 360 Litros
Largo/Ancho/Alto 728 x 509 x 1982 mm
Altura minima de la habitacion 2050 mm
Dimensién de inclinacion 1997 mm
Peso total 175 kg
Clase de eficiencia energética C

Caudal del médulo de agua dulce

Sin recalentamiento (a temp. amortiguacion 63°C, completamente cargado, extraccion agua 40 °C, 15 I/min) 420 Litros
Maxima extraccion de agua 211/min

Sujeto a cambios técnicos
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DIBUJO DIMENSIONAL DEL TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE CALOR
COMBINADO SMARTLINK

H?i"zlréeis 1 RGcklauf Frischwasserstation Kaltwasser G1" AG

395 - - Abgang nach oben auch mdglich
Heizkreis 2 Vorlauf 90 r(-lse][lzll%els 1 Vorlaut Frischwasserstation Warmwasser G1" AG Uberdruckleitung Kessel
G1"IG - = Abgang nach oben auch méglich 3/4'1G
e 5 RE) 205 274 Sicherheitsventil
Heizkreis 2 RUcklauf H MAG Anschluss
" 157 mit Manometer "
G1"IG 20 ) Kossel G3/4'AG
E i)
I,
Kessel Vorlauf
G1"AG
<
R
Lo~ | Kessel Vorlauf
x S GI"AG
[se] 2 |
Uberdruckleitung
Frischwasserstation
G3/4"' AG
730 o 509
desde la derecha desde el frente por detras
CALDERA DE AGUA CALIENTE
Datos técnicos
Unidad BSR1200 BSR2300 BSR2500
3
Diametro
™ con aislamiento mm 600 650 750
At iente | MM 1328 1532 1777
Dimension de mm 1460 1665 1929
mm 1177 1.398 1.633
A Agua caliente
R" 1 1 1
mm 132 138 143
- B Agua fria
— R 1 1 1
L A
mm 253 278 303
C Ruckl. Altern.
K R" 1 1 1
mm 323 358 376
J D Brida
mm 2180 2180 2180
H
| mm 378 392 423
E Sensor
mm 2 20 2 20 2 20
mm 703 798 848
F VL Alternativa
R 1" 1 1
G Calefaccion I 756 848 973
eléctrica R 15 115 114
Leyenda: 7....Agua fria H Caldera de mm = 898 1.098
T......Termémetro 8.....Flujo de caldera RIS R - 1 1
2....Sensor 9.....Caldera de retorno _ - mm 763 848 973
Energia alternativa avanzada I Circulacion 5 - : :
- Retorno de energia alternativa
; , mm 931 1.062 1.259
5. Agua caliente .Manga ciega J SEneer
6......Circulacion Brida mm 2 20 @ 20 @ 20
K Flujo de mm = 1.228 1.420
caldera R* - 1 1
) mm 1.310 1.512 1.757
Intercambiador calor | Unidad BSR1200 BSR2300 BSR2500 L Anodo
R* 1% 1z 15"
m? - 1,0 12
Arriba mm 1.076 1.268 1.490
| - 70 8,0 M Termdmetro
R* 1% iz Iz
m? 10 14 1,8
Abajo Clase eficiencia B B c
| 7,0 9.2 ns energética
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Datos técnicos UNIDAD DE CONMUTACION AUTOMATICA CON 8 SONDAS
2x Implementaciones con min. 500 x 220 mm, max. 625 x 290 de tamano

575

min 1045

min 800

561
o
wn
o
(o))
o
x
o £
wn
g | g
clo 517 +5/-5 {g
RS 700 700 £
c|
gl<
€|l <
E o
)|
m)
min 500; max 625 min 500; max 625 R
min 200; max 300 E

[ 4m
Potencia total de calefaccion 31kW Conexion de agua caliente/fria $Z8 £
o

COP (20/15 °C) 3] Conexion del registro de calor 3" 0
Volumen de agua 300 | Conexion de condensado 73 ’
Superficie adic. intercambiador de S Didmetro 640 mm
calor para la calefaccion con pellets

Altura 1850 mm
Conexion eléctrica 230V

Tamano inclinable sin embalaje 1970 mm
Refrigerante R290

Peso N0 kg
Cantidad de carga de refrigerante 150 g

- Etiqueta energética A+

Potencia sonora 557
(EN12102 a 50 °C) dB(A) Color blanco

Datos técnicos Pellesol Top

Descripcion

Datos técnicos BOMBA DE CALOR PARA AGUA CALIENTE SANITARIA

Descrip(:ién _

el

> 500 mm

‘—

7
> 100 mm
44—

Mindestraum-

héhe 2,3 m

_’__

Garantia estandar para bomba de calor de agua caliente sanitaria: 5 afos, piezas moviles, eléctricas y electronicas/componentes (2 afios /
6000 horas de funcionamiento), condicion de la garantia: instalacion profesional, ino transportar tumbado! (max. 45°)

Tipo de construccion

Colector de placa plana

Aplicacion

Instalacion en techo / techo plano / independiente

Orientacion

Horizontal y vertical

Construccién

Marco |

Profesional de aluminio

Cubierta de vidrio

Vidrio solar de 3,2 mm

Amortiguador

Absorbedor de superficie completa de aluminio (doble meandro) con recubrimiento
altamente selectivo; tecnologia de conductividad térmica

Aislamiento

Lana mineral 35 mm

Pared trasera

Hoja de aluminio

Datos técnicos

Area bruta 232m

Area de apertura 213 m

Largo/Ancho/Alto 2.037 mm /1137 mm / 80 mm
Peso (vacio) 37 kg

Temperatura maxima de estancamiento 209 °C

Contenido de absorbente 171

Didmetro del tubo colector 18 mm

Eficiencia (en relacion con el drea de apertura) 83,20 %

Sujeto a cambios técnicos
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PUMPENGRUPPEN FUR PELLAQUA UND ALLE PELLEMATIC MODELLE
Kugelhdhne inkl. Thermometergriff und integriertem Riickschlagventil in der RL-Seite (Blau)

Progressivregler VRG438 Kvs 2-8 Quick-Fit
Stellmotor 3-Punkt 230V 6Nm 120sec.

DN25

Achsenabstand mm 90 125
Anschluss Erzeuger Zoll 1* AG flachdichtend 6/4" AG flachdichtend
Anschluss Verbraucher Zoll 111G 5/4"1G
EinbaumaBe isoliert

Hohe mm 300 400

Breite mm 190 254

Tiefe mm 120 179
Maximale Leistung

FuBbodenheizung kW 18 25
Radiatorheizung KW 32 56

KvS Wert 2-8 2-8
Pumpentype Wilo Para STG15/8-60/0 Wilo Yonos Para RS 25/7.5 RKA
Mischermotor 3?1??5% ARAG6]

MODULOS DE AGUA DULCE

Datos técnicos médulo de agua dulce FWM OkoFEN:

« Caudal en KW-WW/HVL 10-45 °C/65 °C: 25 |/min o 31 |/min

* Dimensiones: Ancho 155 mm, Altura 570 mm, Profundidad 123 mm

* Cubierta: bandeja aislante de EPP de 2 piezas

* Presion maxima de funcionamiento lado del agua caliente sanitaria: 6 bar

* Presion maxima de funcionamiento lado del agua de calefaccion: 3 bar

« Max. temperatura del buffer; 90 °C

* Temperatura minima del acumulador 60°C con temperatura de ACS en 50°C

* Regulador de temperatura del agua ajustable de 20°C-50°C

* Intercambiador de calor de placas: acero inoxidable, soldado con cobre o bien FWM Pellaqua

totalmente de acero inoxidable a 25 I/min

» Datos de la bomba:
25 |/min: 230V, 50Hz, Wilo Para 15-130/6-43/SC-12
311/min: 230V, 50Hz, Wilo Para 15-130/8-75/SCU

Datos técnicos del médulo de agua dulce Nemux 41:

« Capac. dispensacion con suministro agua fria/alta a temp. 10-45°C/65°C: 41 |/min
« Dimensiones: Altura 425 mm x Ancho 350 mm x Profundidad 190 mm.

» Cubierta: Carcasa aislante de EPP

* Presion maxima de funcionamiento del sistema de agua caliente sanitaria: 10 bar
* Presion méaxima de funcionamiento del agua de calefaccion: 3 bar

« Temperatura maxima del bufer: 95 °C

* Temperatura maxima de extraccion BW: 65 °C

* Intercambiador de calor de placas: acero inoxidable, soldado con cobre, o bien Nemux 41
acero inoxidable macizo

« Datos de la bomba: bomba Wilo Para 15/7 iPWM2, consumo energia 3-45 W

FRISCHWASSERMODUL
UBERSICHT Smart XS (80764 (Z) - :
80768 (2)) Smartlink
80726V2 305775
Zapfleistung bei KW-WW/HVL 10-45°C/65°C I/min 25 31 21 21
Isolierung EPP-Isolierschale unter Kesselisolierung EPP-Isolierschale
max. Betriebsdruck Brauchwasserseite bar 6
max. Betriebsdruck Heizwasserseite bar 3
max. Puffertemperatur °C 90
min. Puffertemperatur 60°C bei eingestellter WW-Temperatur 50°C
Wassertemperaturregler einstellbar von °C 20 - 50
Plattenwarmetauscher Edelstahl, Cu gelotet*
Pumpe Wilo Para Wilo Para Wilo Para
15-130/6-43/SC-12 | 15-130/8-75/SCU 15-130/6-43/SC-12

* Frischwassermodule mit Edelstahl geschweiBter Edelstahlplattenwarmetauscher optional erhaltlich

Sujeto a cambios técnicos
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DATOS TECNICOS ADAPTADOR PARA CONDUCTO DE HUMOS
PARA PELLEMATIC PE(S) 10 - 32 KW

Para reducir la distancia entre la caldera y la pared de la sala de calderas.

Si la conexion de la chimenea no se encuentra directamente detras de la salida del conducto de
humos de la caldera, se debe instalar un codo en dicho conducto. Este codo aumenta la distancia
minima entre la caldera y la pared de la sala de calderas.

Este adaptador para conducto de humos elimina la necesidad de una curva y permite
mantener una distancia minima de 200 mm (PE556 para PELLEMATIC 10-20 kW) o 230 mm
(PE557 para PELLEMATIC 25-32 kW).

El adaptador del conducto de humos se enrosca directamente en la caja del conducto. El conector
del conducto de humos correspondiente (no incluido con el adaptador) se puede enroscar en €l
lado izquierdo o derecho del adaptador. En el lado opuesto del conector del conducto de humos
hay una abertura para la limpieza.

Distancia minima con adaptador
- para conducto de humos:
0 200 mm para PE(S)10-20 bzw.
// // \\ \\ 230 mm para PE(S)25-32

4
ﬁ T Toma de tubo de humo

=)

@u

-

CABLE DE CONEXION
PARA PELLEMATIC CASCADA (PE599)

AVISO: No apto para calderas de condensacion!

Tuberia de conexiéon para dos calderas con un didmetro de 180 mm,
que se une a una chimenea de 9250 mm de diametro mediante un
conector en Y especial.

O 1426
Dispone de tres aberturas de inspeccion para facilitar la limpieza y el ~ (+250 mm - montaje directo bomba carga amortiguador) |
mantenimiento. Q
La pieza en forma de Y incluye un conector para el montaje en pared
del cable de conexion. /
872 (ﬂ
I
—
372, 4 - @ , B | 372
I 8
— ~

436

AVISO: En el célculo de la chimenea deben tenerse en cuenta las desviaciones del tubo de conexién.

Sujeto a cambios técnicos.



Términos y condiciones

de entrega y venta

1. General:

La entrega de bienesy la prestacidn de servicios por parte
de OkoFEN a terceros se rigen exclusivamente por las
presentes Condiciones Generales (CG). Los bienes son
todos los articulos fisicos, conexiones, unidades técni-
casy conjuntos de articulos fisicos, asi como el software,
que OkoFEN entrega a terceros (Bienes). Los servicios

son todos los servicios prestados por OkoFEN a terce-
ros, por ejemplo, servicios de montaje y mantenimiento
(Servicios). OkoFEN solo contrata sobre la base de las
presentes CG. Las disposiciones que difieran, en particu-
lar las condiciones generales de los socios contractuales
de OkoFEN, por ejemplo, compradores y clientes (Socios
Contractuales), solo se aplicaran si OkoFEN las ha recono-
cido expresamente por escrito. OkoFEN no esté obligada
a objetar las condiciones generales de los Socios Con-
tractuales, incluso si su validez se estipula expresamente
como condicion para la celebracion del contrato. Cual-
quier modificacion de estas Condiciones Generales de
Contratacion debera constar por escrito y estar firmada
por ambas partes. El silencio de OkoFEN no implica, ex-
presamente, la aceptacion, por ejemplo, de las solicitudes
de cambio del socio contractual.

2. Correspondencia:

Nuestras ofertas estan sujetas a cambios sin previo aviso,
y los presupuestos no son vinculantes. Los documentos
como ilustraciones, bocetos, dibujos, desgloses de cos-
tes, etc., solo son vinculantes si se acuerdan expresamen-
te por escrito. Los contratos se formalizan Unicamente tras
la confirmacion del pedido por escrito de OkoFEN o tras la
entrega de los bienes y/o la prestacion de los servicios. En
este Ultimo caso, la factura también sirve como confirma-
cion del pedido. La confirmacion del pedido por escrito
de OkoFEN, o, en su defecto, el alcance real de la entrega
o los servicios, determina el alcance y el contenido de la
relacion contractual. Las modificaciones verbales o los
acuerdos complementarios no son vinculantes. Todos los
catalogos, folletos, ilustraciones, programas de control y
regulacién, etc., de OkoFEN son y seguiran siendo de su
propiedad intelectual. Cualquier uso, reproduccion, distri-
bucién, publicacién, demostraciéon u otra transferencia a
terceros requiere el consentimiento previo por escrito de
OkoFEN. Al utilizar los bienes, deben observarse las espe-
cificaciones técnicasy las instrucciones. El socio contrac-
tual podra, si fuera necesario, trasladar esta obligacion a
sus clientes. Las consecuencias negativas derivadas del
incumplimiento de dichas normas correran a cargo de la
parte contratante. Las pruebas de aceptacién requieren
un acuerdo escrito por separado.

3. Permisos oficiales:

Si para la ejecucion de este contrato se requieren per-
misos oficiales, como licencias de importacién y expor-
taciony permisos de cambio de divisas, la parte contra-
tante debera obtenerlos oportunamente; de lo contrario,
asumira todas las consecuencias negativas y OkoFEN
tendra derecho a rescindir el contrato. En tal caso, la parte
contratante deberd, independientemente de ejercer su

derecho de rescisién, indemnizar a OkoFEN por los dafios
y perjuicios derivados de dicha omisién, incluyendo el
lucro cesante.

4. Entregay envio:

OKoFEN se reserva el derecho de exigir pagos parciales y
anticipos, asi como de suspender los servicios si el cliente
incumple incluso un solo pago. Los plazos de entrega de
los bienes y/o la prestacion de servicios no son vinculan-
tes para OkoFEN y no comienzan a contar hasta que se
hayan acordado todos los detalles del pedido. Las partes
contratantes no tienen derecho a reclamar por retrasos
causados por OkoFEN, independientemente de la base
legal. OkoFEN tiene derecho a realizar entregas parciales
de los bienes o a prestar servicios solo parcialmente. En
caso de incumplimiento de las obligaciones por parte de
las partes contratantes, OkoFEN tiene derecho a aplazar
las entregas de los bienes y/o la prestacion de servicios.
El transporte de los bienes se realiza por cuenta y ries-
go de la parte contratante, salvo acuerdo por escrito en
contrario. La eleccién del método de transporte queda

a discrecion de OkoFEN. Los bienes solo se aseguraran
previa solicitud por escrito de la parte contratante y a su
cargo. La transferencia del riesgo se produce en el mo-
mento de la entrega acordada, independientemente de
quién lareciba. La parte contratante acepta que terceros
designados por OkoFEN, como por ejemplo los socios
comerciales de OkoFEN, puedan recibir la mercancia ob-
jeto del contrato en nombre de la parte contratante.

5. Fuerza mayor:

En caso de fuerza mayor, OkoFEN tiene derecho a rescin-
dir el contrato total o parcialmente y no sera responsable
de los dafos y perjuicios.

6. Precios/costos:

Salvo acuerdo en contrario, los precios son netos (mas
IVA) franco fabrica, embalaje incluido, pero sin incluir los
gastos de transporte. En los siguientes casos, el socio
contractual correra con todos los gastos, independiente-
mente de cualquier otra norma de reparto de costes
estipulada en las Condiciones Generales: puesta en
servicio de los bienes objeto del contrato, modificaciones
del alcance de la entrega y/o los servicios, cancelacién/
rescision del contrato, aplazamiento de la ejecucidn y/o la
entrega, ejercicio de la reserva de dominio o defensa de
los derechos de propiedad por parte de OkoFEN.

GENERAL




Términos y condiciones de entrega y venta

7. Pago:

Salvo acuerdo contrario, todos los créditos de OkoFEN
son pagaderos inmediatamente tras la recepcién de la
factura o la entrega de los bienes y/o la prestacion de los
servicios, sin descuento ni otras deducciones. OkoFEN
tiene derecho a aplicar los pagos realizados por el socio
contractual a los gastos de cobro. Los pagos tambi-

én pueden aplicarse a créditos anteriores de OkoFEN,
incluso si el socio contractual los ha designado de otra
manera. Cualquier anotacion contraria, como las que
aparecen en los albaranes de pago, carece de validez. En
caso de incumplimiento por parte del socio contractual, el
riesgo de pérdida o dafio accidental de los bienes pasa al
socio contractual, y OkoFEN podra, a su discrecion, exigir
el cumplimiento del contrato y/o ejercer uno o mas de los
siguientes derechos: hacer valer su reserva de dominio.

El cliente podré aplazar el cumplimiento de sus obligaci-
ones hasta que se liquiden los pagos pendientes u otros
servicios, y/o solicitar una prérroga razonable del plazo de
entrega, y/o declarar el precio de compra total pendiente
de pago, y/o cobrar intereses de demora a un tipo del 13%
anual desde la fecha de vencimiento, y/o declarar la res-
cisién del contrato tras conceder un plazo de gracia de 14
dias. En caso de rescision o ejercicio de la reserva de do-
minio por parte de OkoFEN, el socio contractual debera
devolver la mercancia entregada por su cuenta y riesgo y
abonar una indemnizacion por la consiguiente depreciaci-
6n, que no superara el 25% del valor del pedido, asi como
reembolsar a OkoFEN todos los demas gastos incurridos.
El socio contractual debera abonar a OkoFEN una tasa de
uso razonable por el uso de la mercancia hasta su devolu-
cion efectiva. En el caso de pagos a plazos, el impago de
cualquier plazo conlleva automaticamente el vencimiento
inmediato del saldo total pendiente.

8. Retencion de titulo:

Hasta el pago integro del precio de compra, OkoFEN
conserva la plena propiedad de los bienes. OkoFEN tiene
derecho a marcar su propiedad, y esta marca no podra
ser retirada por el instalador. La aplicacién de la reserva
de dominio no constituye una rescision del contrato ni
exime al socio contractual de sus obligaciones contrac-
tuales. Queda prohibida la reventa, el procesamiento, la
pignoracion, la cesidn en garantia o cualquier otra forma
de disposicién de los bienes mientras OkoFEN mantenga
la reserva de dominio. El socio contractual esta obligado
a salvaguardar los derechos de propiedad de OkoFEN y la
integridad de los bienes sujetos a reserva de dominio. Cu-
alquier reventa de estos bienes requiere el consentimiento
por escrito de OkoFEN. Tras la aplicacion de la reserva

de dominio, el socio contractual estd obligado a entregar
los bienes de inmediato. OkoFEN podré recogerlos sin el
consentimiento del socio contractual.

En caso de venta de los bienes objeto del contrato a ter-
ceros a pesar de lareserva de dominio acordada, la parte
contratante cede por la presente a OkoFEN, en garantia,

todos los créditos derivados de dicha venta contra el ter-
cero hasta el importe de cualquier crédito pendiente y se
compromete a adoptar todas las medidas necesarias para
la cesion sin demora.

9. Compensacién/Asignacion:

La compensacion con contrademandas, por cualquier
motivo, es inadmisible. OkoFEN tiene derecho de com-
pensacion y retencion.

10. Quejas sobre defectos:

Cualquier defecto o discrepancia en los productos con
respecto al pedido debera notificarse por escrito, espe-
cificando la naturaleza exacta del defecto, dentro de los
4 dias habiles siguientes a la entrega total o parcial. Esto
también se aplica a los defectos ocultos desde el momen-
to de su descubrimiento. El incumplimiento de este plazo
conllevara la pérdida de todos los derechos, en particular
los derivados de la garantia y de cualquier indemnizaci-
6n por dafios y perjuicios. Nos reservamos el derecho, a
nuestra discrecion, de subsanar cualquier defecto o dafo
mediante reparacion, sustitucion o la correspondiente
reduccién de precio. Silos productos son instalados y
puestos en marcha correctamente por OkoFEN o terceros
autorizados, el cliente debera documentar por escrito
cualquier defecto. En caso contrario, se considerara que
los productos estan libres de defectos.

11. Responsabilidad/Garantia:

Las obligaciones de garantia de OkoFEN se cumplen
unicamente después de que el socio contractual haya
cumplido integramente con sus obligaciones contractu-
ales. Se excluye la garantia para trabajos realizados por
terceros. El periodo de garantia es de dos afios para los
consumidores, segun lo define la Ley de Proteccién del
Consumidor, y de seis meses para todos los demas clien-
tes. No se extiende ni se interrumpe por reparaciones o in-
tentos de reparacion. La garantia comienza con la primera
entrega/entrega parcial. OkoFEN puede inspeccionar los
defectos en cualquier momento. El método de subsanaci-
6n de defectos queda a discrecién de OkoFEN. Cualquier
modificacién de los bienes no acordada por escrito con
OkoFEN anulara la garantia. Se excluyen las reclamaciones
de garantia basadas en el articulo 922, parrafo 1, segunda
frase, segunda parte de la frase del Cédigo Civil austriaco
(ABGB) (descripcion, muestra, ejemplar), el articulo 922,
parrafo 2 del ABGB y el articulo 933b, parrafo 1del ABGB.
Los lugares de instalacion, mantenimiento y/o reparacién
deben permanecer accesibles durante el horario comer-
cial habitual; de lo contrario, el socio contractual incurrira
en mora. OkoFEN no asume responsabilidad ni ofrece
garantia alguna por los trabajos realizados en sistemas
usados, sistemas que requieran reparacion o sistemas

de otros fabricantes. OkoFEN solo es responsable en

los casos previstos por la ley, es decir, en caso de dolo o
negligencia grave.



En caso de reclamaciones por dafios y perjuicios contra
OkoFEN, el socio contractual debera probar la culpa en
cada caso. Si OkoFEN no reconoce las reclamaciones por
dafosy perjuicios por escrito, estas deberan presentarse
ante los tribunales en un plazo de seis meses desde que se
tenga conocimiento del dafo y de la parte responsable;
de lo contrario, prescribiran. Los costes de subsanacion
de defectos solo se cubriran si OkoFEN lo aprueba por
escrito y el defecto fue causado por OkoFEN. Las recla-
maciones por dafos y perjuicios se limitan al valor neto
de la mercancia, sin exceder un maximo de 5.000,00 €.
Asimismo, OkoFEN no se responsabiliza de la pérdida de
beneficios ni de los dafios indirectos. Se excluyen todas
las acciones de recurso.

12. Garantia:

Para los productos o partes de los mismos que se hayan
vuelto inutilizables debido a defectos de material o fab-
ricacion, se aplicaran los siguientes periodos de garantia
a partir de la fecha de puesta en marcha: 5 afios /15 000
horas de funcionamiento para sistemas de pellets o bom-
bas de calory 7 afos / 21 000 horas de funcionamiento
para sistemas hibridos de pellets y bomba de calor.

12.1 Excepciones

- Partes expuestas al fuego, como el tubo de llamay la
céamara de combustion: 3 aflos 0 9.000 horas de funcion-
amiento.

- Componentes moviles, eléctricos y electrénicos: 2
afios 0 6.000 horas de funcionamiento.

- Componentes moviles, eléctricos y electrénicos de
la unidad exterior de la bomba de calor:3 afios / 9000
horas de funcionamiento.

- Componentes moviles, eléctricos y electrénicos

de sistemas hibridos de bomba de calor alimentada con
pellets: 4 afos /12.000 horas de funcionamiento.

- Colectores solares: 10 afos

- Intercambiador de calor de condensacién de acero
inoxidable: Garantia de estanqueidad de 10 afios

- Mangueras de succion: 2 aflos 0 6000 horas de fun-
cionamiento.

- Juntas, vermiculita, fluidos de operaciény piezas
estandar: sin garantia

- Repuestos: 2 afos 0 6.000 horas de funcionamiento
El periodo de garantia detallado y las condiciones de la
garantia pueden consultarse en la documentacién de
garantia correspondiente o en el catalogo de repuestos
enlinea.

12.1.1 Stirling:

Paquete de garantia de 7 afios que incluye una garantia
completa de 3 afos (0 6000 horas), mas 4 aios adiciona-
les (o0 hasta 14 000 horas). En caso de reemplazo, desde el
cuarto aho (o 6000 horas) hasta el séptimo afo (0 14 000
horas), se calcula el valor de mercado actual con una de-
preciacion anual del 12 % y se abona al cliente al adquirir
el motor de reemplazo.

Esto significa:

- 4. ahos (0 6.000 - 8.000h) 64 %

- 5. aflos (0 8.000 - 10.000 h) 52 %

- 6. afios (010.000 -12.000 h) 40 %

- 7. afos 0 (12.000 - 14.000 h) 28 %

El precio de la pieza de repuesto se reembolsara al comp-
rar el motor de repuesto.

13. Condiciones de garantia: se reembolsara el importe.
Las reclamaciones de garantia solo se podran realizar si
los productos suministrados por OkoFEN se han utilizado
segun lo previsto y se cumplen las condiciones de funci-
onamiento especificadas por OkoFEN. La garantia de los
depdsitos de almacenamiento intermedio solo se aplica
cuando se utiliza un vaso de expansion. La garantia solo
cubre los defectos que se produzcan en las condiciones
de funcionamiento previstas y durante un uso normal.

No se aplica en particular a los defectos que se basan en:
- Desgaste normal, como el de componentes que
estan sujetos a desgaste natural, como juntas, vermiculita,
etc., asi como el de los fluidos de funcionamiento.

- Instalacion no realizada por el comprador o su repre-
sentante de acuerdo con las especificaciones de OkoFEN.
- Mantenimiento y servicio no realizados de acuerdo
con las especificaciones de OkoFEN.

- Reparaciones o modificaciones realizadas por ter-
ceros sin el consentimiento profesional o por escrito del
vendedor.

El uso inadecuado (por ejemplo, el uso de combustibles

no estandar o agua que no cumpla con lanorma VDI 2035
o O®NORM H 5195-1; uso indebido o excesivo) anularé la
garantia. El desgaste normal y natural de los bloques de
vermiculita y hormigdn que no provoque ningun fallo de
funcionamiento, como el desgaste superficial o de los bor-
des, las grietas, etc., también excluye cualquier reclamaci-
6n de garantia

El articulo adquirido ofrece Gnicamente el nivel de
seguridad que cabe esperar segun las normativas de
homologacidn, las instrucciones de funcionamiento, las
instrucciones del vendedor sobre su manipulacién —en
particular, las relativas a las inspecciones necesarias— y
demas informacion proporcionada. El comprador no tiene
derecho aretener el pago por reclamaciones de garantiau
otras reclamaciones no reconocidas por el vendedor.

14. Proteccion de datos:

OkoFEN tiene derecho a almacenary utilizar los datos
personales del socio contractual. El socio contractual se
compromete a mantener absoluta confidencialidad con
respecto a terceros sobre toda la informacion que llegue a
su conocimiento durante la tramitacion del contrato.

15. Lugar de jurisdiccion:

SLas controversias derivadas de cualquier contrato ce-
lebrado con el socio contractual seran resueltas exclusi-
vamente por el tribunal competente del domicilio social
de OkoFEN o por un tribunal designado por OkoFEN en
las proximidades del domicilio del socio contractual.
Independientemente del lugar de entrega y/o ejecucion,
el domicilio social de OkoFEN seré el lugar de ejecucion
acordado. Todos los contratos se rigen exclusivamente
por la legislaciéon austriaca. Si alguna disposicion de estos
contratos fuera o llegara a ser invadlida o inaplicable, las
demas disposiciones conservaran plena vigencia. En la
medida permitida por la ley imperativa, el socio contrac-
tual renuncia al derecho a impugnar los contratos cele-
brados con OkoFEN y/o a alegar que no se celebraron
validamente y/o son nulos.
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